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incloust. consult a g
televant g lations, Cetl, Lanly Censa £
the UK, AS/NZS3000 IN for AUSTRALIA /NEW ZEALAND) Alwavs switch off the power prior to installation, maintenance or repair
activities. Observe the correct colour of the wiring n: blue (N), brow ) and i protection class |, yellow/green (earth],
Mount wall lights out of children's reach. If the praduct is mounted on a metallic surface, this surface o0 to the protective
earth conductar or to the equipatential bonding conductor of the installation. Always tighten the terminal screws firmly, especially
attachments for low voltage wiring (12 V) (if applicakle). It is ~ighly recormmended te eeularly check and re- tighten the terminal screws
eeer lime, Keep tackaging materials pul af children's reacs, (ep plastic bags, ), Maintain interion Gghting with a ey cl uster, o not
wse abrasives or solvents. Avaid liguids on all electrical parts. Immediately replace a cracked or broken translucent cover and only use
Fnanufac turer approved parts, 1s advised 1o only use “Philips™branced bulls,
Please inform yourself about the local waste disposal, separation and ction system for electrical and electronic products and packaging
Plesse act accornding tayour oeal rules and ta not dispose your old procduct and packaging with yous nommeal household waste, The correct
dhepasal of the packaging. vour praduct and for batteses will help prevent potential negatve consequoncos for the environment and human
health. Garteres should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collection facitities. When disposing a product
thast conbains non-user replaceable batleses, the nom-user rplacestie batteries shall be emoved by a professional
ATTENTION: Below you will find all the explanations with numeric reference to the icons respectively in front of these safety instructions:
01) The product should only be installed indoors. 02) The product is not suitable formstallannn in bathrooms, certainly ot in the specified
zone. 03) The product is not suitable for direct mounting on norm. JCE 5 Nt SUital
herrnally isulating mat 5] The product is only suilable for The pracuct is anly suitatie for mounting
the wall D7) The product is svitable tor mounting on the wallor on the ceiling, D) Always take inta consideration the minimum distance, as
indicated on tha ican, bezween the lamp and the Gghted afject. 0S) 1RX1: The product s protoctod aganst dopping water, IPX3: The product
may be exposed ta randraps falling drops under a 1e vertical axis), I9%4: The product is splash-p
exnosed t spiashing water coming from any direction (360°), IPX5: The product is pra ter jets, IPX7: The product can b
installed into the ground. IPXE: The product is orotected againstimmersicn uo to the in * IPEx; The product is dust mu‘c:tcc
1PGX: The procluct is dust tight. 10) immediately epiace a crackeel or broken safety glass and only use horasilicate parts of the same
dlimensions, wilh & minimun thickness of 2 mom, 111 Prolection class 1 the product or component hes an eartiing commestion, The sarh wie
(yellowy/areen) has ta be connected ta the terminal marked with class | logo. 12) Protection ciass Il the product or companent is pravicked
with double or reinfarced insulation. 13) Protection class |l the product o component is only sultable for safety extra low veltage supply
(=GVELL <T20M0.0.3 1) Bleip Hhie wire s indicaled on the ioon. 15) The eartbing wire alsays bas to be onger than e bosen lve (L) and
biue neutral (N] wire. 16) The use of the supplied heat-resistant sleeving is required over the unstripped wire lengths. 17) The praduct is anty
suitable for wiring directly to the electrical mains supply. 18) in case of damage to the wire: - X -connection; Replaceitbya
Lynes. - Y-tonneclion; Only to e replaced by e mansfacturer, distibutor or by an expert, :
replaced, the luminaire shall be destroyed. 19) MAX. ..W: only use bulbs suitable for this product and keep within the maximum specified
wattage. 20) The product is only suitable for reflector Dulbs. 21) The productis only suitable for CFLA - or LED- bulbs { e.g. B4, E27, Gui0,
G, 2) The pracuct is ool suilable for CFL - or LED-bulbe {e g, E14,E27, G0l Galid, ) 23) Ooly 2 bulb with a diameter of 60 mm can
be used A bulbwith & 45 mm diameter must not be used for this product. 24) Cnly use a globe bulb that has the size of the indicated
diameter. Never use a standard incar wilb. 25) This product is only suitable for candle shaped bulls, 26) The product is only suitable
feor a bl with Built-in safiely o a low pressare bulb, An extra saliety glass is nol necessary. 27) Capsule and linsar halogen bulls may nol be
touched by bare hands. 28] The product is equipped with a fuse. If the praduct is aut of order after bulb replscement, the internal fuse has
o be replaced.This |T‘|.|4L be done by a ul.l.:llﬁc'\ electrician if contact with internal winng can be made. 29) The product 1s dimmable with the
ied cimmer or with a {not incluce: er connected La the eleclrical installation of the home. For refeence please visit

www philips.com’” Consult a quabified electrician for choosing the suitable dimmer type. 30) The product is not dimmabte. 31) The product is
dimmabile with the supplied dimmer ONLY. Do not connect to an additional dimmer. 32) The dirmmability features depend on the chasen
lanp, More infermation on the dimmability features is avalable in te nfermation pack provided with the bulb, 33) The product is working
with a safety transtormer. Replace a broken transtormer anly with a transformer with identical technical specifications, Consult & quatifed
electrician oryour retal outlet. 34) Product for ough service. 35) Product with time and Dght setting cptions, MInimurm and maximum is
indlicatee! on the fcan, 36) The prackuct can be mounted up 10 a maxi eighl of 5 im37) For reliable operation, you have 1o mo
product on the speciied height as indicated on the icon. The maximum and minimum reach of the detector is also indicated.
30) The standard @ range of vision of the detector covers the given d ould be mounted
horizontally. For longer life, the bull should nol be al an angle geater o elrill thraugh e trival wires or any
ather obstruction in the wall or ceiling during instaliation! 47) It the product is -nou- e box or wall-box, it s obiiged to cover
the box with a bd first {e.g. The Netherlands) 42) Electrical wring may never be clamped ar teisted between the product and the rmounting
surfacet 23] Parts of this product meay get hot, 44) This product is nol suitable for childen under ¥ years. 45) The product is only suitable for
persans above Y years. 46] Mount the product out of arm reach (X1: for children, X2: for adults). 47) Product to be installed by two people
48) Ta avoid corrosion, clean the luminaire a minmuom of 2 times per vear with a soft cloth and a neutral detergent.(4 times in coastal
arindustrial arsas) A8) The procuct is anly se by messns of a ool 50) Caution: Risk of electric shack] The light

the




source contained in this lwminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent of a similar quabfied person.

51) Replaceanle (LED only) able light source by an end-user. 53] Replaceatile (LED oniy) light source
by a orofessional: The LED light sounce contained in this lwrminaire shall only be replaced by the manufacturer or its senice agent or a similar
qualified person, ional: The DNt saurce contained in this luminaire shall coly be replaced Ly Lhe
manutacturer or i i ource: The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light scurce reaches its end of e the whcle luminaire shall be replaced, 56) Replaceable control gear by an end-user,
57) Replaceatiie contral gear by a professional, 52) Non-replaceable contral gean 591 Do nut use e contral device with wet hands, in aneas
directly exposed ta water or cutdoors. §3) Do not stare at the operating light source.

Energy Labelling Regulation (EUJ2019/2015: &1) This oroduct contains 2 light source of energy ellfciency class A 62) This product contains a
fight source of energy efficiency class B, 63] This product contains a light source of energy efficiency class ©. 64) This product contains & ight
sourco of oneray ofciency class [ 65) This product contains a light source of enerzy ofciency class E. &) This product contans a ight
sowrce of eneray eficiency class FG7) This product contains a light saurce of eneray efcency Class O

This pracuct i specifically designed and developed for domestic use in normal conditians and operatian anly, The ffetime mentioned an
the packazing is an average only (in accordance with standards LAOBS0 and ECGOBG9 norms] and s based on an average of 3 buming
hours per day. If you encounter any difficulties with the use of the product, we recommend that you first consult the user manual and the
informatian on our website. Subject o the terms and conditions hereof, we as the manufacturer (Signify Netherands BA.. Intermational
Business Reply Service LBRS. / CCRL Numén 10461 5600 VB Eindhoven, The Netherlands) warrant that the product s free from defects in
materials and werkmanshio for a pered of tva (2) vears after the date of purchase, unless a diferent periad is stated in or on the packaging
af the product and subject to maintenance of the product in accordance with the cane and cleaning instructions laid down in the user

anual. Unless statutary provisions of applicable law resulate otherwise, nur abligations uad will b limited, at our onton. to
either repair, to provide a replacement product for the defective product or to offer an appropriate credit for the purchase price for the
detective product, [Deimounting and/or [definstallation and labour costs are excluded from warranty, as well as broken glass, batteries and
replaceable bulbs. Our romedios undor warranty will nat extenc or renew the original applicable warranty period. We arm ontitled, at our
option, o replace the defective product covered by warnanty, with a product that has minor deviations in design ancjor specificatians which
do not affect the functionality of the product. In order to be entitled to make a valid claim under this warranty, you must present to us (or our
representative) an request. an adequate receiot of vour purchase and the defective product for analysis. To the maximum extent p:rmmed

fy appilicable law, this policy sets aut aur entie ability as the manufactuer, in connection with defective or non-confarming pracus :
will not be liable to you for other losses orindinect or consequential damages (including but not limited to loss of data or loss of income). nor
compensate yau for activities such as regular mainienance, saving ar restaring dala, Your statutery rights arisng from applicable law are nat
affected by this voluntanly provided manufacturer's warranty. our product for service in a country other than the country where
you purcnased the product, we will bry ta purchase the
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% Please infarm yourself anout the \:l:ﬂlv\asl" disposal. separation and callection system for electrical and electronic praducts and
packaging, Please ack aceording to your local rles and da ot dispase your eld product and packaging with vour normal hagsehald

waste. The correct disposal af the packaging, your product and /o batteries will help prevent patential negative consecuences for the
environment and human health. Batteries should be disposed separately from the municipal wast am via designated collection
facilities. When disposing a product that contains non-user replaceable batteries, the nan-user replaceable batteries shall be
removed by a professicnal
UK Energy Information Regulation: 61) This product contains a light source of energy eficiency class A. 62 This product contains a light
suurce af energy efficiency class B, 63) This procduct contains a lig riy efficiency class ©. 64) This product contains a b
source of energy efficiency class D. 65) This pracuct contains a lizht saurce of eneray officiency class E. 66) This product contains a light
source of energy elliciency class F 6] This product contains a light source of enery eficency class G
This product is specifically designed and developed for domestic use in normal conditions and operation only. The lfetime mentioned on
the packaging is an average only (in accardance with standards L20BS0 and IECA0968 narms) and is based an an average of 2 hurning
hours per day. If you encounter any difficulties with the use of the product, we recommend that you first consult the user manual and the
infarmation on our website ubjoct to the torme and canditions fomof, we as the manufacturer (Siamfy Netherdands By, Intarmational
Busingss Reply Service LBRS. / CORL Numéi 10461 5600 VB Eindhoven, The Netherlands) warant thal the praduct is fres from
defects in materials and workmanship for a period of two (2) years after the date of purchase, unless a different period is stated in or on
the packaging of the product and sub)e maimtenance of the product in accordance with the care and cleamng instructicns aid down
in the user manual Unless statutory provisians of applicable law egulate otherwise, our obligations under warranty will be lmited, at our
opt cn. ta either regain, 1 provide a replacement product for tl I1e defoctive product or to offer an aun'orn:\[c cn::h[ fOI lhc purchase price
e e sraciict [DEwTUting andor (defnstaliation and lahour costs are exxludad from 15 ke l.| g
jﬂ[l”\ s and replaceable buio not extencl or renew the original aopbic: :llE lelﬂl!l' penod,
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specifications which do not affect the functionality of the product. In order to be entitled to make a vald claim under this warranty,
YO LSS resent 10 s (@ pur represeniative) an eauest, an aleouate eoept of your purchase and the defecsue prackct for




analysis. To the maximum extent permitted by aoplicable law, this policy sets out aur entire bability as the manufacturer, in connection
with tlafer live or non-ranforming products. We will not be liabie 1o vou for olher losses o indirect or consaouential damages (ing LmJnl{,
but nat imited to lass of data or loss of income), nor compensate you far activities such as regular maintenance, saving or restaring o
Your statutory rights arising from applicable law are not affected by this voluntanily provided manufacturer's warranty. If you affcryour
product far service in a cauntry other than the country where yau pwchamd he pro Il Lry to hawve your procuct serviced against
the warranty tenms of the countey where you purchased the product 0 the waranty perion, please contacl your
dealer or the Philips Consumer Care center. Signity Cammercial UK Limited, Unit 3, Guildford Business Park, Guildtor BXG,

U
United Kingdam. The contact details can be found cn: www.philips.com/lighting. Alterations in design and technical specifications
reserved. Phiting and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Bhilips NV,
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Ziehen Sie im Zwmfelsfall einen qualifizierten bzw. lizenzierten Elektriker zu Rate, oder wenden Sie sich an Ihren Einzelhéndler.
Instalbieren Sie das Produkt stets unter Beachtung der entsprechenden Yorschrfien, Binige Vorschrfien fordern, dass elektrische
Praclukte nu won einem lizenaierlen Elekirker installiert werden (2 8 Part B fir (38, AB/NZSI000 1N 10r AUSTRALIEN/NEUSEELAND)
Schalten Sie die Stromversorgung vor Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten stets ab. Achten Sie vor der Installation auf die
richtige Farbe der Leitungen: blau (M), braun (L) und, bei Schutzklasse 1. gelby/griin (Erde). Mantieren Sn: wandleuchten aufiernalh dor
Reichweite von Kintdern, Wenn das Pracdukt an einer Metal flache angebracht wird, muss it dem Schulzleiter ader dem
Potenzialauspleichsleiter der Installation ver . Ziehen Sie die Klemmschravben immer fest an, insbesondere bef Befestipungen
fur Micdervoltsparnung (12 V) (sofern zutrefiend). Es wird nachdricklich empfanlen, die klemmschrauben reaelmaltiz zu uberorifen und
W 1

wendng

nachszieh acking talien diiden nicht in die Hande von Kindern gelangen (. B Kunststoffbeutel usw.). Plegen Sie die
Beleuchtung in geschiossensen Raumen mit ginem trackenan Reinigungstuch. Yerwenden Sie keine Scheuer- oder Lsungsmittel,
wermed den Kontakt von Flussizkeiten mit elektrischen Teilen. Tauschen Sie gesprungene ader gebrochene transparente

Abdeckurgen sofart aus, und verwencen Sie ausschliellich vam Hersteller geprufte Ersatzteite. Es wird emplohlen, nur Lampen der
Marke Philips zu verwenden,

bod ek l\lﬂ‘zilJulmm s elem ortlichen Ent
Ver mk.muuu B
Hal
Manschen vor moglichen negativen Foigen geschitzl. Battener

argungs-, Trenn- und Sammelsysten i elektrische und elestonische Brodukte und
e Dich bitte nach den geltenden Yo friften in Demen Lasd und enlanres Deine Allzerite nicht her Deinen
s, Diiries Produkls ond foder der Ballerien Akkuos werden Umwell und

fRkkus iissen separat vorm stadtischen Ablalsystem aher dafir
virgesehene Sammelstellen entsorgt werden. Bel der Entsargung eines Prochakis, gas nicht vom Benulzer austauschbare Battenen/Aksus
enthall, solllen die wicht wom Ber a JAkkus von einer fachkundigen Person entfernt werden. Weilere
Informationen Sher die Entsorgung lhres Prodktes ol der Ballerien Arden Sie unter waesigrify.com/de-de;sestainability
WCHTIG: Im Folgenden werden alle Erlduterungen mit Zahlenreferenz zu den jeweiligen Symbalen vor cen nachslehenden
Sicherheitsarweisunzen angegeben: 01) Das Produkt sollte ausschlisfilich in geschlossenen Raomen installiert werden, 02) Das Produkt ist
micht fur die Installation in Badezimme . spezieliim anzegebenon Bareich, geeignet. 03) Das Produkt ist mcht fur das direkte Anbringen an
normal entflammbaren Ckerflachen geeignet. 04) Das Produkt st nicht fur die Abdeckung mit Warmeddmmmatenal geeignet. 05) Das
Praciukt st sussetlislich e das Anbringes an der Decks geeignet, 06) Das Produks st ausschlienlich 0 das Anbringen an der Wand
geeignet. 07) Das Produkt ist fFUr das Anbringen an der Wand ocler der Decke geeignet. 08) Berlcksichtigen Sie stets den im Symbol
angegehenen Mindestabstand zwischen der Lampe und dem beleuchieten Dhjekt. 09) 195: Das Produxt iskvar Tropfeasser geschiizt,
1P, Das Prosclukt ist vor Regentropfen geschit#4 (Tropfen, die mit einem Winke L von maximal BO® zor vertikalen Acise fallen) 10X4; Das
Pradukt ist spritzeeschitzt es ist vor Spriithwasser aus allen Richtungen geschitzt (3607 IPXS: Das Produkt ist vor Wasserstrahlen
geschutzt. IPX7: Das Produkt kann im Boden installiert werden. I8X8: Das Produkt ist vor Eintauchen bis zu einer angegebenen Tiefe
s hiitet, + IPS)Y: Das Procukt ist staubgeschiilet, 196X Das Proust iststautcicst, 10) Erseteen Sie gesprungenes oder gebrochenes
Sicherheitsglas, und verwenden Sie ausschlieftlich Borosilikatersatzteile mit den gleichen Mafien und einer Mindestdicke von 3 mm.
1) Schutzklasse |: Das Frodukt bzw die Komponente hat einen Schutzleiter. Dieser Schutzleiter (geth/grin) muss an den Anschiuss mit der
Kennazeichoung angebrachil werden, 12) Schulzklasse 1 Das Produkt bew, ie Kompanente weist eine doppelle ader verslarkte solisrng
it 13) Schutzkiasse Il Das Produkt bzw. die komponente ist nur i den Betrieb mit Schutzkisinspannung gesignet (= 50V
Wechselspannung, < 120 V Gleichspannung). 14) Isaberen Sie den Leiter wie im Sy 11b|:ld:ugc;tclta‘a ) Der Schutzleiter muss immer
Hies braune Phisss (L) und der blaus Neotaleiter (N) sein, 16) Die mitgelielerte bitebestanige Umhilung moss e den nicst
ahisolierten Leitungen verwendet werden. 17) Das Produkt ist avsschiieflich fir die direkte Verdrantung mit der elektrischen
Stromyersoraung gesignet. 10 « X Verbindung: Falls die Leitunz beschadist st, muss sio durch eine Leitung des gleichen Typs ersetat
werdien, - Y-¥erbindung: Falls die Leilung beschaigt ist, darf disse nur vom Herstelier, dem Hancler ader sinem Experen srsetzl werden
u'r Risiken zu vermeiden, - Z-Verbindung: Das exteme flexible Kabel dieser Leuchte ann nicht ersetzswerden, Wenn das Kabel beschédint

ist, muss che Leuchte entsorgt werden. 19) MAX. W Verwenden Sie nur Lampen. die flr dieses Produkt geeignet sind, und berUcksichtigen
Sie die angesebene maximeale Wall lsistung, 20) Das Proctid istatsschlie Tiir ReNektorlampen geeignet, 21) Das Pronust ist
ausschliefilich fir CFLi- oder LED-Lampen geeignet (z B, E14, £27, GU10, Gx53 usw.). 22) Das Proclukt ist nicht fir CFLI- oder LED-Lampen
et (z B E14, E27 Gul0, Gx63 usw.). 23) Es konnen ausschliefilich Lampen mit einem Durchmesser von 60 mm verwendet wordoen
Eine Lay e Durchmesser van 45 mim darf nicht for dies Produkt verwendet werden. 24) Verwenden Sie nur ging




Clobe-Lamoe mit den angegebenen Mafien. Verwenden Sie keine Standardlampe. 25) Dieses Produkt ist ausschlieflich filir kerzenfarmige
Larnpien geeignet. 26) Das Procust istoor e Lampen mit eingebauter Sicherheitsfunktion ader for Migdendrocklampen gesignet, Sin
zusdtzliches Sicherheitsglas ist mcht nobwendis, 27) Brenner- und Stab-Halogeniampen dorfen nicht mit blofien Handen berinrt werden,
20) Das Produkt ist mit einer Sicherung ausgestattet. Wenn das Produkt nach einem Lampenwechsel nicht mehr funkbiomert. muss die
interne Sicherung ausgewecr arl nur von einem quatifizieren Eleklriker durchgeli e, weri ein Kontakt mil der

eren. Di
internen Verdrahtung moglich ist, 29) Das Produkt ist mit dem mitgelisterten Dimmer ader mit einem (nicht mitpelieterten) Dimmer. der an
das Sromnetz im Haus angeschlossen ist, dimmbar. Weitere Informationen erhalten Sie unter "www.ghilips com'. Wenden Sie sich an einen
gualifizierlen Eleklriker, um Informationen zum geelgneten Dimmerlyp 2u erbalten, 30) Das Produk? ist nicht dimmbar, 31 Oas Procdukt kann
NUR Uber denim Lieferumtang enthattenen Dimmer gedimm| relen, Verbinden Sie keinen zusatzliichen Dimmer 32) Die
Dimmbarkeitscizenschaften sind jo nach sewdnlter Lamae unterschiedlich, Westere Infarmationen zu den Dinvnlarkeitsoigenschafton
fincen S im Informationspal im Lieferumfang der Lampe enthalten ist. 33) Das Produkt wind mit emem Sicherheitstrianafar
betriehen, Ersetzen Sie beschidipte Transtormataren nur durch Transtormatoren mit identischen technischen Daten. Wenden Sie sich aj
cinen guatifizierten Elektriker oder Inren Einzelhandlen 34) Produkt for ansoruchsvolle Anwendungen. 35) Produkt mit verschicdencn
Optionen zur Uhrzeil- und Lichleinsieliung. Mindest- und Hochsbwerte sind im Symbal angegetien. 36) Das #rodukl kann bis 20 eines
maximalen Hohe von 6 m angebracht werden. 37) Fir einen zoverl@ssigen Betriel missen Sie das Produkt aut der im Symbol angegebenen
Hihe anbringen. Die Hachst- und Mindestroichweite des Bowopungsmoldors wird ebenfalls angegeben. 38] Dio standardmatize
Erkennungsechweite des Bewegungsmelders wird anhand der Gradzahlim Symbol angegeben. 39) Dieses Produkt sollte hanzontal
angebracht werden, U eine [Engere Gebrauchsdacer 20 gevihrieisten, sollte die Lamps micht in sinem Winkel von liber 4 Crad geneigt
soin. 40} Vergowissern Sie sich, dass Sie beim Bohmen keine elektrischen Leitungen oder anderne in der wand oder der Decke bofindlichen
Hindernisse beschadigen. 47) wenn das Produkt an einer Decken- oder Wanddose angetracht wird, muss diese vorher mit einem Deckel
werschlossen werden (2, B, Niederlande) 47) Elektrische Leitungen diifen swischen dem Produkt und der Cberflache niemals eingeklemmt
ader verdreht werden. 43) Teile dieses Produkes kannen heifa werden 44) Dieses Produkt ist nicht fir Kinder unter ¥ Jahren geeignet

49} Das Produkt ist nur fur Personen dber ¥ Jahren geeignet. 4G) Bringen Sie das Produkt aufer Relchweite an (X0 fur Kinder, X2: fir
Erwarhsens). 47) Progdukt von zwet Personen zu montieren, 48) Um Korosian 2o vermeiden, reinigen Sie duse mindestens 25 e
Jahr(ozw. 4x pra Jabrin Kusten- und Inch epebieten) mit einem weichen Tuch und neutralen Reinigungsmittel. 49) Das Produkt kann nur
wihrend der Installation mil einem Werkzeug eingestelit werden. 50) Achtung: Stromschiaggefahr! Die Lichicuelle in dieser Leuchte darf nur
worm Hersleller i, von dessen Kundendienst oder einer ahnlich goalifizierten Person ansgetause bt werden. 511 Von Endanwender
austauschbare Lichtguelle (nur LED). 52) Won Endanwender austauschbare Lichtguelle. 53) Mur von einer Fachkraft auszotauschende
Lichtqueu,e {nur LEDY: Die LED- Lichtguelle in dieser Leuchte darf nur vom Hersteller bzw. von dessen Kundendienst oder einer ahnlich
wierlen Person ausgetaischt werden, 54) Mur von einer Fachiralt auszutauschence Lichtguoelle: Die Lichtguele in dieser Leochte darf
nurvam Hersteller zw. von dessen Kundendienst oder ciner ahnlich gualifizierten Person ausgs rien. 55) Micht austauschbare
Lichtquelle: Die Lichtguetle in dieser Leuchte ist nicht austauschbar Wenn de tojuelle das Ende ihrer Lebensdaver erreicht hat, muss die
gesamte Leuchle ausgelauscht werden. 56) Yo Endanwender avstauschbares Yorschaltgeral. 57) Von Fachkealt aussutause bentes
Vorschaltgerat 38) Nicht austauschbares Vorschaligerdat. 59) Verwenden Sie das Steuerperat nicht mit nassen Handen, in Bereichen, wa es
direkterm Wasser dusgesetzt ist. oder im Freien. 60) Blicken Sie nicht in die in Betreb befindiche Lichty

ergieellivieneslasss A
62] Dieses Pradukt enthilt eine Lichtouelle der Energicethizienzkiasse B 63) Dieses Produkt enthilt eine Lichtouelie der Energiesthizienzklasse ©
64) Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieefiizienzklasse D.65) Dieses Produkt enthalt eine Lichtouelle der Energiceffizienzklasse E
363) Dieses Prochskt en ieeffizienzkdasse F. G67) Dieses Produkt enthill eine Lichtouelle der Energieeffuenzklasse G
Dieses Brodukt wurde speziell fir den Gebrauch in einer hauslichen Umgebung, ausschiieflich unter Standardbedingungen und fiir den
Standardbetried konzipiert und entwickelt. Bei der auf der Verpackung angegebenen Nutziebensdaver handelt es sich um einen
Durchschnitlswert {gemial den Stancdands LIOBS0 und den IECEI9G9-Normen), der aul einer durchschnittlichen Srenndacer van diei
Stuncen pro Tag basiert. Sollken Sie Schwierigkeiten bef der Verwentung des Produkts haben, empfeblen wir Ihnen, zundchst die
Bedienungsanleitung und die Informationen auf unserer Website zu Rate 2u ziehen. Semal den varliegenden Sedingungen garanticen wir
als Hersteller (Signify Netherlands 24, Intermational Business Reply Service [EHE / CCRL Numéno 10461 5600 VE Eindhoven,
Niederlande), dass das Produkt fir einen Zeitracm van swei Jabren ab dem Kautdatum frei van Materal- und Verarbs tlmqsfﬁh\?rn isf, Bs sei
denn, in oder auf der Verpackung des Produkts ist cin anderer Zeitraum angegeben, und vorausgesetzt, dass die Wartung des Produkts
maf den in der Bechenungsanleitung ar n Anweisungen fiir die Plege und Reinigung erfolgt. Sofern nicht anders durch geltende
Gesetze vorgese b der aut die Reparatur, die Bereitstellung eines
Ersatzprocuiies fur ‘Eh erhafte F‘I:IE\U kt Dﬂ[‘r das Anl \)\[‘t.[‘n einer r]HEE messenen Gutschrift Gber den Kaufpreis des fehlerhaften
Pradukts beschrankt. (DejMantage und/ader (Deflnstaliation und Arbeitskosten sind von der Garantie ausgeschlassen, ehensn wie
Glasbruch, Akkus und Lauchtaittel Unsers Nachbesserng gemall der o acer arneuern die urspringlich anwencdbare
zarantiedaver nicht, Wir sind berechtigt. das fehlerhafte, von der Garantie abgedeckte Procukt nach unserer Wahl durch ein Produkt zu
ersetzen. das geringfugige Anwelchungen im Design und/oder in den technischen Daten aufweist, durch die die Funktionalitat des Produkts.
nicht besintrachtipt wird, Lim berschtint 7u sein, ginen ailtigen Anspruch gemis dieser Sarantie peltend 70 machen, missen Sie uns (oder
unserem Yertreter) auf Anfrage enen angemessenen Kaufaeles und das fehlerhafie Produkt zur Analyse varlegen, Im volien von der
Rechtsprechung zugelassenen Rahmen regelt ciese Richtlinie Lnsere gesamte Haftung als Hersteller im Zusammenhang mit fehlerhaften
onlormen Pracukten  Wir sind lhnen gegeniiber weder haltbar fir andere Vieruste ooer Folgeschaden [pinssoliefich, jedocs
n\ch[ beschrénkt auf Datenverlust oder Einkommensverlust), noch werden wir Sie fir Aktivitaten wie dfie regelmatige Wartung., Sicherung
ader Wiederherstellung von Daten entschadigen. Der Ausschluss fincet keine Anwendung im Falle der verletzung des Lebens, des Karpers

of der Gesuncheit, im Felle des Vorsatzes und der groben Fabrlé@ssigeeit, der Produsthaftung ond bes erletzongs wesertlicher 2fichten, dis
die Crreichung des Garantiezwecks gefahrden. Ihre Gewahrersungsrechte gegeniber dem Verkduter, die sich aus den peltenclen Gesetzen
ergeben, werden durch diese freiwilliz gevidhite Herstellerparantie nicht beeintsichtigt. Wenn Sie Ihr Produkt in einem anderen Land als in
derm Lard, in dem Siedas Procukt eraorben habens, zur Warlung anbisten, wertien wir versuchen, ihr Prockukl gema den
Garantiebestimmunpen des Landes, in dem Sie das Pradukt erworben haben, zu warten, Um eine Wartung innerhall der

eine Lichtguelle der £




Garantedaver zu erhalten, wenden Sie sich bitke an thren Handler eder das Philios Hundencenter. Die Wontakicaten finden Se unter
o philips.com/ghting. Anderungen am Design und an den technischen Daten sind vorbehalten. Phill nd das Philios Schildsymbol
sint eingetagens Warenzeichen der Koninklijke Philios Ny
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toujours un professionnel pour choisir l'attache adéquate pour une fixation sécurisée du produit. Prenez en compte le poids du produit et
les matériaux de la surface de fixation. En cas de doute, consultez un électricien qualifié ou sous licence ou contactez votre revendeur.
ASSUFEZ-VOLS (U 1€ PIOGUIL Est toujours installé confarmenent aux églementations applicables. Certaines ieglermer s Stipulent
it igues doivent étre installés par un électricien qualifié (réplementations « Part P » pour |2 Royaume-Uri,

AS, ’NZSBG DD N pour LAustralie et la Nouvelle Zélande, eto). Mettez towjours lappareil hors tension avant toute opération dinstallation,
dentretien ou de réparation. Soyez attentif 4 L couleur des caties avank Hinstallation © blec (M), maron (L) el jaune/verl (masse] st
l'appareil appartient 4 la classe I. Installez les appliques murales hors de portée des enfants. Si vous fixez le produit sur une surface
métallique, celle-ci dait étre relide au conducteur de terre au au conducteur déqupolentialité de Minstallation pour des misons de

livwie

sérurite Velllez & toujours bien serrer (25 vis de barne, en particulier pour les accessaires des installations & basse tension (12 V) (le cas
ccheant]. ILest fortement recommande de controler et de resserrer regulicrement les vis de borne av Al du temps. Conservez los.

matériau demballage hors e portée des enfants, (sacs en plastiue, etc | Enlretenes [éclaitage intérieur avec un chiffon en Hssu sec

nutilisez pas d'abrasifs ni de solvants. Evitez tout contact des piéces électriques avec des liquides. Un cache translucide fissuré ou cassé
coit i
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secliatement dtre remplace, U rent des pieces de
ser uniquenment des ampoules de margue ¢ Philips
2 Veuillez vous infarmer sur e systeme de collecte local, et sur la procedure de o et de collecte des produits lectriques et alectroniques, et
npn.s nballages Veuilles vous confarmer aus consignes ooales, o ne jeter pas vote s it e son ermballage aver les ordures
res, Enrespertant ces cansignes pour mettre au rebut lemballage, le produit et fou les piles, vous cantibuez & respecter
lelmrmncfneﬂ[ et la santé des personnes. Les piles ne doivent pas étre mélées aux ardures ordinaires, mais jetées sur des sites s8pares prevus
acet effet Lorsgue vous mettez au rebut un produit cantenant des piles non remplacables, celles-oi doivent atne retirées par un grofessionnet.
ATTENTION : vaus trouverez ci-tessous toutes les explications avet le numére de référence de chague ictne en face de ces instructions de
s il s 0T Lee produil doil uniouement $re installe enintédear, 02) Le produil ne dait pas Stre installé dans une salle de b
parlicutier dans La zone indiquée, 03] Le produil e dait pas Stre fixe sor une surface inflanmabile standand, 04) Le produit ne dait pas Ste
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eépencient de lampoule choisie, De plus amples informations sur les fanctions de gradatililé sant disponitles dans le pack dinformations
tourni avec lampoule. 331 Le oroduit fonctionne avec un transformateur de securite, Ne remplacez un ransformateur endommage oue par
un rransfarmateur présentant les mémes specifications techmgues, Consultez un électricien qualifie ou votre revendeur. 34) Produit desting
aux environmements dificiles, 35) Produit disposant dontions e réglage du temps et de (ecairase, Les temperatures minimale et masimale
sont indiguees sur licdne. 36) Le produit peut étre installé 4 une hauteur maximale de & m. 37 Pour gue le produit fonctionne corectement.
s deves B fixer 4 la hauteur ndiouse sur licfne, Les portées maximale et minimale du déteclens sont Sgalement indiouées
38) Le champ de vision actif standard du detecteur couvre 'angle indigue sur licone. 39) Ce produit doit &tre monte a l‘ha‘zomale Pour une
curée de vie plus longue, langle de Fampoule ne doit pas depasser 4 degres, 40 Veillez i ne pas :

Bbjet S trauwant dans (e mur ou e plafend Lor de linstaliation 47 51 vaus fxez ke predut sur un boiter pour pl \afend ou un baitier
weBts] 2] Lo CAbles Bl ey, lerent jmais e engast
fnes partios de ce produit peuvent deversin chacdes, 4] Ce produi nest oz
dlisable wisppion A L el

e (ol plarer ur

sonne:

48) Pour éviler 1a conasion, nettayez Lamaline au moins 2 fois par an ave un chiffon dous et un délergent neutre ( fois cans les 2anes
chtieres ou en milieu industriell. 49) Le produit est uniquement réglatle Lors de L. 50) Attenticn ; risoue
clélectrocution! La source lumineuse centenue dans ce luminaine deit étre unicuement remplacée par le fabricant, son agent de
mainlenance ou une autre personne disposant des quatifcations 2ppopriées, 51 Source limineuse (LED uniguement) remplagatle par un
ufilisateur final. 52) Source lumineuse remplagable un utilisateur final 53) Source lumineuse [LED uniguement) emplacable par un
professionnel: La source lumineuse LED cantenue dans ce luminaire dcit etre uniquement emplacee par e fabricant, son agent de
MANENANCE OU uNe aulre personne disposant des quablications appropriées, 54) Souce wmineuse emplagable par un professionnel : La
source lumineuse contenue dans ce luminaire doit étre uniquement remplaces par le fabricant, son spent de maintenance ou une autre
personne dispesant des qualifications aporopriees. 55) Source lwminewse non remplacable: La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
rernplagable. Lorsgue [ source lmineuse arive en fnde vie, Loot ke uminaie doll Ste remplacé. 56) Appareillage romplagable par un
utitisateur final, 57 Appareillage remplacable par un professionnel 38) Appareiliage non remplacable 39) Ne pas utiliser [ commande aver des
mains hunides, dans des teux exposés directement & leaw, au & lexténeur. 60) Ne fixez pas la source lumineuse durant le fonctionnement

v sur gt IE) 2019/2015: 67) Ce praduit contient une source lumineuse de classe deflicacilé énergetique A
62) Te praduit contient ure source lumineuse de classe defhoacits enersetigue B, 63) Ce praduit contient une soure lumineuse de classe
clefiicacite eneractique C. 64) Ce praduit contient une scurce lminewse de classe defcacite energetique D, 65) Ce praduit contient une
saurce lumineuse de classe delficacite énergétinue £ GB) Ce produit contient une source luminevse de classe defficacite énergétiue F
67) Ce produit contient une source lumineuse de classe defcacitd energs e
e praduit st spécialement congu ot déveloooe pour une wtilisation domesticue dans des conditions de fonctionnement normales
de vie mentionnée sur lembaliage corespond & une mayenne (conformément aux normes LA0BL0 et IECGO969) sur
la base d'une utilisation de 3 heures parjour. Si vous rencontrez des difficultés lors de utilisation du produit, nous vous recommandons de
consuller dabond le manuel de Mulilisalewr ot les informatians surnatre site Web. Sous réserve des présentes conditions générales, nous, en
gualite de fabricant [Sigmify Netherlands BV, International Busin Realy Service IBR.S. / CC R Numean 10461 5600 VE Findhoven
Pays flas) garantissone que le produit est exempt de défauts oo matérax of de fabacation pour une periode de deux (2) ans aprés a date
crachal, sauf s1une pariode dilféente estindigues dans oo ser lemballage du produit e sous reserve gue i@ produil ot entretenu
conformément aux instructions d'entretien et de nettoyvage figurant dans e manuel dutilisation. Sauf dispositions (#gales contraires, nos
ohbligations en vertu de la garantie se limiteront, a natre discrétion, 4 laréparatien, A la fourniture d'un produit remplagant le produit
ditectuey ou A un credit conespantdant au prix dachat du produit defectusus, Les frais de (demontage er/ou de desnstallation st de
main d'ceuvre sont exclus de la garantie, ains que les bris de verre, les batterics et les amooules remplagakles, Nos reparations sous
arantie ne prolongent ol ne renouvelient la période e garantie dorgine applicable. Nous avons e droit, 4 nole disciétion, de emplacer e
produit detectuesx couvert par la garantie par un produit Iégerement différent au niveau de la conception et/ou des spécifcations, sans
que ces différences affectent la fonctionnalite du praduit. Pour saumettre une reclamation vatide en vertu de cotte garantie. vous devez
fewrnir (ou faurni 4 notie représentant) sur demande un recu de valre achal ainst gue e produit défec tueus pour gue Nous puission
tanalyser. Dans toute la mesure autorisée par a lof applicable, cette police expose notre entiére responsabilite en qualite de fabricant
sagissant de aroduits défectueux au non conformes. Nous ne serons |L wespcn_.ah 25 envers vous d'avtres pertes ou dommages incirects
o earnstentifs (y compris, niais sans gque e soil exheaustl 5 0L I PR R TEVENLS) T T8 VEUS IDHEmNSErs s oo
des activités telles que lentretien régulier, lenregistrement ou la rescauraua“ de donnees, Vos droits statutaires cécoulant de la ol
apalicable ne sont pas affectes par la présente garantie foumie volontaierment par le fabricant. S veus soumetlez volre praduil au service
aprées-vente dans un pays autre gue (e pays ol vous lavez achete, nous tenterons de Le faire réparer selon les conditions de garantie du
pays dorigine. Pour beneficier du senvice apres-vente pendant la penode de garantie, veuillez contacter votre revendeur ou le centre Phibips
Consumer Care. Les coardannées sont dispanibiles sur le sile s wwwohilips.camlighting. Philips se éserve le drant de madifier la cancention
ou les spécifications techniques. Philips et lembléme Philips Shield sont des marques déposées de Koninklijke Philips N.V.
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verzeker uzelf ervan dat u het product altijd installeert valgens de relevante voorschriften. Valgens sommige bepalingen dienen
elekicische procucten te womden genstalleend doar een bevoegd elektricien (bijvooreeld de Part B-kwalifcatie in et VK en de A5 NZS
3000 -bepaling in AUSTRALIE/NIEUW ZEELAND). Schakel altijd de stroom uit voordat u aan installatie, onderhoud of reparaties begint.
Heud bij het installeren rekening met de verschillende kleuren van de elektriciteitscraden: Blauw (nuidraad) en bruin (fasedraad) en oy
weiligheidsklasse |, gesl fgroen (zamedraad). Beveslig wandverlit busiten het bereik van kin L Als hel product pp een metalen
opperviak wordt bevestipd, moet dit opperviak in contact staan met de aardgeleider of de patentiaalvereffening van de installatie. Draai
de schioeven in de kioonsteen altijd steng vast, vooral b de verbinding van bedrading met een laag volage (12) ndien san
tnepissing). Het wortll nadrukkelijk aanbevolen de schoeven van e kroonsteen regelmaliy be contraieren en indien nadig weer vast te
drasien. Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen. (Plastic zakken, etc.) Maak binnenverlichting schoon met een droge
stofcoek en gebruik geen schuurniddelen of oplesmiddelen. voorkom dat elektrische onderdelen in contact kormen met water. Vervang
een gebarsten of gebroken besthermglas direct en gebroik alleen onderdelen die door de Tabrikant zijn goedgekeurd. Het wordt
ngeraden alleen lampen van Philips te gebruiken.
+ Houd rekening met het okale systeen voor afvalscheiding en - inzameling wanneer u elektnsche en elektronische praducten of verpaklkingen
weggacit. Neem die [okale repelgeving in acht en pooi e oude producten en verpakkingen miet wog met hot normale huishoudelike afval Het comect
WERWEpEn van cle verpakking, het praduct en/of batterien helpt mogetike negatieve gevoiren voor het miied en de menselijce peeandheid te
worrkeren, Batterdien mioeten gescheides van hushoodelije sfvalstomen worden ingelsverd bij specdats inzmelpnten Wanneer js sen product
weggnoit met hatterdjen die niet door de gebruiker kunnen worden vervangen, meeten die battenjen doar een professional worden vanjderd.
: hieronder vindlt u een verklarende lijst met numerieke versijzingen naar de mespectevelijke piciogrammen voor elke

ligheidsinstructie: 01) Het praduct dient binnenshuis Le worden geinstalieerd. 02) Het praduct is niet geschikt vaor nstallatie in
barikamiers, met name niet in het asngegeven aebied. 03) Het product is nist geschikt vaor directe bevestiging ap normaal brandbare
opperviakken. 04) Het product is niet geschikt om te worden bedekt met thermisch isolerend materiaal. 05) Het product is alleen peschi
voor bevestiging aan het plafond. 06) Het pracluct is alleen geschikt vaor hevestiging aan de wand. 07) Het product is geschikt vaor
bevestiging aan de wand of aan het plafond, DE) Houd altijd rekening met de minimemalstand tussen de lama en bet te verlichten object,
zoals aanpegeven oo het oictogram. 09) IPXT: het product is beschermd tegen vallende druppels. IPX3: het product kan worden blootaesteld
aan regendrupaets (vallende druppets onder een hoex uan maximaal G0° ten opzichts van de verticale as). 1PX4: het product s
spatwaterbestendiz: het kan worden biootaesteld asn opspattend water uit alle richtingen (3607, IPXS: het product is besehermd tegen
waterstralen. IPX7: het product kan in de grond women seinstalleend. IPXE: net product kan worden andergedompeld Lot de aangegeven
diepte. - 1P5%: hel product is beschermd tegen stof. 1PEX: het praduct is stafdicht 10) Vervang gebarsten of gebraken veligheidsglas direct
e etk alleen borcsilicaataias van dezelfde afrmetingen met sen minimale dikte van 3 mm, 77 Vsiligheidsklasse | et product of
onderdecl heeft een aardaansluiting, De sardedraad (geel/roen) moet wordes verhonden met ce aansiuitkden dic gemarkeerd is met
ligheitsklasse | logo, 12) velligheidskiasse Ii: het product of onderdeel heefl dubbele of versterkte isolalie. 13) Veilgheidskiasse lll: het
product af onderdee fs alleen gesciikt voor veilig Hx1 e la vnltage | 120 Vele), 14) Strip cie diraad zoals aangegeven op het

(nuldraad) draden. 16) U dient de meepe!

o

g a
ngen door de fabrkant. de distibutour of door een expert. om risico’s te vermijden. - Z-verbinding: De kabel of het snoervan
ot vt kan met worden vervangen. Het ammatuur is niet meer brikbaar, 19) MAX, W gebruik alleen Lampen die geschikt zijn voar dit
product en houd u aan het aangepeven maximumwattage. 20) Het product is alleen geschikt voor reflectorlampen. 27) Het
geschikt voor spaarlampen of LED: lampen (v, £14. E27, Gu10, 5x53, ..] 22} Het aroduct is met geschist voor spaadampen of LED- lampen
(bwe, 14, £27, G0, G 23] Erkunnen alleen lampen met sen diameter van 60 mm wartden gebiuikt U kunt voor dht product geen
lampen met een diameter van 45 mm gebruiken 24) Gebruik alleen Jﬂl‘mrr nige lampen met de aangegeven diameter. Gebruik nocit een
standaard gloeilamp. 25) Dit product is alleen geschikt voar lamaen met saarsverm. 26) D1 product is alleen geschist voor cen lamp met
ingetinuwde beveiligng of een lagedrukiamp, Exira veiligheidsglas is met nadig, 27) Halogeencapsulelampen en lineaire halogeeniamper
dient u niet met blote handen aan te raken. 28) Het product is vitgerust met een zekering. Als het procuct niet meer werkt na het vervangen
van de lamp, moet de interne zokering worden vervangen. Als het risica bestaat dat u de interne bedrading hierhij raakt, dient u de zekering
Le laten veruangen door een gekwaliiceerde elokly 289) Het et is dimbaar mel de meezeleverce 1
meepeleverds) dimmer dfe is asnresioten op de elektrische installatie van het hus, Ga naar "www phil
Raadplecg cen ackwalificoende elektricien am een geschikt type dimmer te kiezen. 30) Het product is nict dimbaar. 317 Het product is
ALLEEN dimbaar met de meegeleverde dimmer, SIuit niet aan op een extra dimmer, 32) De dimbaarheid hangt afvan de gekozen Lamp.
Peer informatie over de dimmerduncties is te vinden in het informatiepakket dat b de lamp is meegeleverd. 3] Het poduct heeft sen
veiligheidstransformatar. Vervang pen defecte ransformatar alleen met een transformatar met identieke technische specificanes.
Raadpleey een gekwalifcesrde elektrcien of de winkelier, 34) Protuct voar zware omstandighecen, 35 Product met oplies v
instellen van tid en verlichting. Minimum- en maximumwaarden zijn aangegeven in het pictopram. 36) Het product kan worden bevestipd
tot en maximumhoogie van & m. 37 Voor betrouwbare werking dient u het product e bevestigen og de in het pictogram aangegaven
howgte, Hel maximum- en minimumie eik vin de detector is ook aangegeven. 358) De detestor heeft sen standasrd actisl bereik van het
ntal graden dat in het pictogram is aangepeven. 39) Dit product dient horizontaal te worden bevestipd. Voor een langere levensduur mag,
de hoek waarin ce lamp wardt aeplaatst miet groter zijn dan 4 graden. 40) 2org ervoor dat u bij het instalieren niet door elektriciteitsdracen
of andene phetructies in de muur af bet plafond boart? 47 Als hel oraduct aan een azansluitioos woor wandlampen of plafondlampen wondt
bevestind, is hetin bepaalde landen verplicht deze eerst af te dekken, (biivoorbeeld in Nederland) 42 Elektriciteitsdraad mag nooit
keklemed raken tussen het product en het bevestigingsappendak. 43) Delen van it product kunnen heet worden. 44) Dit procluct is ni
geschikt voor kinderen arcer de ¥ jasn A5] Het product is alleen gestiikt voor personen ouder dan ¥ jaar, 46) Bevestis het procuct buiten
armbeneik (X1: voor kindenen, X2: voor velwassenen). 47) Product dient doer 2 personen gemonteerd te worden. 48) Om corrosie e vermijden
de armatuur minstens twee maal per jaar reningen met een zachte doek en een neutraal reinigingsmiddel. (vier maalin kust- of industriele
gebierden), 4%) Het pracuct is allesn af e stellen ticens de installate met gebn ik van gersedschap, 50) Waarschuwing: fisico op

elektrische schok! De lichthron in deze armatuur dient uitsivitend daoor de fabrikant, diens onderhoudsvertegenwoordiger of een

er af met een |




per..nun met vergelijkbare kwalificaties te worden vervangen. 51) Door een eindgedruiker vervangbare ichtbren (alleen LED). 52) Deor een
ruiker vervangbare lichtron. 53) Door een peofessional vervangbiare lehtbron (alleen LED) De LED-lichttron in des srmatuor dient
witsluitend door de fabrikant, diens onderhoudsvertegenwoortiger of een persoon met vergelijkbare kwalificaties te worden vervangen,
54} cioar een professional vervangbare lichtbron: De lichtaran in deze armatuur dient uitsluitend door de fabrikant, diens
antlerhonclsvertegenwaonliger ol sen persoon met vergelikbae kealificatios te worden vervangen. 55] Niet-vervangbare lichtbran: De
lichtaran in deze armatuur is miet vervangbaar, Als de lichtoron het einde van de levensduur heett bereike, dient dle valledipe armatuur te
worden vervangen. 5a) Door een eindzelruiker vervanghare voorschakelanparatuur. 57) Door een professional vervanzhare
wonrschakelapparalun, 55] Niet-vervangbans vonrschakelapparaluor 59) Getruik hel oedieningsapparaat niet met natle sanden,
buitenshuis of in ruimien die direct worden blootgesteld aan water, £0) Kijk niet rechtstreeks in de brandende lichtbron

" energh tering (EU) 2019/2015: 51) Dit pracluct bevat een lichthron met enersie eficiénticklasse A
1i2) Dit. praciuct bevat gen lichtbon met energie-sfficisntiexlssse B, 63) Dit poduct bevat sen ichtbron met energis-efficentiekasse ©
G4) Dit oroduct bevat een chtbron met enersie-cficénticklasse D 63) Dit product bevat een lichtbron met energic-effciéntieklasse £
&6) Dt product bevat een lichtbron met energie-efficientieklasse F 67) Ot product bevat een lichtbron met energle-efficiéntieklasse G
it praciuct is specifiex pntworpen en entwikkeld vior enkel huishouelijc georik ander nomale getriksomstandighecen, De keensdour
die op de verpakking is vermeid, s siechts een gemrddelde (in overeenstemming met de standaanden L70B50 en IEC60989) en s gebaseerd
0 een gemiddelde van 3 branduren per dag. Indien u problemen andervindt met het gebruik van het pracluct, raden we u aan eerst de
gebruiksaanwiizing en ce infarmn sbysite te raadplegen, Oncer de vonrwaarien zaels hierin vaslzelegd, gaancersn wij &ls
tabrikant (Signity Netherlands BV. Antwoordnummer 10461, 5600 VO Einchaven, Nederland) dat het product vrij is van materiaal en
constructiefouten gedurende een penode van teee (2) jaar nkoopdatuin, tenz] een andere periode s vermeld 1n of op de verpakking
wan het product en ap vooryaare dat et procuct is oncer m oweresnkomstiz de onderouss. en schoonmaakinstoeties die ziin
aogenomen in de gebrukershandleiding, Tenzl wetielikanders s bepaaid, blijven anze gaanteverplichtingen beperkt bt het, naar onze
kewsze, repareren, leveren van een venangend procuct of aantiedlen van een passende (estitutie voor de aankoaporjs van het defecte
product Kosten van dejmanteren enfof (de Jinstalleren en arbeid #in vitgesliclen van gar senals gebroken materialen, Batterijen en
wervangbare lampen, Onze herstelingen onder garantie lziclen niet tot verlenzing of vernieuwing van de oorspronkelijk van toepassing
2inde gavantieperiade. Wi behauden ans net recht voor, naar eigen kewze, het defecte product dat ender de garante valt te vervangen
aor een procuct met minimale sfwikicgen inwarmpeviog erjof o specifraties die de functionaliteit van het product nist
beinvlozdien, Cm in aanmerking e komen vaor cen geldige aansprask on doze gaante dient u ons (of onze verteaenwoardiger op ons
werzoek te voorzien van een geloig aankoanbewijs en het defects product voor analyse aan or ekken. Voarzover wettelijk
taegestaan, heschrijven dezs voorwaarden onze volleriges aansprakeiikheid als fabrikant met betrekking tob producten die defect #in of
nmiet aan de specificaties voldoen. We ziin jegens U nict aansprakelijk voor andere verticzen of indinecte of gevolgschade (met inbearin van
maar et beperkt ot verlies van gegevens of mkamsten). noch Noeven we U 1e campenseren voor actwiteilen zoals regelmatig onderhoud,
Uw wettelijke rechten die voortvloeien uit toepassslije wetpeving worden niet oed daor
i door do fabrikant aangeboden garantic. Indien u Ui product voor service aanbiedt in een land anders dan het land waarinu
het praduct hebl aangeschaft, proberen we ww product van service Le voarzien conform de garantievoorwaarden van het land waarin o e
product hebt aangeschaft Nesm vaor et verkrijgen van service binnen de garantieperiode cantact op met uw plaatselike dealer of met het
Philips Car ps.com/lighting, Wiizigineen in ontwerp en technische
sperific de handelsmerken van Kaninklijke Philips N

45 D00 SO St w le teseamus tue disfiule usanda s. poducto.
Este manual B contiene definiciones de todos (os posibles parametrus v espemﬁcacmnes aplicables con iconos, de conformidad con las
normas internacionales y de seguridad. Sin embargo, es posible gue algunos no sea ticables al oroducte gue ha adouinido: consulte
los iconos el manual A adicional para ver lne que san aplicables 4 este poducto,

El fabrivante acanseja un usa comecto de los sccesarios de lumisacion. Por tanto, sigs si # Bl INStrUECiRNes (s gamntizar uns
instalacion y un funcionamiento correctas v seauros del accesario. Conserve las instrucciones para su consults futura Consulte siempre a
un profesional para elegir el cierre adecuado para instalar el producta de forma segura. Tenga en cuenta el peso del mismo y el material
de I.\ superficie de montaje. en caso de duda, consulte a un electricista cualificado o avtorizado o pdngase en contacto can s,

i o, e e el productn estd stempre instalade de acusrdo con las normativas pertinentes. Ciertas nor
que solo los electricistas autorizados deben instalar los productos electricos (o, . el apartado P en el caso de REING UNIDD
apartada AS/NZ53000 IN en el caso de AUSTRALIAY NUEVA ZELANDA). Apague siempre elinterruptor de alimentacian antes de realizar
Lareas de instalacidan, mantenis i6n. Ohssrve Bl rolor de los canles antes de la instalacion: azal (N), marein (L) y, si se
proteccion de clase |, amarillo/verde (tierra). Instale los apliques fuera del alcance de los nifios. Siinstala el producto sobre una superficie
metdlica, esta superficie se debe adherirse al conductor de tierra protector o al conductor de tierra equipotencial de la instalacion.
Apriete siempre los tornillos del terminal con firmeza, especialmente las conexiones de los cables de bajo voltaje (12 V) (si procede). Es
muy recomencdable comprobar y volver a agretar os wrnillos con regulanidac. Mantenga los matenales de embalaje fuera del alcance de
ey mviftezs (. e, las bolsas de plastics), Limpis s elementa de luminacion inter utilice productos sbrasives ni
disclventes v evite el contacte con Fouidos en todas partes eléctricas. Reemplace de inmediata la tapa transparente si se agriets o s
rompe, v ulilice tnicamente piezas agrobacas por el falricante. Se aconseja utilizar exclusivamente bombillas de a marca "Fhibps”

T inftimess solre el sistema local de eliminaciin, sepaacicn y recogida de residuns de praducios ¥ envases elétocos y sleclionicos.
Actle de acuertto ton las normas locales y o tire el procucto antiguo y su embalage a la basura doméstea normal. La eliminacion conecta,
clelembalae. o su procucts y/o de (as pilas contriblir 3 evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambonte v la salud
humana Las oilas deben eliminarse por separacdo del ﬂulo 1e residuns municioales en las instalaciones de recogida desiznadas. Cuanco
deseche un producto gue contenga oilas no sustitu Lusuario, un profesicnal deberd retirar las pilas no sustituibles por el usuaria
ALENCIOM: A continuacion, encontrard todas las explicariones de los icenes Gue apaeoen al prngipio de estas instrucciones de.

s indican
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seuridac con und referencia numeénca: 01) EL producto debe instalarse anicamente en interiores. (02) El products o es aplo para instalarse
en cuartos de bao, particularmente en la zona especificada. 03) El producto no es apto para instalarse directamente en superficies que
suelen ser inflamables. 04) El producto no es apto para cubrirse con material aislante térmico. 05) EL producto solo es apto para instalarse
&n eltecho. DE) EL praducts saln os apto para instalarse on la pared. 07) El procucts o5 apta pars instalarse on la pared o on el tocho.
I.‘HJ Tenga slempre en cuenta la distancia minima entre la lampara y el objeta fluminado, tal como se indica en el cona, 09) 1PX1: el praducto
pito contra el goteo de agua, 1PX3: el producta puede sxoonerse 2 la luia (@ un @apuio masimo de 60° can respecto al eje
vertical). IPX4: el producto es resistente a salpicaduras y puede expanerse a salpicaduras de agua desde cualguier direcoion (3607 IPXS: et
producto estd protegido contra chormos de agua. IPX: el producto se puede instalar en el suela. 1PXE: el ;roﬂucm s€ puede sumergir hasta
la profundita especificada, « P el procusto es reststente al polvo, P64 el nrduto no penmite | Altracion de pole. 10) Reemolace de
inmediat el cristal de sepuridad sise agreta o se rampe y utilice urcamente piezas de borosilicata de 35 mismas o siones, con un
espRsOr minime e S mm 11 Pratercén de clase |- ol aroducto o componente Henc uima canesion a tiera. ELcabla oo tara (amarilio/verdc)
debe conectarse al terminal macada con un askensco prote 1. ccian de clase 1k el producto o companents estd
previsto de aislamiento doble a reforzaco, 13) pnente sols es apta pars fuentes de alimentacian
de seguridad de voltaje extra bajo (< 50V de CA; = 120V de CC). 14) Pele el cable come se indica en elicone. 15) El cable de conexion a tiera
siempre debe ser mas larga que el cable maran con carente (L) y el cable azul neutro (N). 16) 5e cebe utitizar la funda resistente al calar
surinistrack en las seccnnes del table sin pelar 171 FLprodncts solo es apla pars cones tase directamente a la red eléctica, 18] - Cone
en X =i elcable se dafa, debe reemolazarla por un cable del mismo tino. - Conexion en ¥ si el cable se dafa, solo debe reemplazarlo el
fatrcante, un distnbuidor o un experto para evitar riesgos. * Conexion en 2: el cable flexible externo de esta lampara no se puede
reermplazar Siel cable eati danado, la kimpara debed desecharse. 19) MAX. W atilice dnicamente bomiillas adecaclas paa este
Droductuv respete el vataje maximo especificado. 20) El producto solo es apto para bombillas reflectoras. 21) EL Dmducw solo es apto para
b 15 ZFL 0 LED (n. gj. E14, E27. GuI0. Gx53. etc.). 22) El producto no es aoto gara bombillas CFL-ini LED (o ¢f . E27,2u10, Gx33,
£l 23) Selo se pusden ulilizar bembillas de 60 mm de didmetro. Mo deben wtilizarse bembillas de 45 mm en este poducto, 24) uulue-
solo una bombilla alobo del tamana de diametro indicado. No utilice nunca bombilias incardescentes e 1 23) Este producta sola
apta para bombilas de vela, 26) £l producto solo ps apto para bombilas con seeuridad incorporada o de baja presion. Ma se necesita un
cristal de seguridac adicional. 27) Las bombillas halbgenas lineales y de capsula no deben tocarse con las manos descubiestas. 28 EL
producto esta equipato con un fusible, S el producto no funciona tras reemplazar la barmbilla, deberd eemplazar el fusible interno, 5 hay
posibilidac de contacto con el cableado interno, debera hacerlo un DlDCI‘!CFLa cualificaclo. 29) Puede repular el producto con el regulador
suministraco o con un reguladar conectado (o incluido) 2 12 nstalacion eléctica de la casa, Para oblener infarmacian, visite
v phitips com”. Consulte aun electricista cualifcado para elegir el tipo de repulador adecuado. 30) £l producto no se puede regular,
31) El products SOL0 se puete regular con el regulador incluido. No se debe canectar un reguladar adicional. 32) Las caractersticas de la
dlacidn dependen de la bombilla elegicda. Pueds encontrar més infarmacion satire s Funciones de regulacion en sl pacguete informatvo
fue se proporciona con la bomexla, 33) FL producto funcicna con un transfarmaror de sepuridad. 5 se rompe el transformador, reemplacelo
tnicaments por uno cuyas especificaciones wonicas sean idénticas, Consulte & un electricista cualificada o en su punto de venta,
oduclo apt para condiclones de trabajo adversas. 35) Producto con temporizac usles e fuminacion. Los valore:
n1éw mas e mchcan en elicong, 36 EL u'cduuo 58 DuFde nstalara urldalru'a maui'na de 6 m, 37) Para UUE el funcionam

sy

a pratongar su
wirda Ol la bomiilla no debe posicionarse en un Angula superior a 4 grados. 40) Durante la mstalawén asegirese de na aE‘rfﬂrEr canles
electricos ni cualguier otra obstruccion de la pared o del techo. 41) Siel producto se instala en una caja de conexian en el techo o la pared,
es ohiigatorio cubri primers on una cublerta (p. e, en los Paises Bajos). 42) £l cableado eléckicn no se debe sujetar nienrollar
nuncaentre el oroducto v la supedficie deinstalacion, 43) Las piesas de este producta pueden calentarse, 44) Esle producta no s agto paa
I PIEOnES e Y s, 45 ELpIonock sols es apslo e esons O s Oe Y aios A6 Inslal nedur to Lo del altante die os
1S X2: para Sruitos), 47) b montar entre 7 persanas, 48) Para ewitar 12 ronosen, inipsie a i
oees alanc con us trapo s NEULS (4 %0ces o7 Zonas costoras o e les) 490 Bl products solo e 5
acan con s e Cestarga Bctioat Solo el falbic
3PS O Ul CECION ST e sustilr i foente ce e de este siste e eisisecion
TO sustituible porel us 2 sustituble po sLArn Fuente de luz (sl
arafesional: Sole el fabncant £0OQPersonac Fracon simiar puede wir la fuente
Lk o S un profesional: Solo el i agente del serycio 1erion O persena oo
Euallﬁcac!on similar puede sustituir lafuente de luz de este sistema de iluminacion. 55) Fuente de luz no sustituible: La fuente de luz de
esle sistema de iluminacion na se puede sustituir, Cuando la fuente de e Uegue al final de su vida Al deberd sustituise slsislerna
campleta. 56) Eouipo de cantral sustituible oor el usuado final 37) Enuips de control susttuible porur protesional. 58) Equipa de control no
sustituiolo. 59) Mo utitce el dispositiva de contol con las manos hemedas, en 20nas directamente expuestas a agua ni on extorions.
Q) No mre fjamente a la fuente de lue en funcionamienta
Reglamenta (UE)2013/2015 relativo al etiquetado energético de las fuentes luminosas: G1) Fste producta rontiens una fuente umino
la clase de eficienda energética A. 62) Este oroducto contiene una fuente luminosa cen la clase de eficiencia energética B. 63) Este
producto contens uns fuente lurminosa con l clase de efivientia energética £, 64) Este producto contiens una fuente minosa con la clase
e eficiencia energetica D, 65) Este oroducto contiere una fuente luminasa con |2 clase de efriencia eneqética B, 66) Fste producto
contiene una fuente luminosa con ta clase de eficencia energetica F 67) Este producto contiene una fuente luminosa con la clase de
eficiencia e
Este procucto se Imhamaunwp mnw.pm ificamente para suusa doméstion en tondiciones te usa y operalividad sormaies
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IB.RS / CORIL Numem 10461 5600 VB Findhoven, Paises Bajos) garantizamos que el produrtn esta fbre de defertos en los materizles y en
la mano de obra durante un periode de dos (2] afos tras la fecha de compra, a menos cue se indigue un peroda de tempa diforente en el
embalaje del producte y sujsto al mantemimiento del productn de acuerdo con las instruccones pard el coidacn y la impieza que se indican
en elmanual del usuario, & menas gue |as disposiciones legates de a legisiacion vigente regulen o contrario, nuestras obligacicnes en
wrtud de la garantia se limitarin, segan nuestro crterio, a eparar el procucto defectuose, proportionar un producte de sustucion u ofrecer
elreemboleo corespondiente al preco de campra del producto defectuoso. Los costes de montae/desmontaje y de
instalacion/desinstalacion v la mana de chra se excluyen de a garantia, a5/ como la otura de cristales, las baterias y las bombillas
istituibles. Nuestras compensaciones en virtud de Lz garantia no amaliaran ni renovardn el periade de sarantia odginal apticable. Nos
reservamos el derecho, seedn nuesto criterio, a sustituir el producto defectuoso cubierto por la garantia par un preducto gue tenga
s Ce diseiia o especificaciones que na afeclen ala funconalicad del producto. Para Lener derecho 4 una eclamacion
s 5 noselon (1 estio e Lres b canresp 1 it
sastz donde o permita @ legislacicn viperte, esta pob Dlere o noes oo
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L0 G e optado peLd marce lips e es)
st prodotn, Exte ol definicoes de ados 08 pasimets e ssoecifcaes com ones |
ACOrdo corm A5 normas e padiSes Ge sppurEnza interracianais. No entanta. ner toces serac aplizaveis ac produta cue
adqumu consulte os icones no Manual A adicional para determinar quais 3o especificamente aplicaveis a este prudutu
O fabricante aconselha a utilzago correta dos equipamentos de iluminacdol Por conseguinte, 51ga sempre estas instrugtes para garantir
ainslalacdo & o funtionamento comelns 8 SEeRUms Go BRUInAMEnta & guanie as instiigies para referdncia futura, Acanselhie-se
previamente junto de um orobssional para seleccionar as fracdes correctas para uma montagem sesura do produto Tenha em
considoracan o peso da produto e o matenal da superfioe de montagem. Em caso de divida, consulte um electricista quatificado ou
autorizado ou contacte 0 seu PoSLo de venda. Assegure-se de que o produto & sempre instalada de acorda com os iegulamentos
relevantes. Determinados regulamentns ind: que os produtns eléctricos podem de serinstalados apenas porum electricista
autorizado (por ex. ‘Part P* na Reing Unido, AS/NZS3000 IN para Australia/Nova Zelandha). Desligue sernjare a alimentagao antos de
proceter 4 actividades de instal A0 U repEragao. Tenta em alencan a cor tos fos antes da instalagao: azul (8], tastanis
(L) &, em caso de classe de protecgao | amarelo/verde (terma), Monte os aplinues fora do alcance das criangas. Se o preduta far mantado
numa superficie metalica, esta superficie tord de estar bgacla a um Ao de tora o a um condutor para ligacan oouipatencial da

instalacao, Aperte sempre 0s parafusos terminais cam firmeza, especialme mas fixacoes para cablagem e baixa voltagem (12 V] (se
aplicavel), Recomendamos vivamente a verificagao repular 8 o eaperto dos parafusos terminais, Mantenha os materais da embalagem
fora do alcance das criangas (por £x. sacos de plastico, ctc). Limpe ailuminacao interiar com um pana do po seca. nao use abrasives ou
solventes. Evile o contacto de lguidos com todas as peras elérlicas, Substitua de imedialo uma cobsriuna bansparente fissurada ou
erca e utilize apenas pegas aprovadas pelo fabricante, Recomendamos que utilize apenas [@mpadas da marca "Philips”,

% Informe-se sobre o sistema local de eliminacaa, separacio e recolha de residuos de embalagens e pracutos elétricos e eletrénicos.
Proceda em conformidade com as regras locais e ndo elimine a produto antigo e a respetiva emizalagom juntamentes com os resiguos
domesticos normais, A eliminacda coreta da embalagen. do sew produto e/ou das pilhas ajudara a prevenir potenciais consequéncias
negativas pErE o ambients @ A A saicde bumana, As pilhas devemn sereliminadas em separacdo oo s de residuas ulianos atraves das
stalayfes de recolha designatias. Quando s elimina um produto gue contém pithas ndo substituiveis pela utilizador, esias devem ser
romavidas por um profissianal

abaixo encontrara todas as explicacées com referéncias numaricas para os icones correspondentes nestas instrugies de SeRUranca:
o1 ] O produto deve lado apenas em dreas | ores, 02) O preduto ndo € adecuado para a instalacio em casas de banhao.em
particular na zona especificara, 03) 0 produto nan & sdequarda para 8 mantapem directa em superficies normalmente inflamaveis,

04) © produto ndo ¢ adecuado pars ser coberte com material de isolamente térmico. 05) O produto & adeguado speras para 2 montagem
no teclo, 06) & produto @ adequada apenas para a montagem na parede. 07) O produta @ adequads pam a montagem na parede ou no
tecto, 08) Tenha sempre em atencao a distinca minima, conforme indicada no fcane, entre o tandeein e o ohjecto luminado, 09) IPK1: 0
produte esta prategida conta gotas de dpua. 1PX3: O produto Dode ser exnosts a garas de chuva (30tas em cueda a urm npuls méxdmo de
€07 sobre o elxe vertical). IPX4: O produto & 4 prova de agua: pode ser exposto a salpicos de dgua orundos de gualguer direccac (360°).

1P O y st protepiin contra jactos de dgua IPX7: 0O produte pore ser instalado directamente oo piso, IPXE: 0 pracuto estd
protegida cantra imersan até a profundidacle indicada, - IPSX: O proguto esta protegido contra o po. IPGX: 0 produto osta isolado contra o
B, 10) Substitua imediatamenta um vidro de sepuranca fssurado ou partido e use exclusivaments pecas em barossilicato com as mesmas
OB B UMA Bspessura minima e 3 mm, 1) Classe de proleccao | a prooulo oz comaonente tem uma ligacaa a terrs, O o de tera
{armarelo/verde) tem de ser ligsdo ao terminal marcado com classe de protecsdo |, 12) Classe de pratectao |l o produto ou componente
fornecido com isalamenta duplo ou refergada. 13) Classe de prateccaa | o preduto ou companente & apropriada apenas para o

mento de valtagem ultra babe de segurancas (<50 A <120V 00 14) Descame o o conforme indicacdo no icone, 15; O o

de terra tem de ser sempre mais comprdo do que o fia com corrente castanho (L) e o fio neutro azul (8] 16] & utitzagao das mangas
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resistentes ao calor forecidas & necessiria ao longo dos fios descamnadas. 17) & pradulo @ adeguado apenas parm a ligagdo direcla 4
corrente slécttea, 18] - Ligacdn X em caso e danes no Fo, sste tem de sersubstituido par autra fo do mesma tpo, - Ligag asn e
danos no fio, este tem de ser substituide apenas pelo fabricante, distribuidor ou porum tenico especializado, para evitar riscos. - Ligagao
Z: o cabo flexivel externo ou o fio deste candeeiro ndo pode ser substituido. Se o fio estiver danificado, o candeeiro tera de ser destruido.
19) MAX. .M utilize apenas Kimpadas acequackas para este ordulo & gue Nao WIRoassen 4 poténca maxina indicada, 20) O produio &
adenuarin apenas para Empatas eflectoras, 21 0 produto 6 adequaro apenas nas [@mpadas CFLEou LED (por e £14, F27, G010, G153,
22) 0 procuto naa & adequaco para lampadas CFL ou LED (par ex. €14, E27, G130, Gx53, .1 23] £ permitida a utilizacao apenas de
lampaclas com diametro de 60 mm. Uma @mpada com 45 mm de didmetro ndo pode ser utitzada neste produte. 24) Utilize apenas uma
Lampada em globo tom o didmeto indicaco. Munca tilize uma Limpada incandesconte convencianal. 25) Este produto € adenuado aponas
pacias b chama, 26) O proculo @ adeaueain apenas an s Com prolergan nlegrana ou para Ampacas de baix

pressdn Mo @ necessanio um vidm de proteccan extra, 27) As Ampadas de capsula @ as [ampadas de halogeneo lineares nao porem ser
tocadas com as maos desprotegidas. 28) O produto esta equipado com um fusivel. Se o produto nao estiver a funcionar apos a substituican
cle urma K, 6 necessArio substituir o fusivelinterno. lsto tem de ser efectuado por um electricist nualiicacs, se exislin a possibiizarie
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funcionamento fiavel, o pmduto tem de ser mDntado a attura especificada conforme indicado no icone. Os alcances maximo e minimo do
dleterion tambim sio inticados, 28] O canpa devisio aclive padsio o detecton sbrange os geaos indicados no icase. 39) Este produta
deve serinstalado na horizontal, Para uma maior vida Gtil, 2 lampada na deve encantrar a um angulo supenor a 4 graus
40 Certificue- se de gue ndo fura fios elécmcos ou qualguer outs tips de obstaculo na parede ou no tecto durante a nstalagio! 41) Se o
predute for mo } LA Caixa e Lecla oo e pareds, © phrigalornio cobrin primeins a i com urma tampa (por ex. nes Paises Baias)
42) A cablagem electrica nunca pode ser presa ou torcida entre o produto e & superficie de montagem! 43) O produte tem pecas gue podem
aguecer. 44) Este produto ndo ¢ adequado para criancas com idade inferior a ¥ anos. 45) © preduts & adequado apenas as pessoas cam
idatle superion s ¥ anos, 48) Monte o produto for do alcancs (X7 para criangas, X2 pae acollos], 47) Procolo 2 montar por 2 pessoas,
48) Para evitar cormsao, impe e proteja a lwminaria na minima 2 vezes par ano (ou 4 vezes em casa de ambientes costeiros au industrials)
com um pana macioe detergente neutr 49) O produta € regukvel 3peras durante A 1nstalaco Utilizanco uma feramenta. 50 Perigo:
cie chonue eléctrive A Tonte de nz no interinr deste tandeein deve ser substituida apsnas pela fbricants, pelo seu téonica de
nicia ou por uma pessoa com oualifcacdo eguivalente. 31) Fonte de luz substituivel fapenas LED) por um utilizaclor fingl. 52) Fonte de
luz substituivel por um utilizador final. 53) Fonte de luz substituivel (apenas LED) por um profissional: A fonte de luz-LED no interior deste
candesim deve ser substituida apenas pelo fabricante, peio seu téenico de assisténcia ou por uma pessoa com gualifcasan equivalents,
54) Fonte de luz substituivel por um profissional: A fonte de Luz no interior deste candeeiro deve ser substituida apenas pelo fabricante,
pelty seu LECnion de assistEncia DU por U PEssod can o te dle luz e substit
candeeim o € substituivel; ouando 3 forte de uz alcancar o fm oa § er substituido o candesiro comples
56) Equiparmento de controla substitulvel por um utlizador finl. 57) Eq ntolo substiuivel por um profissional.
5H) Fouipamenta de conbiolo ndo substituivel, 56) N zar o dispos Ihadkes, em dreas
Expostas A apua oo em ambientes exteriores. 60) Nac olhe fixamente para a fonte de luz em fJuncdonamento

sobre rot energética (UE)2019/2015: 61) Este produto contém uma fante de luz da classe de efci@nca encrgética &,
2) Este praduls contem uma fante oe g da classe de eficng 4 864 Esle priduto contém wma fonte de iz da classe de
eficiéncia enerpetica <. 64) Este produto contém uma fonte die iz da classe de eficiéncia energética D 65) Cste aroduts contém uma fonte
de lwz da classe de eficiéncia energética E. 6&) Este praduto contém uma fante de luz da classe de eficiéncia enersética £. §7) Este produto
comtem ums fonte de uz da classe de eftentia enerpetica G
Este praduta fai especificamente concebida e desenvalvicn para utilizacdc domestica em condicies normais de utiizacao e de operacio. A
wida it mencionacla na embalagem 6 apenas uma média fam conformicade com as narmas LIOBS0 e 1ECE0069) & tem por base um
termo de acendiments mecio e 3 horss por ia, Caso tenha alguma dificuidace ao atilizar este produla, recomendamos ue cassalte,
orimeiro, o manual do utilizador e ainformacio no nosso Web site. Nos termos e condicdes do presente, nos. enguanto fabricantes (Signify
Netherlands BV, International Business Reply Service L8RS, /ORI Nomera 10461 5600 VA Eindhaven, Paises Baixos) garantimos gue o
prucuto estd fsenta de defeitos de material e de mao-de-obra porum periodo de dofs (2 anes spos a datade camp, exceto quanda um
periodo diferente ¢ refenido na embalagem do produtos e desde gue o produto seja mantido em canformidade com as instrucoes de
cuidado e limpeza indicadas na manual da. utlizacor. Excete quando as disposicies obrigatérnios da legislagio aplicaveis determinem
noutro sentido, das Nossas aNMRaEgoes Ao abrigo da garantia serao limitadas, de acordo com nassos citénos & reparacan ou substituicaa da
produts cam defeita ou & aferta de Um crédita adequado no montante da preco de campra ta mesma. ©s custos de (desimantagem o/ou
mag-de-obra sao excluidos da gaantia. tal come vidres particc s @ kmpackas sonresselentes, As nossas
sajunoes nas termes da garantia ndo oroonEardn nem erovarsEn o periado de garantia orginal aplicével, Poderemos, de acordo com
nessos critérios . substituir o praduto com defeito abangide oela garantia per um produto gue tenha peguenas diferengas no design efow
especificagies que ndo afeten a funconalidads do produto, Para ter dieits a apresentar uma redlamagio valida nos Lenmos desta
parantia, deverd apresentar nos, (ou a0 nosso representante] a pedido, uma prova de compra adeguada e o produta com defeito para
avabacao. No maxime permitido pela lei aplicavel, esta politica define a totalidade da nossa responsabitidace enquanto fabricantes.
tivamente aos pradulos cam defeito ou naa conformes. NAD Seremos iesponsdveis PO Quaisuer autras perdas ou da
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ou consequentes Gncluindo, entre autros, & perda de dacos ou de endimento), nemiemos ingemnizd-la por atvidades como a
manutencac repular ou o armazenamenta e a recoperacdo de dados, © dor decorrentes da lei aplicavel nao sao
afetados per esta garantia oferecida voluntaramente pelo fabricante. Se necessitar de reparar o praduto num pais diferente daguele onde
efetuny & compre, nis Lenaremos oue o pronulo seia repaao nos Eenmos s i
Para obter reparacao durante o periodo de garantia, contacte o revendedor ou a Centro de Assistencia da Philips, s de contacta
estao disponiveis om: www ahilins com/lighting A Philiss resera-se o direita a eferuar alteractes 2o design e as especificacaes téonicas
Philips & 0 Emblema d cudo da Philips sao marcas comertiais registadas da Koninklijke Phibips N

anlia do produto no pais onde a mesma foi acouinids

IT - ISTRUZIONI DI SICUREZZA
iarazie per lacguisto di questo prodotta Philips, apprezziamo malto Lz Sua scella per il marchio Philips e Le auguriama di pater

piacevolmente beneficiare dellutilizzo del prodotto. Il presente manuale B contiene Le definizioni di tutti i parametri e le specifiche
ita alle norme e agli standard i sicurezza internazionali. Tuttavia non tutte ¢

sotenzialmente spplicabili canicone, in conlt
orodotto acquistato, si prega quindi di fare riterimento alle icone riportate nel Manuale A, per le definizion applicabili nelio specifico a
questa prodotto,
It produtton consiglis use cormetto degli app npre nueste st per garantie Linst
funzionamento carretti e sicur dellapparecchio e conservarle per Aferimenta futura. Consultare sempre greve:
orofessionista per sceghers 1| spategno adatto per un mentaggio scure del predatlo, i tenga sempre n considerazione | peso del
srodutto el materizie della superficie df mo e, In caso di dubbio consultare un els: ficata oppure
contattare il progrio fvenditore. Assicurarsi che il prodotto sia sempre installato secondo le normative vigent, Alcune nomative
prevedona che | prodatt elelbic siano installati solamente da slettricist gualificat (2d es. la narmativa Bart B per it Regna Unita o
AS/NZS3000 IN per Australia e Nuova Zelanda). Staccare sempre il filo della corrente prima di iniziare operazioni di installazione,
MANULENZICNS & 10A/AZCNE. HATA CeWINSLAIlazIane, venMcare ILColere Conetts deleava da collegare: bl (M), marana L) e 5 con
protezioee in classe L giallo/verde (), Monlars uro Fuor dalla prrtata dei bambins, Se il prodotio viens monkato su uns
'sU;ErhUE metallica, questa deve essere collegata a un conduttore di messa a terra di protezione o eguipotenziale, Stringere a fondo le

© det ma; elettrici specalmente se si tratta di articoli a hasso voitaggio (12V). 5i consiglia vivamente di controllare periodicamente e
sbringere e witi den terminals di tanta in tanto, Conservare | matesal gela confe. te di plastica) fuon dalla portata del
bambini Effettuare la pulizia depli articali dilluminazione interna con panni antipalvere asc |u([‘ B Non usare né solventi né prodott
abraswi. Evitare di spargere liguic: sulle parti pletriche. Sostiture immediatamente un rvestimento trasiucida in caso di miua o cepe e
zave salamente part appravate dal produttore. Siconsiglia di utibizzare salamente lampadine a marchio"Phibps”,
informars: sul sistema locale i sraltimento, separazione o raccolta dei dhuti per prodots elettric e elettronici e imballagsi. Si
e seconds e regale locali e o non smattiee Lvecchio procatto e Vimballaggio con i nanmeal ifut domestic. 1L csreto smaltimentc
miallagg, del prodotin e/o dele batlere auierd a prevenire polenzial conseguenze negative per lambente e la salute umana. Le
batterie doyrebbers essene svaltite separstamente dal flussa of Afuti urban’ tramite strutture di raccela desiznate. Quando =i smaltisce un
prodatio che contiene batterie non sostiluibili dall utente, le batterie non sostiluibili dallutenle devona essere mosse da un professionisla,
ATTENZIONE: i s0tto sone Aportate tutte (e spicaazion: con fedmenti numeric: alle corrspondent’ icane allegate a queste istruzioni di
sicurezza, 01] 1L prodatto put essere installata solo aliintermo. 02) 1 predatto non & adatlo 2 essere installato in stanze da bagna
(soprattutto non nella zona specificata). 03) Il prodotto non  adatto a essere montato direttamente su superfici standard infiammabili.
1) 1L prodotto non pud essere copero con materal termoisolant, 05 1 prodoto poo essere inslallato solo sulsuflito, 06 1 prodoto pud
essere installato solo a parete. D7) 1 prodotio & adatio a essere installato a parete o sul soffitto, 08) Rispettare sempre la distanza minima,
tra la lampacing e ali oggett iluninati come indicata nellicona. 09) IPX1: il prodotta ¢ dotato di protezione contro il gacciclamento dacoua
1953 1| procGlio pua essere espasta alla pioggia (e gocce devana on un angain massma oi 60° dallasse verticale). 1PX4: il prodotio
& resistente a getti dacqua; pud essere colpita da spruze dacoua provenienti da qualsiast direrione (36507, 1PXS, il orodotto & dotst di
pretezione contro gett dacoua. IPXG: il predotte pud essere installato a terra, IPXE: il prodotto ha unindice di impermezbilita fino alla
profondita indicata. - I95: i pradotto é dotato di protezione antipalvere. IFGX: | pradotte é sigilato contra La polvere, 10) Sostituire
immediatamente i vel di sicuresza lesionali o ot e wtilizza sole pariinvelo orasifcalo dele stesse Himensicn Con uno spessors
minimo di 3 mm. 17) Protezione in classe |1l prodarto o il companente ha una connessicne of presa a terra, || cavo di terra (giallo/verde) deve
essere collegato al terminale contrassegnate dal smbolo pratezicne in classe 112) Protezione in classe 1 1L pradatio o il componente &
prowisto g doppia isolamento o isalamento dnforzato, 13) Prolesone inclasse 1k il pradotto o il componente & adalla solaments ad
articoli a bassissimo voltaggio di sicurezza (=50 W C 120V CC). 14) Spelare il cavo come indicato in figura. 15) [l cavo di messa a terra deve
essere semore iU lwingo del cave o fase marrone (L) e del cava neutre blu (N). 16) Lutilizzo del tubetto resistente al calore fornita @
necessario su e spelali e sguainall. 17) 1| prodotto & adatto solo per Gallaccamento diretto alla ele eletiica 18] - Callegamento X
di danneggiamento, il cavo deve essere sostituito con un cavo dello stesso tipo, + Collepamento ¥: in caso di dannessiamento, il cavo deve
essere sostituito esclusivamente dal ostruttone, dal dhstnbutore o da un tecnico esperto per evitare rischi. » Connessione tipo 24 filo ol
cava esterno Aessibile df guesto sstema dilluminazione nan pud essere sestituito. S il cavo @ danneggiato il sistema di lluminazane deve
essere distrutto. 19) MAX. .W: usare solo lampadine adatte a questo prodotto e con potenza effettiva (W) non superiore a quella indicata.
200 Ulilizzare esclusivamente ampadine ¢ tore 27) Il provotio @ adatlo sola a lanpadine CFL- 0 & LED fad es. 14, E27, GU10, Gx53, .
221l prodotta nan & adatto a lampadine CFL-i o a LED (ad es. E14, £27, Gul0, Gx53. ..) 23) Utilizzare solo lampadine del diametra di 60 mm
Nan utilizzare lampadine del diametro di 45 mm per questo prodatio. 24) Unlizzare esclusivamente una lampadina a globo del dameta
indicato, Non usare roai una lampading 2 incandessenza standard, 251 1| prodotto & adatto solo a lampadine aliva. 26) 1l prodotla & idonso
esclusivamente a lampadine con dispositivi di sicurezzz incorporati o a lampadine a bassa pressicne. Non @ necessaro montare un vetro di
sicurezza supplementare. 24) Le lampadine alogene capsule o lngari non devona essere taccate a mani nude. 28] 1L prodotio & datato di un
fusibile. Se il prodotto non funziona dopo aver sostituito la lampadina, il fusibile interno deve essere sostituito. Se & consentito toccare i fili
interni, loperazione deve essere eftettuata da un elettricista competente. 29) € possibile repolare | osa del prodotto
utlizzando it dirmmer farnilo © un dimmer (non nelusa) callegato alla rete elatirica della casa. Per maggior informiaziant a riguarda 5
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consultare “wwwphilpscony, Per la scelta tel tipo di dimmer giusto realgersi a un elettrcista gualificato, 3001 procelta non & dimmerabile
3 L pradotto & dimmeragile SOLO con il dimmer fornito. Non collerars a un ulteriore dimmer. 37) Le caratteristiche di repolazione
dipendano dalla lampadina scelta. Ulterieri informazioni sulla regolaziane della luce sono dispomibili nel pacchetto informativo fermto
sieme alla lampading. 337 1 prodolla funziona can un tasfon e il asfonmatone guasto solo con un articola che
abhia e stesse specifche tecniche. Consultare un eles oraprio Avenditore abituale. 34) Podotto adatto ad amiienti of
servizio pesant. 33) Prodotto con possibilita di regolazione del tempo e delia Wminositd. | valor minimi e massimi sone Aportati nellicona
263 1 produtlo pud essers posizicnalo ltpzza massis di 6 meln. 37) Per un funzanamento cllimaie pesizonane il procells altsltesza
irdicata nellicona Anche il raggio di levazione minimo e massimo el sensore & indicato nellicona. 38) 1 raggio df rilevazione del sensors
attivo standard corrispande ai grad indicati nellicona. 39) Questo prodotto deve essere montata in orizzentale. Per una maggiore durata
non posizionae la lampading & un angolo supenone a4 gradi, 40) Accentarst di non forare can il trapano cavi elettrici o altre condutture nella
parete o nel soffitto durante l'installazione! 41) Se il prodotto e montato sopra una scatola elettrica a soffitto o a parete, coprire prima la
scatola stessa con un coperchio. (es. Paesi Bassi), 42) | cavi elettaci nan devona mai essere stretti o aratolati trail prodetta e a superficie di
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whiversanenle, | nosti obhlig ai sens o o limetat, st scedia, alla inaeose, alla oot ol on prodoll
sostitutivo per il prodotto difettoso o all'offerta di un credito appropriato per il prezzo di acquisto per il suddetto prodotto difettoso.
(Simentazrio e/o (dislinstallazione e cost della mancdopera sono esclusi dalla paranzia, cosi come vetr rotti, Datterie e lampade
soshiuioil. | nostr dmed coperti da garanzia non estenderanco ne finnoveranno il periods o gaanzia onginale applicabile. Abbiamo il
wiritte, & nostra seelta, di sostituiee it prodotto difettoss conerto dalla saranzia con un prodatio che present differenze minime nel design
/o nelie specifche che nan incidono sula funzionalita del prodatto. AL fine di essere logitimata a presentare un valido reclamo ai sensi
della presente garanzia, Lei deve presentase & nol [ 2 un nostro rappresentante) su richiesta, unadeguata ricevuta del Suo acquisto e il
pradotta difettoso per Uanalisi. Nella misura massima consentita dalla normativa applicamle, ta presente politica definisce la nostra
conpleta resprmatilib come edtone, i Sonnessions cen oot ciletos o oo v v s oAbl e Suc cnfont
per altre perdite o danni indiretti o consequencziali (inclusi, ma non limitati a perdita di dati o di profitti) né La risarciremo per attivita, quale
manutenzione reealare. salvatagg e o doristing di dat, | Suai diftt garantit dalla legae dervant dalia normativa applicabile non sona les
clalla presente garanzia volantariamente formits dal produtione. Qualars Lel richieda assislenza pe clotte in un Papse diversa ta quelio
di acouisto, faremo quanto possibile oer forrvm: assistenza peril prodotta rispetta & termini della garanzia del Pacse di acquista del orodotto.
Alfine i pater usulruire dellassistenza entra il perion della garanzia, La preghiame o contattane LS00 ivenditore oppure il Centra
Assistenza Client Philios. | dati of contarto sono disnonibil allindidzzo: weew.ohitips.com/lizhting. Oeni diritta di apportare moditiche alla
progettazione e alle specifiche tecniche & nsenvata. Phiips € il Simbelo dello Scuda Philps sono marchi registrati di Koninklijke Philios Ny
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DA - SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Tats, foreli o har kabt et Philins-produkt. Vi er glade for, at cu valgte Philios-brancet, og +i er sixre pa, at du far stor glede af produktet.
Denne manugl B indeholder definitioner pa alle potentielt relevante parametre og specifkationer med oner it internationale normer
g sikkerhedsstandarder. De er dog muligyis ikke alle relevante for det produkt, du har kabt - se fkonerne i den ckstra manual A for at
identificerse dem, der er saarligt relevante for dette produkt

Pradlucenten understreger vigtigheden & korrekt anvendelse af belysningsarmaturer! Folz derfor altic disse instruktioner fo
sikre, at armaturerne installeres pi komekt og sikker vis, 0g opbevar dem Ll senere brug. Du ber altid konsultere en fagmand mhp.




at vaelpe den riptipe fastporingsmade il sikker montering af produkiet, Tag hejde for produktets veept op materale: pa
monterngsaverfladen. Sperg en kvalificeret eller autarisenet elektriker eller din forhandler til rids, hvis du eri tvivl, Sorg for, at pracluktet
altid er inatallerel ik i de relevante regler. Vis: wer, 2t elektriske produkter kun medinstalleres af en autorisers:
elektriker (Leks, Part P for UK, A5/NZS3000 1N for ALST RJ-\LIEN/\E\‘J ZEALAND), Sluk altid for strommen torud for instaliati
vechgenoldelse eller reparation, Vazr opmazrksom pa lecningemes farve forud for installationen: bIA (M) o brun (L) oz ved
beskytlelsesklasse | gul/zan ljord). Monter woeglarmper uden for boms wekkevidde, Huis produktel monteres pi en metaloverflade, skal
cenne overflade vaere forbundet Gl den beskyttende jordleder eller tilinstallationens potentialudligningsiedning. Sarg for at stramme
Klomskrueme godt, saodig: tlbehorsdete til lavspaonding (124) (hvis relovant). Vi ankefaler kraftige at du javnlist kontiollerer g strammer
klems<ruems, COpbevar emballagematerialat uden for harms rekkevicoe (Feks, plastikposer mm.), Vedligehold ndendars belyaning medd
en tor stoveklud. Brug fkke slibe- elier oplosningsmidier. Undra vaesker pa alle elektriske dele. Udskift straks et rewnet eller odelant
pennemsigtist decksel o brug kun dele, der er godkendt af pracocenten. Vi anbefaler, at du sun bruger *Philips’ porer.
T Hold dig orienteret om den lokale sfaldsorcning, -sorlsring og -indsamling for elekiiske g slektroniske produkber og emballzge. Folg
de lokale regler, og hartskaf kke dine udtjente produkter g embaliage sammen med almindeligt husholdmngsaffald. Korrekt
hortskafelse af emballagen. produktet og/eller batterier er med til at forhindre negative kansekvenser for miljaet oz menneskers
sundhed. Batterier skal bortskaffes separat fra den kommunale afialdsstrom via saerskilte indsamlinpsordninger. Ved boriskaffelse af et
produkt, der indeholder batterier, der kke kan udskiftes ab bruperen, skal batterierne fieres af en fagperson

MICTST Nedenfor finder du alle ferkladinger med numerisk henvisning til de relevante ikcner foran sikkerhedsinstrukt oneme:

1) Produstet mé kon nstallsres indendors. 021 Produktel er ikke sgnet Linstallation pa badeyasrslser, sarligt ke gen angivie sone,

03) Procukiet er fkke egnet il direkte mantering pa normalt breendbare overflader. D4) Praduktet er ikke egnet til averdaskning med
isolerencle matenaie. O] Produkter e kun egnet til loftsmantering. 0] Produktet er kun eanet Sluagmantaring 07) Produktat e egnet til
veeg- g loflsmantering. () Tag altid bajce for minimursafstanden angivel pa skonet mellem lampen og den oplyste genstand,

09) IPX1: Produktet er beskyttet mod dryppende vand, 1P Produ<tet kan udssscees far reendraber (faldende draber under en maksimal
winkel pd 60° 1 forhold til den ledrette akse). IPK4: Produktet er steenksikkert: Det kan udsoettes for vandstaenk fra alle retninger (3507). IPXS:
Broduklet er beskyttet mod vandstrler IPXE Produktet kan installeres i omen, IPCE: Produktel er beskytiet mod nedseenkaing ned Gl den
dybde. - IPSX: Produktet er stovsikkert. IPEX: Produktet er stavtast. 10} Udskift straks revnet eller adelagt sikkerhedsglas. og brug
kun barsilikatelele med sanme malog en mimmumstykkelse pd 3 mm. 1) Boskyttelsesklasse 1 Produktet eller kormponenten har en
iordfarbinceise, Jomilecningen (gul/zen) skal fomindes Bl cen kemme, der ermasket med beskyttelsesklasse 112) Seskylelsaskl 1
Produktet eller komponenten er farsynet med dobbelt elier forstaerket isalering, 13) ¥ sklasse || Produktet eller komponenten er
kun egnet tl ekstia lav sikkerhedsspaending (= 50 vac: < 120 Vel.o). 14) Afisoler ledningen som angivet i ikonet. 15) Jordledningen skal alod
weere lengene pnd den brone stromfurende (1) oz blE neutrale (M) letning, 16) Det eret ke al aovence oen medfolgende varmetestandig
mufte over de ikkeafisolerede ledningslazngder. 17) Produktet er kun egnet til direkte tilslutning til lysnettet. 18] - X-forbindelse: Ved skader
pé ledningen skal den udskiftes med en ledlning af samme type. - ¥-forbindelse: Ved skader pa ledningen mé den kun udskiftes af
pracucenten, forhandleren siler en ekspert for st undgs sic, » Z-forbindelse: Denne lampes ekstermne Neksibile kaoel sller ledning kan ke
udskiftes. Hyvis ledningen beskadiges, sxal lampen destrueres, 19) MAX. . W: Brug kun paerer. der er egnede til dette produkt. og overhold
den maksimale anglvelse af watt. 20) Produktet er kun egnet til reflekiorpasrer 21) Produktet er kun egnet il CFL- - eller LED-pazrer (feks.
Eld, E27, CUl0, Gx53, ) 22) Procduktet e ke sgret HlCFL- - sller LED-peener (feks, 14, 27, Guil, Gx53, ) 73) Kun pesrer med en diameter
1 60 mm kan anvendes. Paerer med en diameter pa 45 mm kan ikke bruges til dette produkt. 24) Brug kun globepeaerer med den angivine
diameter. Brug aldrg standardigindepmsrern. 25) Dette produkt er kun egnet bl kertapasrer. 26) Frodukte: or kun egnet ol paerer med indbyaget
sikkerhed eller lavirykspeenen, Ekstra sikkerhecsglas er kke nodvendigt. 27) Kapsel- og lineene halogenpeener md ikke benores med bare
handler, 28) Praciuktet erudstyret med en skring. Hyis produkter ikke virker efter udskiftning af paeren, skal den indbygeede siking
udskiftes. Dette skal gares af en autariseret elektriker, hvis der er mubighed for at berere indvendige ledninger. 29) Produktet kan deempes
e den medfolgende desmoer sller med en Gkke medfolgende) desmper, der tisiuttes boligens elexdiske instalation. Las mere pa

“wevwws philins.com’. Sperg en auteriseret elektriser il rds o den egnede deempertype. 30) Produktes kan ikke deempes. 31) Produktet kan
WUN dhempes med den medfolgende lysdaempe:. MA ikke Hisluttos flere lysdompare. 92) Lystompringsfunktionerne aihienger af den
valgte peere, Yderigere oplysninger om lysdesmpningsfunktionerme fas informationspakken, der falger mesd peeren. 33] Poduktet er
ansformer. Udskift kun en edelagt transformer med en transformer med identiske tekniske specifikationer.

en autoriseret elektriker eller din forhandlen 34) Produxt tl brug | barske omgivelser. 397 Produkt med tids- og lysindstilling.

nimUm o mEksTTUT Brangivet pa konet, 36] Poduktet kan monteres | op Hilen maksimumheide pa 6 m, 37) Forat eped driltssikkerhed
swal produktet montenes | den hejde, der erangivet aa konet, Detektorens maksimum- og minimumrazkkevidde or ogsa angivet.

38) Detektorens standardsynsomeace deekker del antal grader, der e angivel pa ikonel. 38) Dette produkt skal monteres vancdret, =or at
opnd leengere levetid skal peeren placeres | en vinkel pé under 4 grader, 40) Sorg for ikke at bare gennem stremforende ledninger eller andre
hindringerivarzgen elier Iofiet under instaliationen’ 41) Avendes kke | Danmark 42) Eloktricke lacninger ma aldAg kiemmes elierundes
mellem produktet og manterngsaverfladen. 43) Dele af dette produkt kan blive varme. 44) Dette arodukt e ikke egnet til barm under Y dr,

45) Praduktet er kun e ner aver Y & 46) Monter produktet uden tor reskkevidde (X1 for barn, X2: for voksne). 47) Produkeet skal
undg rustangreb, rengar ankeret mindst to gange om aret med en bled klud eller et neutralt

wyst og industrielle omrader). 49) Produktel kan kun indstilles under installationen ve
50) Advarsel. Ristka for elektrisk stod! Lyskilden i dette armatur mi kun udskiftes af producenten, af en vecligeholdelsesvirk
af producenten eller af en tilsvarende lificeret virksormhecl 51) Lyskilde (xun LED), der ma udekiftos &f en siuthruger. 52) Lyskiide, der ma
uclskiftes af en swtbruge:. 53) Lyskilde (kon LED). der skal udskiftes af en fagmand: LED lyskilden i denne lamoe md kun udskiftes al
forhandieren eller dennes servicepartner eller en lignende kvalificeret person, 54) Lyskiide, der skal udskiftes af en fagmand; Lyskilden | dette
armartur ma kun udskiftes af producenten, af en vedligeholdelsesvirksomhed udpeget af producenten cller af en tilsvarende kvalificeret
wirksomiecl 55) Lyskice, der kke kan uriskiftes: Lyskiiden | dette armatur kan kke udskiftes. Nar lyskilien er udGent, skal hele anmaturet
uelskiftes. 56) Betieningselementer, der ma wdskiftes af en slutbruger, 57) Betieningselementer, der skal udskittes af en fagmand

58) Detjeningsclementor, derikko kan udskiftos. 58) Anvend ikke styringsenheden med vade hasnder. 1 omeader med dirckte

exsponenng for vand eller udendars. 60) Se ikke diekte ind | den Lendie lyskilde 7

hjeelp af veerklo),




Forordning om energimasrkning (EU) 2019/2015: 61) Dette pradukt indeholder en lyskide | energiefiektivitetsklasse & 62) Dette produkt
indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse 8. 63) Dette produkt indehalder en lyskilde | energiefektivitetsklasse C. 64) Dette produkt
indsholder en lyskilde i e eklivilatsklasse D, 65) Delle orodukl ndenclder en lyskilde | energiellextv asse E. (i) Delle pr
indeholder en lyskilde | enerpieffeldivitetsklasse F67) Dette produkt indeholder en lyskilde | enerpieftektivitetsklasse C.

Produkiot e specifikt udiarmet oz udviklet udelukkende Bl prvat arug ender nommale forhold og normal drift. Levotiden, dor er angivot pi
emballagen. er el gennemanit (1 henhald til standarderne L0850 og IECG0969) og er baserel od et gennemsnit pd te timers breendetid or.
dag, Hvis du oplever prablemer med brog at produktet, berdes o farst s SANVISTINEEN s cplysningermns pa vores hjsmmeside.
I henheld tilvilkérene oz betingelserne i denne aftale garanterer vi (Signify Netherlands BV International Business Reply Service LB.RS. /
CULEL Numerp 10461 5600 VB Eindhaven, Holland) som producent, at. produktet er fejlfit for materiale og pracustionsie)l en penode pi
1o (2} ar elter kol fen pedode er angivet pa praduktets embaliage, og hvis or m(rpl wedligehaldes i benhold hl
veiledninpen i vediigenoldelse aa renganng | brogsanvisningen. Modmindre gaaldencde iovgiviing siger ar hegrannser vones forpl
henhald tildenne garanti sig tl, efter vores eget skan, enten at reparere, tilbyde et erstatningson ukl fardet fpjll:eh;efl.ede nrD.Juk[elleu .:n
liltayeles en passence kredit for kebsprisen for det feflbehasitede prdukt. (A montering og/eler (46 ation og arkejdslan er ikke
omfattet af garantion, o alas, der gar i stykker, batterier o udskifwelipe pacrer er heller | kv(c omfatiet af garantien. Viores afhiseln i henhold il
sarantien hverken forlsanzger eller formyer den greldende saantperiode. Vi har et Ll efter eget sken, at estatte det fejlbehsftade produkt,
cler e amfattet af parantion, med et procukt, der 2fviger oo smule i design og/elier specifikationer, forudsat at delle ikke pavirker prodoklets
tunktioner. For at vaere berettiget tilat gere et krav gaeldende 1 henhold Gl denne garanti skal du pa anmodning fremvise et gyldigt kebsbevis
g det fejloehapitece produkt, =4 det kan analyseres. | det omfang, loven tilader det, indenolder denne garant hele det ansear, v som
preurent hari fortingelse med feg raciukter sler produkler, der ikke lever op Blslandandsrme, Vi B ke ansvarlige aver for dig
for tab eller indirekte skader eller falpeskader (herunder, men fkke bepreenset til, tab at data eller indkomst), on vi kompenserer heller ikke

for aktviteter sisam almindelig vedlizeholdelse, lagring eller gendannelse af data. Dine loviaestede rettgheder pdvirkes ikke af denne
Triwilligt udar e procucenlzaranti. Hus du Lilbyuer dit produkl Glserdce § et antet and erd det Gared, Tvor do kabte det, foreger v al
fa dit produkt serviceret i henhald til gar kravene i det land, hvor du kebte produktet. Kontakt forhandleren eller Philips-kundeservice,
hwis cer skal udfores service garantiserioden. Kontaktoplysninger kan ses 0 veww.philips.com,/Sghting. Der tages forbehold for sendringer i
design i lekmske specifkationer. Philips og B Koldet er registrerede varemaerker tilharende Koninklike Philips N2

Fl - TURVALLISUUSOHJEET
v(n 05 tdman Philips tuottoen ostamisesta, Arvostamme sitd, ettd valitsit Philips twotteen. Tolvotamme runsaasti mukayia hetkid tuotteen
keiylbamisen parissa (pas B sisdltad kaikkien mahdolisest sovellellavien paramstrien ja tesnisten tetojen madaritelmal ja kovakkest
kansainvilisien narmien ja turvallisussstandardien mukaisesti, Kaikid tedot evat valttamatta kuitenkaan koske ostamaast tuatetts, Katsa
rityisosti tAta tuatetta koskevat kuvakkeet lisdoppaasta A
valmistaja neovod, kuinka valaisimet kiisnitetaan olkein. Noudala naila ohjeita, jotta kinnikkepn oikea ja lunallinen asennus seki
toiminta varmistetaan. S#ilytd ohjeet tulevaa kéyttod varten. Kysy aina ammattilaisen neuvoa aikean kiinnityksen valinnassa, jotta
tuotteen kinnityksesta tulee wkeva, Ota huomioon tuotteen paino ja kilnnityspinnan materiaall. Jos olet epdavarma, kysy lisatiet
pitevilla satkiasentajalta lai ota yhleys jdleenmyyadan, Vanmista, et lote asenn rkAisten madrysten mukaisest
Tiettyjen madriysten mukaan sdhkolaitteiden asennus vaatii aina patevan sihkoasentajan (esim. Part P - Iso-Britannia, AS/NZS3000 1N
ALSTHAUF\,’HUS\SEEL&NTI) Katkaise virka aina ennen asennusta tal huolta ja kofaustoiti. Huomiot johlojen ofkeat vart ennen
,u\vm Gnaackonitus, suaausliokka \J Kitnnila seinivaiaismet lasten uletumat o

AN AINA s

litan m.:\n Kiil
Kiristaa litantanvit stannollise
luivalia Liir

I enjohm):\ rIZ \r] kiinnitettapssi.
st lasten ulo
Al kvtd hankaavia puhdistusaineita tai uottimia. Al pidsta mitddn nestetta sabkdisiin osiin. Vaihda haljennw

rkkiniinen wiltava tomast Ja kiyta ainoastaan valmistajan hyviksymia osia On suositeltavan kayttaa aincastaan
Philips-tamy
I Ota selvid paikallisesta sihki- ja elektronilkiatuotieiden sekd pakkausten hivitys-, erottelu- ja kerdysiadestelmasti, Noudata paikallisia

ARSI, ek avitd vanhoja Leoleila ja pakkanksis Lavallisen katitalousatleen mukana, Pakkauksen, latleen 2/ 1ai pars
asianmukainen havitimnen auttaa ehikiisemaan mahdellisia haittoja ympirsiolie jaihmisten erveydelle, Parstat an hiviletkiva
yhdyskuntajatteesta prillaan maantottyjen kerdyspisteiden kautia Muita kuin kaytiajan vaihdettaviesa olevia paristoja sisdltavia tuottaita
hévitettiessd muiden kuin kiyttajan vaindettavi olevien paristojen poistaminen on jatettava ammattilaisen tehtivaksi
BUOMAUTUS: Sewmavassa luetlelossa selitetazn naiden turvallisuusahjeiden alussa esitelyien kovakkeiden merkilys. Numerainti it
wastaavin kuvakkeisin. G1) Tuotteen saa asentaa vain sisatiloinin. 02) Tuote e sow asennettavaksi kyloyhuoneeseen eika missaan nimessa
kuvakkeessa mdantetylle alueelle. 02) Tuote &1 sov kinnitettiviks) storaan normaalisti syttyvitle pinnaile. 04) Tuotetla e saa peittin
eristysmateriaaleilia, 05) Tuote sopi kinnitett&wiksi ai A kattaon, DG) Tuate sopi kinnitettEvizs sinoastaan seindlle, 07) Tuote sopi
Kiinnitettaviksi seinalle tai kattoon. 08) Huomiot aina kuvakkeessa ilmaitettu vahimmaisetdisyys valaisimen ja valaistavan kohtoen valilla.
09) 19X Luote on suojaiiu tippuyalia vedeli 19X Luoke on sateenkestivi (suojatlu yihadlii enintian 60 asteen kulmassa tulevalta
wedeltd) IPX4: tuote kes roiskeet eli se on suojattu joka suunnasta (3607 tulevalta vedelta, IPXS: tuate kestad vesisuihkun, 10X7 tuote
voidaan asentaa maahan. IAXE: tuate vodaan upottaa veteen maitettuun sywyyteen ast.  IFSX: tale on polysugjattu, 16X: tuote on

wis. 0] vaihida hal, rikkindinen suojalash valitté i 1 borosilikaatista valmistetiuja osia.

HmmaEispaksuus on 3 millimet; 1) Suojausiuokka tantd, Maadoitusjohta

(kcL ainen,/vinred) on kytkettawd titdntddn, jossa on merkkd suojausluokka . 12) Suojausluokka | |- tuottecssa tai osassa on
wathwisteti erlslys. 121 Sunjausiuokka 1 ot @i osa sopii kaylellawiks) anoastaan srilldin alhasessa

aksinkertainen tai
il epssad (<50 AC, ST20 W D)

6) Tuotteen mukana taimitetiu [Amménkestéva kobolo on asetertava kuorittujen johtojen paalie. 17} Tucte voidaan littad ainoastaan
sunraan verkkavirtaan, 18) - X-liantd: vioittunut johto on vaihdettava samantyyppisesn johtoon. « Y-litanta: riskien wilttamiseksi vain



tuntiia saa vaihtaa vioittuneen johdon. - 2 litanta: Valaisimen ulkoista joustavaa johtoa of voi vaintaa. Jos
johto on vioittunul, valaisin on hiviketia, 19) MAX W kiytd anoastaan Lokeessen sopivia lamppuja & noudata
ctteessa voi kiyttas ainoastaan hefjastinlamppuja, 27) Tuotteessa voi kayttas ainoastaan CFL-i- tai
i+ ki LED-lamppuia (esim. E14. E27, G0, Gx53). 231 Tuottoossa

L AmpPRLia el saa Kayitda, 29) Kayta anaasta
pallemaisia lamopuia, joiden halkaisia an sallittu, Al koskaan kiyta vakiohehkulamoouia, 25] Tuctteessa vol kiyttas sinoastaan
26) Tuotteessa voi kayttad ainoastaan matalapainelamppuia Wi scllaisia [amopuia. jossa on sisdinen suoaus,
arvila, 27) Kapseli- a lineaarisiin halogeenilamppoibin ei saekoskea paljain kasin, 28] Tuollesssa on sulase, Jos
tuate ei toin lampun vaibtamisen jalkeen, sisainen sulake on vaihdettava, Sahkdasentajan on vaihdettava sulake, jos vaindon aikana on

wvalled hirmmentimells (21 sisdlly nakk . Katso lisatiel)a oscitleas]
lisatietojs oikeanlaisen himmentimen valitss e 30) Valaisiota eivoi b
toimitetulla himmentimelld, AL litd aitetta toiseen himmentimeen. 32) HimmeanettEvyseninaisuedet dippuvat valitusta lampusta,
Himmenneivyysominaisuussisia on bsitielojs lampun mukana wimitetiavassa lelopaskauksessa. 39 Tuoteessa on vamuonlaja,
Vathda vialiinen muuntaja vuteen muuntajzan, jorka tekriset tedot ovat samat, Kysy lisatietoja patevalta sahkdasentajalta tai
jalloenmyyialsa 34) Tuate kestiad kovaa kayltaa. 368) Tuote sisaltaa ajastimen ja son valaistusasetuksia voi mustzaa, Yanimmas - ja

¥ 36} Tuate voidaan kinnittad enintadn G metrin korkeuteen. 37) Jotta tuote toimisi kunnalla, se an
keessa ilm tuun korkeuteen, Tunnistimen toiminta-alue on myds ilmoitettu. 38) Tunnistimen tavallinen toiminta-alue
kuvaklkepssa asteind. 391 Tuote on asennettava vaakasuoraan. Lampun elinian oidentamiscksi lampus kulma saa ella emntadn
armista asennusen aikana, ettet poraa sshkojohkoon Ll mushun seinan La katon sisalla olevaan esteeseen. 41) Jos wote
0- tai seindrasiaan, rasiassa on oltava kansi (esimerkiksi Alankomaissa). 42) Sahkdjohtoia ef saa koskaan kirstas tai
tuattoen ja kinnityspinnan valin. 43) Tuotteon osat saattavat kuumontua. 44) Tuote e sov alle ¥ vuaden ikasillo lapsille, 45) Tuoktoen
ketytajan on oltava vahintadn y- NNt tuate kaden ulattumattamiin (lapset: X1, aikuiset: X2 47) Tuotleen asenius vaatii 2
h“\'\k 154, 43) l'-‘llJSteEﬂ=5[ElUE" llacch 51 puhdista ankkuri vahint#an kahdest vuoressa DE"\rﬂeéHa kanxaala tai neutraalila

wirc philips.com. Kysy oateval
mentsd. 31) Valaisimen saa himmentéd YAl

isenvaihdettava (vain L
et huoltokoraamo ta valtuutetts henkilo,
avalonlhde: Taman valaisinmen h\‘x“' .mu hieen saa vaihtaa vain valmistaja, valtuatettu
hunltokariaamo taf valtuutettu henkilé, 55) B vaibdettava valonlahde: Valaisimen vaionldhdettd ei voi vaihtaa, Kunvalaisimen
lopussa, koka valaisin an vaihdettawa uuteen. 56) Kayttajin vaihdettava ofj te. 57 Ammattiaisen vaihc
155) Bl vaihcetlava ohjaustaite. 59) Al kvt shjauslaibeita manin kesin, veden kanssa suorassa koskelUksess: o
60} Ala tuijota valonlihdettd,

Energiamerkintaasetus (EU) 2019/2015: 61 Tama fuote ssiltaa valonkintoen, jonka enersiatohokkuusluokka on A 62) Tama tote sisaltad
valankshteen, jonka energiatehokkuusiuckka on B. 63) Tama tote sisaltia valonkinesn, jonka energiatehoksusiiaika an C, 64) Tamd
nlahteen. jonka energiarehokkuusiuokka on 0. 65) Tama tunte sisdltéd valonldhteen, jonka energiatehokkuusiookks on F
imd tuote sisiltad valonidnteen, jonka energiatchokkuusluokka on £ 67) Tamd tuote sisdltad valoniihteen, jonka

ukiuslunika an G

Tama tuote on suunniteltu ja kehitetty kotikdyttdon iz kiytettavaksi vain tavanomaisissa olosuhteissa, Pakkauksessa ilmoftettu kiyttikd on
vain keskimaarainen (L70B50- standardien ja IEZ60969 - narmien mukaan), ja se perustuu keskimadarin 3 tunmn paivittaiseen kaytiotn. Jos
tuatetla kiyvietaessa lmenee angelimia, cn uskua kaytEGahjersesan ja shustossa ns iin tietcitin. Naiden ehtajen
mukaisesti valmistaja (Signity Netherlands BA In tinnal Business Reply Service |B.RS. / R Numem 10467 5600 VE Findhoven
Alankomaat) takaa 2 (kahden) vuoden ajan ostopdhasti. ottd twotteessa e clo matenaali- eikd valmistusvikoia, elled tuctteen pakkauksessa
ole mainiti musta takuvakas, edellytiaen, et tuote pidetsan kunnessa ja pubdislelaan noodatlasn kiylfohjeessa annetiuja objsita
Ellei pakottavasta lainsdddanndsta muuta jobdu, takuuseen pobjautevat velvoitteemme rajoittuvat valintamme mulkaan tuotteen
karjaamseen, viallison tustteen vaintamiseen usteen t viallisen tuotteen ostohinnan iywittamiseen. Takuu o kata irmotus-, kinmtys- ja/ta
tytikustannuksia eika lasin sarkymista, akkuja eika vaintolamppuja, Takuun voimassanioakana tehdyl iwimenpiteet evat pidennd
alkuperdistd takuuaikaa sivitkd toimi uuden takuun perosteena, Clemme cikeutettuja valintamme mukasn vaihtamaan takuon kattaman
viallisen tuotteen tuotteesean. Jonka muotoilu poikkeaa ja/tal tekniset tedot poikkeavat siita vahaisessa maarin valkuttamatta tuotteen
toimintazn. Tahan takuseen veloaminen edellyti, i pyydettiiessi esilat m i eclustajalemnme) osio et viallisen twotlesn
analysointia varten, Sovellettavan lains#adanndn sallimassa laajuudessa tEmE kiytantd madnttas valmistaian katken vastuun, joka

aihoutu viallisista L vaatmuks'a tytamatiomista tuottoista. Emme ole vastuussa muista menetyksist emmeka epasuorista tai

SEL; mVulkse'll\slsm'nlhml,msla rnukaan lukien tietaien tai tulajen menetlaminen mutta nisdhin ajottumatta, Enme cle mydskaan velvollisia
Anndllisen kunrossapidon tai Hetajen tallentamisen tai palauttamisen aiheuttamia kustannuksia, T&mé
walmistajan vapaaehtoisest mydntdmd takuu o vaikuta lakisadteisiin olkeuksiisi. Jos vaadit tuotteellesi huoltoa muussa maassa kuin sen
Hesllesi hualion alleen oalomasssa vaimassa olevien lakoushiojan mukaisesti, Saat lakuuhualion
takuun ollessa voimassa ottamalla yhteyden jalleenmyyiadn wi Philipsin asiakaspalveluun, Yhteystiedot: www.ohilips com/lighting
Cikpudet muotolun ja teknisten tiotojen mutoksin moametaan. Phibps ja Philips: kipitunnus ovat Kaninklijke Philips My rokistomityja
tavaranmerkkej.

LA)AM nattilaisen vaihdett:

illa ralllb‘l“d lm ulkotiloissa,

SV - SAKERHETS INSTRUKTIONER
Tack for att du har kopt denna Philipsprocukt i uppskattarall do harvalt Bhilipsvarumirket och hoppas atl de frstor gladie av

produkten, Anvindarhandbok Binnehdller definitioner tr alla potentiellt gillande oarametrar ach specifikationer med ikoner enligt
internatianella normer och sakerhetsstandarder. Alla galier dock infe for den produst du har kapt - se ikonema i anvéndarha




Afor cle som sarskilt galler den har oroduktan,
Tillverkaren tillhandahdller anvisningar om kar gsarmaturer! Folj darfor alltic dessa ar
sikerstalla korrekt och siker installation och funktion, Spara anvisn a féir framtida referens. Radbraga alltid en expert, s& att du walier
ratt faste forsiker montaring av pradukten. Ta med pradukions vikt oo mD"tEﬂnPs.rtaﬂs material | berakningen. Vid minsta tvekan kan
el ricifriga en auktonserad elekbiker eller sontakla dtefisdjaren. Kontrallera att pracukten alltid 4rinstallerac i enlighet med elevanta
bestammelser. Enfint vissa bestémmelser maste elektriska pradukter installeras av en auktoriserad elextriker (till exempel Del B far
Storbritannien. A5/NZS3000 1N for AUSTRALIEN/MYA ZEELAND). Stang alltid av strémmen innan du nstallerar. reparerar eller gor
underhdll pd produklen. Otserera karreke fng pé kablarna innan instalationsn: bl (M), brun (L) ach vid skydcsklass | gol faeon Gord)
Mantera vagglampar utom réckhall fdr barn, Cm produkten monteras pa en metallyta, maste ytan farbindas med ledaren fdr skyddsjord
oller med installasonens ledare B ok alforbincning. Dra alitid at skrovarna i kopalingsplinten ordentlips, sarskitt fr Egvolt (12 W)
fom sddana finns). Vi rexonr derar starkt att regeloundet kontrallera ach skruva At skrovama. Farvara forpacknngsmaterial (Ll
exemoel plastpisar) utom réckhall #r barn, Renpdr inomhusarmaturer med en torr dammtrasa, Anvand inte slipmedel elle
I9=ningsmedel. Hall vatska borta fran alla clektriska delar. Byt cmedelbart vt spruckna eller rrasiga genomskinbga lock och anvand baa
dlelar som ar gockinda av tillverkaren, Vi iekommenderar att du enbart anvinder elédlampar frin Bhilips
Se till ant skaffa cfg kunskao om de o) systemen far bortskaffande, sortering och insamling av a lande elekiriska och ch :nlska Dr\':dJ»«.cr
b feirpackeingar. Agsra i enlighet mesd okala neger och sEng e bort din gamla procukt och B g
Korrekt bortskaffande av forpackningen, din prociukt och/elier battener hyalper till att forebygea potentiella negativa kansekvenser
manniskors halsa. Batterier ska slénpas separat fran det kommunala aviallsiadet via sérskilda insambnesanldganingar. Nar du siinger en produkt sam
inrehiller Datterier som le kan bytas Ul ay anvindaen ska de balteser s in i iy B yrRESErSOn
285! Nedan fnns en forklaring och nummerhanvisning tll ikonerna pa framsidan av sakerhetsinstruktionerna
01 Pradukten &r endast avsedd for inamhusbruk. 02) Produkten arinte lamplig att installeras i badrum, sarsk E
031 Pradukten & inte lamplig for direkt montenng pa narmalt lattantandiga ylor. 0] Produkten arinte lamplig for avertackning av
varmeisolerande material. 05) Produkten 8- endast avsedd fr takmontering. 06) dukten &r endast avsedd for 1 3
07) Produkten ar avsedd fir vAgg- eller takmaontering. 08) Observera alltid minsta avstand, som anges pdm:ncn mellan lamoan ach
objektet sum ska belysas, 09) 19X Proc arswyldacl mot drnpands v regrdoppar fallantds
dropoar under en masinsal vinkel pa 607 till vertdkalaseln). IP¥4: Produikten dr stanksaker. den kan utszas fér stnkande vatten som
konmer T alla vinklar (3607 1PXS: Podukten ar skyddad mot stolande vatten. IPX7: Produkten kan installeras 1 marken. IPXIE: Pradukten
kan anvindas i vatten tillangivel diop + IPSX Produkten dr darmmskyddad, IPEX: Sroduklen ar dammtat 10) Byt omedelbart ut krossat sller
skadat skyddsglas och anvand endast borosilikatdelar aw samnma matt, med minst 3 mm tocklek, 1) Skyddskiass |: produkten eller
kemponenten has en ansiutning il jordl Jordledningen (aul/gin) ska anslutas Bl klamman markt med shyddsklass 1 72) Skycdsklass [
produkten eller komponenten har dubbel eller firskarkt isolering. 13) Skyddskdass 11 orodukten sller knmponenten &rendast @mplig e
lAgvolt (= 50 V AC. < 120 ¥ D). 14) Skala av kabeln som anges pa ikonen. 15) Jardledningen maste alltid vE\ alangne an den bruna
strimfinance (L) oeh cen b nebaks (N) kabeln, 16) De medfande vanmeskycdande slangama ska tis over ledningscelara,
171 Proclukten & endast lAmalip W direkt anslutning till elnédtet 18) - X-ansluming: Om ledringen skadas méste den bytas ut mot en lecning
av samma tya. - ¥ anslutning: Om ledningen skadas Fir den endast bytas ut av tllverkaren, Aterférsalbaen eller en expert, for att undvika
risker, » Z-zanslutoing: Den externa, flexibla kateln eller slazden il den bis armaluren kan inte bytas ul Om sladten skadas ska armaturen
torstdras. 19) MAX. . W: anvand ent gledlampor saom ar lampliga for den har produkten och inom angivet maximalt wattal. 20) Produkten
ar endast lamplig far reflektorlampor. 21) Produkten ar endast lampig for CFL - eller LED- lampor (Hll exempel E14, E27, Gu1D, Gxb3)
22) Pracukten #r inte amolig for CFL- - eller LED-lampor (il exempel £14, E27, Gul, Gx53] 23) sten giodlampa med B0 diameter pi
60 mr kan anvindas, En gladiampa med en diameter pd 45 mm kan inte anvéndas med den hir produkten. 24) Amdnd endast en
n\mm.wm med samma diameter som anges, Anvdnd aldng en vanlig glodlampa. 25) Produkten & endast avsedd far kronfjusformade
Hlarmprn, 76) Produkten drendast avsedd for en glidiampa med inbyaet skyid eller en @aterksiampe, Det enivs inget extra
sakcmct:slas 27) Vidrdr inte kapselformade och linjéra halogeniampor med bara handerna. AE) Produkten & utrustad med en sakring. Om
prncluklen dr tasig efter att glodlangan har bylts il miste den intema sdaning ik Det maste utliras av en kealificerac
elektriker om det finns risk for kontakt med interna kablar. 29) Produkten kan dimras med den medféljande dimmern eller med en dimmer
som ansluts till elinstallationen i hemmet (medtSier inte). Mer information finns pa v philips com. Radirdpa en kalificerad elektriker s8
attduw att typ av dimmer. 30) Pradukten kan inte dimras. 31) Produkten kan endast dinras med den medfoljande dimmern. Anslut den
inte Lill yHerligae en dirmmer. 32) Dimbarhelen berar pd vald Guskalla, Mer nfommation om dimbarbetens fnes | informationspaketel som
meditlier glidiampan. 33] Produkten fungerar med en sékerhetstransformatar Byt endast ut en trasig transtormatar mat en tansfarmaror
som h:ll samma tekniska specifikationer. Radfriga en elekiriker eller dterfdrsdljaren. 34) Praclukt #r tuffa fér
- - ach usinstalning, Minimum coh maximom anges pa konen. 36) Produsten ke -|r|nn|pr,-u.u.u-unh—m vl hoje dave m,
L 1 dritt méste produkten monteras pa den héjd som anges pa ikonen. Stérsta ach minsta avstand tar detektomn anges ocksa,
30) Det aktiva omride som detektorn tacker 4 inam de grader som anges pa ikonen. 39) Produkien ska 'an:ms torisantellt, For langre
livstangd sk glolampan inke uta mer dn 4 graces. 403 Se il att g inte borar genom elkablar elier nagat annal hinder § vigsen elien takel
underinstaliationen. 41) Om pradukien monteras pa en dosa i taket eller pd vaggen, maste cosan forst tackas med ett lock (galler bland
annat | Necleranderna). 43) Elkablage Fr inte klammas eller vricas mellan produkten och monteringsunderiaget. 43) Produkten inneballer
dlelar som kan bl varma, 44) Produkten ar inte lamplg for barm under ¥ &r, 45) Pradukten & inte amalig for personer over ¥ ar. 46) Montera
produkten utom armlangds rEckhall (X1: fér barn, ¥2: firvuxna) 47) Tva personer kdws i att montera produkten. 48) Fér atr undvika
rostattacker. renglr ankaret minst tvd ganger per ar med en mjuk trasa eller neutralt tyittmedel (4 gr er per dr i kust- och industriomeiden)
A9) D ke  fiir att installera procukten S0) Varning! Risk fér elektriska stittar! Ls armaturen fr endast ytas ut av
tillverkaren eller en serviceagent elier liknande behtrig person. 51) Ljuskalla (endast LED) sam kan bytas ut av slutanvandaren, 52) Ljuskalla
som kan bylas ut av slutanydindaren. 53) Ljuskalla fendast LED) som kan bytas ut av en fackman: LED-[uskillan i den hdr anmaturen i3
enbart bytas ut av tillverkaren, tillverkarens ombud eller fknande fackman. 54 Luskalia som kan bytas ut av en fackman: Luskallan i den
hér armaturen far enbart bytas ut av tillverkaren, tillverkarens ombud eller tknande fackman. 55) Liuskélla som inte kan bytas ut:
Ljuskallan | den har ammaturen gar inbe att byta ut. Nar Guskallan & ottant ska hela armaturen bytas ut, 56) Styrsystem som kan bytas i}

skt anvdndning av bel sringar for &

ate




ut av slutanvandaren. 57) Styrsystem som kan bytas en fackman. 58) Styrsystonn sominte kan bytas ut 59) Anvand inte styrenheten
et wila hiter, §ueymmen dar den utsAtls forvatlen elles utomius, B0) Titk inte rakl in g en fuskila som ar o
Energimarkningstirordning (EU)2013/2015: 61) Denna proclekt inoehaller en ljuskélla av energiefektivitetsklass A, 62) Denna produkt
innehalier en fuskalla av energieffoktivitetsklass B 63) Dnnna produktinaehdller oo ljuskilla av energicfektivitetsklass C. 64) Deana.
produkt innendller en ljus £ raller en uskalla av energieffektivitersklass E.

6G) Denna produkt innenéller en l1u5r<e\la v energefektivitersklss P 67) Denna produkt innehaller e [uskalla av enerzieffektivitetskiass G
Dien har produkien har designats och utformats specifike enbart far anvandning | hesnmet under narmala farhallander och narmal drift,
Livslangden soim anges pa firpackningen & enclast ett zenomsnitt h IECEO96S) ocn baseras pd en
geEnarmsiti Bricntic A 3 timmar om dagen, Cm oo stater pa s problem vid asvancningen ay prodokten rekommenceran v atk du st
och framst laser anvandarhandboken och informationen pa vér webbplats. | enlighet med dessa villkor. garanterar vi, i egenskap av
tiliverkare (Signify Netherlands BY. International Business Reply Service 1B.RS. fCCR 1 Numero 10461 5600 VB Eindhoven. Nederlanderna)
att produklen & Fri Fren material- och Hliverkningsdefelder under en period om b (2) 8 efter inktipsdatum, savida ingen annan tidsperiod
anges pa aroduktens trpackning, forutsatt att produkten underhalls i enlighet med skotset- och rengse inRarna som beskrive i
anvandarhandboken. Fa:utsart att tllamplig lag inte anger ndgot annat. ar vara skyldigheter enligt g antin I:negr:msm:le ollatt vi. enl)

eget val antingen reparerar, Hilhancasaller en ersatlningspodukt B cen defesta procdukten eller e il

produktens inkdpspris (Ned)montering och/eller (avlinstallation och arbetskostnader ingar inte 1 gai
batterier oo uthytbara Guskallor. Var kampensation enligt parantin innebar inte en farlangning eller frmyelse av den urspronglipa
garantiperoden. Vi har mll all efter egel val ersalla cden defekla produkien som omfatlas as garantin, med en prochikt som skijer sig
erkar produktens funktioner, Fdr att du ska vara berattigad att gora sallande ett
enligt denna garanti méste du pa begdran tllhandahalla oss (eller var representant) et fullgot: kopeboyds och den defekta pr
analys. | den skt ulstckning som Gl enligt Hlmpliz lag beskriver denna policy hela wirt ansvar som tllversare | samband mecd
(\Efﬂkh \)rDEIlMtEl eller D\Dduk‘n' som inte u|:u| lI('l SCII:‘EIFICIUDHDI na. Vi answararinte for :m(\m fD\ luiu:'r ﬂ[hmkt.] ,,k for eller faydskador
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wirabek, ktery jste zakoupi
konkrstoi pro tenta wrehek
Wyroboe doporucuie spravngé pouzivan osvetiovacich téles. Vidy prato dodrzujte byto pokyny, abyste zajistili spravnou a bezpecnou
montdz a funkoi osvétlovaciho wélesa, a uschovejte je pro budoud wuzit. Pled montazi vady nejprve kontaktujte profesiondla z oblast
asweLleni, kEery vim pamiize se spravigm upevnénim vyrobku. vezm, v dvahu hmotnast vyrobku a typ materidlu, ze kterého je wroben
povrch pro upevnéni. V pripadé pochybnosti se poradte s kvalifikovanym ¢i licencovanym elektrikarem. Zajistéte, aby byl vyrobek vzdy
instalowan podle pHslusnych predpisi. Nekteré pfedpisy uvadefi, ze elektricke wrobky musi instalovat pouze licencavamy elektrikaf
(napfikiad East P platnd pro velkou Dritanii, AS/NZS3000 1N are AUSTRALI/NOVY ZELAND). Pled provadénim instalace, ddriby neho
opra vidy wypnéte napajeni. Pret instalac si rohlédnéte prishiang barvy kabeldze: modnd (8), inédé (L), a je-li piitonna achirana idy |
Hutozelend (Uzemnénil. Nasténna svitidla namontuite mimo dosah deéti, Pokud je virobek namontovan na kavowy povrch, musi byt tento
i Kk ochrannomu uzemio: u vodict nebo vadici instalace ochrany prapoienim. Vady pevna utihnete &rouby syorok,
i Hicii (12 V) v piipads potiely). Divend se doporucuie Srauby svorek pravidelni kontolovat a

padiveite se prasim na ikeny v daléi Plirdee AV i jsou wvedeny pasametry a technick idaje plane

dotahovat. Obalove matenaly (napnklad plastove sacky apad ) uchovaveite min sah dét. K udrzbe vnitintho osvetlent pouzivejte
suchau prachovku. Nepouzivejte abrazivel latky ani rozpoustédla. Nikdy nepouZivejte kapaliny na zadne elextricke soucasti. Praskly neba
ity il a pouiveite pouse dily schvdlens virobcem, Doporuduje se poukiat Zarovky snacky Bhilips

" hkmar_e a t*ﬂanc“n sbéru elektrickych a el ck[mmck»c" \yrobku abaleni ﬂosmaujlc v souladu s

mo ve mne 5<Lan ky

adoucich viivi na Zivatn DrD‘trE’“ a zdravi osob Baterie jg trE?‘a zlil oAt SamostaEts
10 uFvAtelsky vymEnitelng, musi

stferinictvim sper wanych sbermgeh mist. P likvidac wiobko obsshuicine baters, které nej
uFivatelsky nevyr baterie vygmaut ooborik

PUZOR Mize naleznste vierhny popisy s fiselngmi dkasy na pisies
0N vyrobek smi byt instalovan pouze vinterieru. 02) Wyrobek neni vhodny pro instalac v koupeinach, pfede:
03] Vyrobek nenivhodny pro plimeu mantiz na nomiding hoilave povichy. 0] ¥yobek neni vhedny pra zakeyt termoizolagn nnmﬂlena o
051 Wirohiek je vhodmg pouze pro manta na stron, 06 Wobek je vhodr ro i i zed. O7) Wiobek je vhordng
206 b0 na strop. 05 zdy vezmete v Caliy niimalni vedienost (kierou udaua ikona) mez syolen a osetlenjm aoeitem

09) 1P Wrobek je chrdnén pied kapajicl vod aclaj naximalng pod
Ghlerm GO7 ke seisls asel, IPKD Virohek ie sdaly prot uvatnka i semi Bt wysteven stikejic vadé pachazelic 7 foovolneho smén (1607,
IFX3: VWyrobek je chranén pred ajicim proudem vody, IPXT: Vyrobek lze instalovat na zemi. IPXG: Vynobek je chranén pied oonofenim do
uvetend hloubky. « 1P5X: Wrebek Je chrdngén pot prach, PG vobek je ulésnén prot it 0] Prasklé et mzbite
bezpecnostni sklo hned wmédite a pouzite pouze borokfericite skla stejrych rozmerd, o minimain toustee 3 mm 1) Tida ochrany |
Wyrobek nebo soucast jsou piipojeny k uzemnen. Uzeminavaci vodic [2lutozeleny) musi byt afipajen ke svorce ozeacend tida ochrany |

12 Tilcla achrarry 1l Vrabek nebio soudist jsou dadavany se zdvajennu neba zesilenou tzolact. 14) Tda achrary Il: Wrobek neba




sonstdst jstu vhiotng nouze po evlddts nizke napajec napét (<50 Vsii, <120V stenosm.)
151 Uzemiovact vodic musi byt vidy delsi nez hnédy vodic pod napetm (L)a modry n vadfe (N, 16) Ma odkryte Casti vodice fe nutno
pouzit dodane tepluvedorme pasadn, T7) Vyrobek je vhodny pouze pro pfme zanojeni icke STE0. 18] + PRpojent X: 4 o
poskozeni vouice je nulne podkozeny vouid nahradit vodidem stejnaho typu. » Pripajent v. ¥ piip: puskozen| vodite smi paskozeny vodic
vyménit pouze vyrobce, dlstnbutor nebo odbornik, aby se pfedeslo rizikovym situacim. - PHDD]EI'H Z: Externi flexibilni kabel nebo idru
tohoto svititdla nelze vymenit, Je-ii paskezen kabet, musi byt svitillo zikvidovana, 19) MAX Bouzivejle nouze Zamvky € pro tenla
vyrobek. Pouzivejte Zarovky neDFesahu]!c! uvedeny vykon ve wattech. 20) Vyrobek je vhodny pouze pro reflektorove zarovky. 21) Vyrobek je
whodny pouse pro Zinsyky CEL- nebo LED (napi, E14, £27, G010, G ‘zzl\fymt)ykmi wnmnw Fronky CFL- ani LED E27,
Sull, Gx53, ) 23) Je mome pod e Farovku o primén 60 mm Zéroka o ser v oo wyraik ¢ .
24) Pougiveite pouze kulatou zarovku o uvedensém primeru, Nikoy nepouzivejte sta dard'! Fdravku, 25) Tento wymobek e vhodny pouze oo
Farovky ve fvaru svicky. 26] Wrohek je vhadng pauze pro 2arovkey 5 vestasdnou bezpednostni pojistou neho pro nizkotlake 2dmvky. 2vlastn
bezpetnostii sklo neni tieba. 27) K:losluwc’ a linedrnich halogenowych Zaro, ek se nesmite .Jank:l[ holm*am ama ZQJ Wy ch:k]e ..n.:lrm
pjistko. F y sy nefUNgUjE, je nulng wndni fr
1 eleklriki. 22) viinbek
= ok, e e
typu stmivace vam pcrad| kvauﬁkuvany elektrikar: 30) meek nelze ztlu mit. 31) vyrubek ze ztlumit POUZE pnmom dcdanehc stmivate.
valensm Ly saruky. Daldi informeace o funkeich stmivatelnosti sou k dispozic
vinforma 3’1]\/,: chek pracuje s bezpecnostnim transformatarem. Rozbity transtormdtar natradte pouze
transformatorem sc sr.qnvr|1| tnchmckvw Gdaji. Poradte se s kvalifikovanym clektrikiien nebo v obchodé, 34) Wyrobek do HEFD nvch

) wiobek s moZnosti nastaven dirtla. Minimum a maximum je uverdena na ikar
Al wiSky B m, 37) Cheete- dosabnout spolebliveho provoe, je mutng namontosat wiobek do ik uve
take maximalni a ninimalni dosah detektoru. 38} Standardni aktival rozsah pohledu detextoru poknyva rmzsah stupnd uvedeny na tkone.
29) Tento vyrabek musl byt namontovan vodarovné, Choete-h zajistit dels! Zivotnost, nemeél by uhel Ziravky presahovat 4 stupné,
AD) Ujistéte e, 26 pi montad nevtale sker slekincke vedeni neba ;)Fw;i}k\- i 2di nebo stropi! 47) Pokuc se u';'rnhl-:q it
nebo nastenne Jchrénkv ie nutne Iﬁral"il:‘ nejprve zak ¥

wikryjtevodic Lak, jak ukazuje kona,

stiedkem. (4 kiat v pobieznich nebo primyslowch oblastech). 43) v,mbc« 26 nastavit peuze néstrojem Ehem
) Varowint: Nebezperi irazy elek rm;ln[nluu'lem 2] suetla v Tomltn svilicle nige gt winénen pouze wrabcenm,
ovnikem servisu neta chdobné kealifike 51 Sviteiny g =0 wymenitalg koncovgn udivatelen

2 svelelng ohn] vy eRnilel y Koncoey 3 g el ke Seeteling e LED
tomto svitidle mize ménit pouze vrobce neto jeho servisni technik & obdobiné kvalikovand osoba 54) Svételny zdroj vyménitelny
odbornikem: Svetelny zdm] LED pouz!tvv tomto svitdle mize ménit potize virobce nebo jeho servisni technik & obdobné kvalifikovand
2 kel Zvotnost sdoge 56

Lo} i mokre ruce, nachaz tosewv ntl.:rm:hws :\mnvch pimému
" m\ senivody 60) Nedive]te se dn pracujiciho svételného zdmoje,
fzeni o uvadéni nutfet:v energie na energetickych Stitcich (EU)2019/2015: 51) Tento virabek absahuje svételng zorof s ener
innosti ticly &, 62) Tenta vyrabek ohsahuje svetelny zdrg) s energetickoy OEinnast tidy B, 63) Tente vyrobek Ul)a.nlmjr_ SuEtelng 20m s
wergetickou i Liicly © 64 Tenla wirobek aosalu
svetelny zdroj s energetickou Ocinnost tidy B 66) Tento ‘NnJIJEk obsanuje svetelny zdrj s energetickou Ocinnasti o
absahuje svételny zdroj s cnergetickou uéinnast .r'm =X
Tenla virabek byl navizen avyoben pouse po bk wili v narmalnich pocdrminsach, Na ot je (v scuiad s nommanm LIOBSD &
IECG0968) uvedena proméma Zivotnost wrabku, kierd vwehazi 7 pfedpokladane doby sviceni 3 hoding denné. v o & problemi s
Uzivanim vyrabku doporucweme nejdive se padivat do uzivatelske ity a na isformace na nasich webavyich strankdch, v saulady
inkami zde uvedenjini, wobce (Siznify Netherlancs 8 4 al Business Reply Service LB LS, / ©0 R Humén 10461 e
B Finclhoven, Nizozemska) poskytuje zaruku za to, 7e tento wrobek zdstane prost vac, jak oo do pouind A ko do zoracovani,
oo dobu cvou (2] let od jeho zakoupeni. neni-li na obalu v ki wnunnajuna doba. za piedooklady, ze bude s wmbkcn zachdzeno v
soulaciu s pukyny pro jeho Estén a ddrbu avedeny rudce. Neni-i ustanovenimi pHisludgeh zakoni, od nich’ se ne
odchilit, dano finak, jsou povinnosti wilyvaiic! pro vioboe 2 teto zaruky omezeny na opravu vadneho wrobku, poskytnut nahradniho
vyrabku wymenou za vadng vymbok O vidcent pofizcvac ceny vad neho virolbky,  to die wiugneha uwazeni wiobce. Zaruka se nevztanuje
i I, instalaci £ acktiandén vrobku, Prc s Hin spojenoi, ani na nz0ie sklo, aterie a vymenitelne Ziry. Opravy provedend
wyrobeem v zaudni hiné neprodluzui ani nechnovuii plvodni delku 73 bee ma pravo vadny wrohek dle uvazent v ramci
zaruky nahradit vyrobkem s drobmymi odchylkami v vzhledu a/nebo viastnostech, kterd nijak neaviiviaug funkénost vyrobku, Choete- L
g it préva vypljvajicl 2 16t zdnsy, e n £ i emu sslupc) N vy 2dddni posiyUi deklad o koup a vadng
L predstavuie obsah této zaruky vie, za coje wrobce zodpovedng u
JaovEdnost 2a ZA0nE dalsi bty ani nepfime & ndsledne Skody, vznikle
i Il Nt ani povinen poskytiout i
. rou virahee dobovalng poskytuie. nijak neouliviuge va
vajic z ustanovent |:'ns.|. |1vch zakenu, od nichz se HCLZC odchylit. Pokud .,w] wyrobek date k opraveé viing zemi. nez ve ktere byl
v zermi, v niZ jste jef zakoup
st Bilins Consumer Care. Kantakt informare naleznete na
Strance: www philios Lcmﬂ hting. Vyhrazujeme s1 prave na zmeny dosiny a technickyeh specifikaci, Phiips a znaks 10Eo Philigs sou
reaistimovang ochiannd zndmky spolecnosti Kaninklije Philips N, V.
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A48) Aty ste preditli konozii, wyiistite svietidio najmene] dvakrat oene makkou handrickou & neutralnym cistacim prostriedkom, [Stydkrat v
oobreznych alebo aren: cas i i ing avit1ha porocou nastroja. 50) Pozor:
Nebespedensivo zdsahu elektrickym pridomt 2o svetia v tomio svietidle méde vmienal len wrobcs, noskylovatel serismich
wyrobty alebo ind kvalifikovana csoba, 51) Svetelny adof (len LED) | pouFivatelon, 52 Svetelog zdio] vmenitelng
KONCHwIn posivateion 53) Sveteieg eor) e LED) wyieemilelng srfesimlogm techniaem: LED svetelng i) lonilo seietide iz
vymenit len vyrobca alebo jeho servisny pracovnik, pripadne osoba s podobnou kvalifikaciou. 54) Svetelny zdroj vymenitelny profesionalnym
technikon: Svetelng zdrj v lomio svietivle méde vymenil lenviobea alebo Jeho servismy pracovnik, pripadne asoba s podobnou
kvalifikdciou. 55) Nevymenitelny svetelny zdroj: Zdroj svetla v tomto svietidle sa ned vymenit; ak zdroj svetla dosiahne koniec svojej
ZFivatnasti, Je polrelng wymenit celé svieticlo. 50) Ovladac predradnflic wymenitelnyg kancosym pouivatelam, 97) Ovladaci predia
wymenitelny profesianalnym technikam, 58) Nevymeniteliy avladact predradnik 59) Ovladacie zadadenie nepauiivaite s mokeymi rukami,
oblastiach oriama vystaverych pésobeniu vady ani vonku 60) Nepozerajte sa oriame do zapnuténo zdroja svetia
Nariadenie o energetickom oznafovani (EU) 2019/2015: 61) Tento ol absahuje svelelng z0m) s e energeticse) o innosti A,

62} Tento wirobok obsahuje svetelny zdmj s tiedou energeticke] odinnosti B. 63) Tento wyrobok cbsahuje svetelny zdroj s tiedou
energeticke] GEinnost C. 64) Tenta vroook obsanuie svetoiny z0ia) s triedau energeticke) Génnost . 65) Tento vwiokak ohsahuje svetelny
o] 5 iedon energeticke] Cnnosti £, G6) Tentawrabok alsahue svetelny o) s tiedou energelicke] O6innnsti F 671 1
obsahuje svetelny zoroj s triedou energeticks] Goinnosti G.

Tenta \.\;‘\O':lok e uft:ny a v\.rch: nyic‘. na bein:‘ doﬂj'c |Jou'zmc v beinych :udﬂm'k.:\ch Na :h.:llc s:l ’-J sUlade s nor M:lm\ L?DDSD a

uzieh

anim \v'cmu defu:ﬂ'm‘ al;r./ ste saﬂaukul oozeeli clo Ham”lu na pouzitic a areverili si lr‘IDrr'\auc‘ na nasich WE?"U' ch strankach. W
silade s fmito zaruEngmi podrmionkanm ako viobea (Signify Netherlands BAL international Susness Healy Sorvice |8 RS, / CC R Mumang
0461 5E00 VE Einclhoven, The Netherancs) puskyiujeme v silade so slovenskin prawiyii predpismi sarka za 1o, 76 sa s tomto wiobk
neprejavia vady, tykajuce sa pouzitych matenalow alebo spracovania, po dobu dvoch (2) rokov od jeho zakupema. pokial nie je na obale
wyrabku uvedend ina doba, za predpaklacu. Ze sa bude s wyiobkom zaoochadzat v stiade s pokynmi na jehe dstenie a udrzbu u;edenym Ul
mevnde na pauFite, Ak ustanovenia prislusoe b preveych predpisow neuntia nak, povinnost vrbeu vplivaiics 2 beito zdrky s
obmedzene. podla jeho rozhadnutia, na opravu vadneho vwrobku, poskytnutic nahradneho wwrobku 2a vadng vyrobok alebo vral:t:mc klone]
ceny zaplalene) za vadny wirehok, Zaruka sa nevzlahuje na naklady na (de)montiz, matalaciu ¢ odstranenie vimbky, cenu prace £ naklacy
e rzhite side, batérie a vymenitelie Ziarovky, Opravy whonang wiobom v zardnej ehate nepedizuii an neabnowii pevon dizk,
zarucne] doby. Ako wyrobca mame pravo vadny vwrobok padia uvazenia v ramci zaruky nahradit vymobkom s odlisnym vzhiadom a/alebo
wlastnostami, ktaré nijako nemplguﬁu U funkEnost vyrobku. Ak cheete dspesne uplatmt prdva vwplyvalice 2 tejto zaruky, je nutng, aby ste

i NS zestupeov) ma vydadanis poskytl dekiad o kipe dvadng wobok ne ansiizo, W rozsahi, vakam b umeiuii prisiuing
pravne predpisy, predstavuje obsah tejto zaruky vietko, 2a £o je wrobca 2o0povedny v sovislosti s vadnymi a nevyhowvujuci wrobkan,
Wrahca nenesie zodpovednost za ziadne o v ani akocy, KLoré vznixli prostiednictvom vrobko aleno v stvislosti s nim (keem ingho
wristane straty ddajov i priimu), Nie sme tie? povinni nmk;lm_.r Wém kompenzaciu za cinnoshi, ako je bezna ddriba, zalohowanie ¢ ohrova
iy, TALD zaruka, kor viobra poskytuie dobrovelne, niako neavplyviiue vase prava vy plyvajice 2 prslusnych praviych prodpisoy. Ak
swn vyiobak nechdte opravit v ing] kiajing, ako v ktonej bol zakdpeny, budeme sa ha snadit opravit v stilade so zarutoymi podmienkami
piatogmi v krajine, v ktorej ste ho zakipill, 5o Zadostou o vykonanis noray v zarucne] dobe sa abrtte na precaicu alebo na zakaznick
centrum Philips. Kontaktne Jdaje ndjdete na stranke: w.olilips.com/lighting. Zmeny dizajnu a technickych pasametroy si vwhradend.
Philips a symbal stitu Philips si registiované achranng zndmky spoloinost: Koninklike Philips N,




HU - BIZTONSAGI UTASITASOK
Koszanjuk, hagy megasaralta ezt a Philips termeket! Rendkavl halasak vagyuni azért, hogy a Fhilips markat valasztotta, es kivanjuk,
oy stk Bramet elje & termek hassnalztatiant A B kezikoney minden Bhetseges parameter es specifkas o mey
tartalmazza a nemzetkizi €5 biztonsagra vonatkozo szabvanyoknak megtelelden. Eldtorduthat azonban, hopy kdzilik nem mindegyik
vonatkozik a megvasdrolt termekre. A termekso wus paramétereket es specifikdcokat a kiegészind A" jelzést kézikdnyvben talilja.
A gvAnt ajdniia a lmpssk helyes haszndlat st Evért mintis kivesse praket 2z utasitasakal a ldm s telepitesehe,
es mikddtetesehez, s tartsa meg, kesobbi megtekintesre is. & biztonsagos rdgzites endekeben a megfelelo pant kivalasztasahoz mindig
kirje szakember segitstest. Vogye fizyelembe a koszilék silyat és a fal szerkezoicl. Ha ketsogel merilnenek fel, fordulion szakkepzett
vagy hivatalos villanyssereld seakemberhes, vagy Lekorotjon a termék megvdsdandsdnak helyén. A tenmeéket 2z ervenyes seabdlyaknak
megfeleloen szerelje fel. Vannak olyan eldirasok. melyek megszabjak, hopy elektromos termekeket kizanalag hivatalos villanyszereld
szakember szerelhet fel (pl a . P jeld sz az egyesult Kirdlysdg, az, AS/NZS3000 IN jelzési pedig Ausziralia és Uj-Zeland eseténen). A

srerlis, karbantar Hen eselben visgeszen aramiaaniast, Szeelis elat ellendrizze a vesetekek spnst; ki (N,
barna L) és |- os osztdlyd vedettsep esetdhen sarsa/zold (Fald). A fali lamadkat iay szerclie fol. hopy azokhaz svermokek ne féresserok
hozzd, Amennyiten a termeket fgmrgl letie mgzitette, a folilemsk megfolpid vedalmi foldolessel, vagy egy azonos feszilises( osszekols
vezetdvel kell rendelkesnie, A csavarckat hizza meg e L kiilongs tekintettel = kis feseiiltsént veretekek (12 V) tartozékainak esetében
(ha varnak olyanok). Nyomatekosan ajanlott a csavarok szoritdsanak rendszeres ellendrzése, os idonkénti ismeételt mepszoritdsa. A
caomagoltanyago Pl manyag tasakol artsa gyermekektal iz kendn\-pl partalanitsa; ne

Rassnalion dirzsila hatdal tisztitdssereket és alddszereket. Dgvelisn arm, hogy az elekiromos rszek ne k ek kaprsol |,-‘ma
felyadekokkal. A repedezett és térott atlatsze bortast haladektalanul cs E
alkaliészeket hasznaljon. AN a_Philins” markajs 2206 kizaolagos r,m.!lam
Erdeklidion az elhaszndlt elekiromes s elektronikus termekek samagelisuk helyl szelektiv gyljtésercl es artalmatlanitdsarol Kovesse
ahowyi rzamlvmws( £ e helyozze az elhaszralodot mrrnkﬂt haztartasinulladok- syijiobe. A csomagolas, valamint az elhasznaledott
i@ ki i epeszseg kamsodasan Az akkumulitorokat
1 kel ayiiten, 65 nem szabat a haztartast hullacek k6zé kever Bket, A nem cserélhetd
Halmatianitisakar a nem cseelheld aksumulitoniat szasembernsk kell et i
Anbiakban az konokra vonatkozG magyarizatokal taldlja seamhivatkozdsck segilsegevel a bizlonsig ulasitasok elatt:
ON A termek csak belterd hasznalatra szolpal 023 A termek nem alkalmas a tordaszobaban tarten nalatra; ez 2 mesadott zandrs
termeszetesen nem vonatkozik. 03) A termek atlagosan tlzveszelyes feliletre nem szerelheta fel 04) A termek nem fedhetd le hoszigetele
angaggal, 05) A lermék ceak meniyeselie szerelheld fel nn):\ |E\ rek coak falra szerelhetd fel. 07) A termék mennyezetre s fala szerelhetd,
5 a me, E‘nla'{hntt Gh ektum kn?ntt 09) 19X Atermek flipsdiepesen es0
1P A termck bdrmely

iyl (360 fracosend viz ellen VF!(-HH. 1PX5: A terr mexhdrmﬁ\y |mr|\,l:|(’)| alasony nyames vizsugar ellen vicet, IPXE A lenmi bemerilés
ellen védett (fldbe helyezhetd). IPXB: A termek 2 jelzett mélyseris tolyamatos merités ellen vedets. - IPSX: A termék por ellen védett (nem
teles por ellen vedelem). IPEX: A termek ;,unrcnm; \”)A'L‘ued‘ mgym Bl iztons wcgct hal:n:'nktatawlt[sﬁmt]c 0. €5 azenos

Gretli, legatabin 3 mm vaslag barssili
ellatort. A fldvezetéket (sarga,/z0ld) a jeld czaﬂakuznhuz [satlsknztazza I-es VDUE(F{'R\ DSZtilv 12) l-es VEE’E[(SEPI as. ltalv Atermek vagy
alkatresz dupla YRRV Megenos e mgo[etes:etrenJelkezik 130111 as vedettseg taly. A termek vagy alkatrész mz.:rcl.:lﬁ kiildntsen
alavsany bistonsagi tapfes il Vet <120 Wi 6] alkalmas, 14) Csupessd
13) & FBldvezeteknek hosszabb nm kcl lenmie & arna fazisnal [L) &5 a kek nullanal (N2 16) & mell lcxclt hoale tokat a nem csupaszitott
kabelhosszon hasznala. 17) A termgket kizdralag kozvetlendl az elektromes hdlézaton szabad kotni, 18] « X-csatlakazo: A sérllt vezetoket
aaennos bpusina kell cserein, « V-osatlakozo; Asenilf vesetéket kizs ayarto, forpaimaza vagy seakember csendlhet ki a kog
elkerilese vegett. « Z-csatlakozo: A w'dD".D’E st kiilsa flexibilis vezetcke vagy kabele nem cserélhetd. A kabel serUlesekor a teljes lampatestet
meg kell semmisiteni 19) MAX. _w: Csak a termékhez n'egleleln\zzohmhasznagman':m'n:n' watttartamanyon belil 20} A termeknez
csek Elektorizzik hassndihatir 21 A termekhes osak O ry LED-iztik (pl F14, EZ7, GulD, Gx53, ) hasanalbatok 22) A termekher
nem hasznalhatok CFL- - vapy LED-izzok (pl E14, £27, Gu‘\l:. Gx33, 23) Csak 60 mm atmensil izzo hasznalhato. A termekhez tilos 45 mm
Atmerd){ izzt haszndlni, 24) Csak a mesadatt dtmérdnes megfeleld i G basznilon. Tis & narmal iz20 haszndiata.
25) A termikher csak pyertyaizza has, : tormekhez cuak b ¥ 3
Diztonsag lveg nem sziikscees, 27) Csupasz kezzel ne erion hozzd a kapszula- 6s inedrs halogen izzokhaz. 28) A termekhez biziositek
tartozik. Ha a ternék az izzocserét kovetden nem miikadk, cseélie ki a helst biztostékat. Ha a belss vezetékkel is drintkazéshe kerlhet,
etk kit _Jen:\bsm,cemlw 5&‘\4759[., it 29) Atermek a meliékelt vagy ey, az olthon hldzatra csatiakoztatott nem m pllekel )
fenyerc lins com” weboldalra. A megfeleld fényerd-szabalyozo
lwmusmmémekmﬂmn «gy villanyszerelts ertdd i i ilyozhata. il SyeTEje AGa
mellekelt fényerd-srabalyordual allithatd, Ne csatlakortassa tovabhbi fényerd-srabalyazahaz. 32) A teryvend-szabalyordsi funkciok a
asztott fenyforastol fuggenek. A fenyerd szabalyozasi jellemzokkel kapcselatos tovabbi informaciok az izzohoz mellokelt
infonmdcics csomaghan Lalalhatdk, 33) A termek bizionsag: dlalakitoval mitkidik, A lrit atalakitol kizinlag azonos miszaki

e




pararmerenine cs Farduljon villanyszeneld seakembetes vagy hasonio tenméke keresketiGhiiz, 34) A termek alkalmas & nagy
fREnyhevetelre, 33) 4 ermek ido- es fenvhedllitassal rendelkezik A minimalis és maximalis ertéket az ikonon talélia 36) A termék leatelient
& m magassaghan szerelhets fol. 37 A megbizhate mukedés erdekeben a termeket az ikonon megadott magassagban szercle fol. Az
érzekeld maximilis 66 i stolivolsdzal is leolwshalin az ikonil, 28) A érzekeld ilokorének A abliv Larlomdopa meglele
ikonan feltintetett tokoknak, 39) A termeéket vizszintesen kel felszeralni. A hosszabb élettartam érdekeben sz izzanak Eefeliebb 4 fokos
szdact szabad bezdarma. 401 Ugyelion arra, hoay flrds kdzhen ne érien elextromos vezetekekheoz vagy mas akadalyhoz a falban vagy
rnennyszetben, A1) A termek mennyesel vagy fali dobzba szerelésekor eldszir e kell fedni a dobozt egy el (2l Hollandidkan)

42) Upyelien ara, hopy az elektromos vezeték soha ne csavarodion mes &s ne szoruljon a termék es a répzitesi felllet kize. 4
reszel felforrasochatnak. 44) A termeket ¥ ev alatt gyermekek nem haszralhatjak, 45) A terméket kizarclag ¥ ev felottick hasznalhatjak
46 A lermékel karnyilissal nem elédet helyie szerelje (X1 syermekek esetében, X2 felodllek esetében), 47) A termiek lelszeralése 2
szemely szamara ajaniott, 48) A korozo elkerilese erdekaben eventa lepalabh kétszer tisztitsa meg a lampatest puna n al €s semleges
tisztitoszerrel (4-szer a part menti vagy ipan terlleteken) 49) A termék csak szerelés kizben, szerszarnmal dllithats be. 50) Figyelmeztetés:
Aramiilgsveszély! A lampatestben L slag a gyarld, seervizkeépviseltje vagy hivatalos szakszerviz szakembene
eseralheti ki 51 Vesfelnasznald altal cserélhetd (csak LEDJ ftemdorras. 57) Vepfelhaszndld altal cserélhetd fénytorrds, 53) Szakember dltal
cserelhetd (csak LED) fényforrds: A lampatestben talalhatd LED fényforrdst csak a gydrtd, annak szervizmeghizottja vagy hasonla
szaklazzell sapmily ceerblhed ki ) Szakember dllal cserolheld fonyforris: ALmpateslben t Lesak a gyadilo, annak
szervizmeghizattia vagy hasonlo seakkepzett szemely cserélneti ki 53) Nem cserélhets fenyforas: A T\Da[t‘st témytorasa nem cserélheto:
ha a fényforrds elerte az élettartama véget, a teljes lampar ki kell cserelni. 56) Véegielhasznale dltal cserelhets szabalyzosaemiveny.

657) Szakember dltal cseréhetd seabilyaisserebveny. G8) Nem caerdlhetd seabidlyzoszereluény 59) Ne hasandlja a veserieskoz netves
kezzel, viznek kitett helyeken vapy killtéren. 60) Ne nézzen kizuetlendl a mikida fenyforrasoa

Energiafogyasztisi cimkézesi rendelet (EU)2019/2015: 61) £z a termek A" eneraiahatckonysag) kategond)s fenyforrst tartalmaz, §2) 2 a
termik B energiahalfkonysag katepanajl engondst tartalmae, 53) Bz a lermek O pnergiahalskonysagi kateganin nyforrist
rtalmaz, 64) £z a termek D7 energiahatékonysagi kategorajo fénylordst tartalmaz, 65) Fz a termek E” energiahatékonysagi kategoriajd
smyforrast tartalmaz. 66) Bz a termek F* enorgiahatékonysigi katoganaid féryforrdst tartalmaz. 67) £z a tormeék (7 eneraiahatckonysagi
kategOndj fémyforrdast L
Ezt a termeket kifejezetten és k\la'DLﬂE otthoni, normal kidriimények s (zemeltetes melletti haszoslatra terveztik és feflesztettlk A
csomagolason megadott élettartam mindassze dtlagerick (az LTDDST és az IEC G960 szalnany szerint), és nagi harom ora dtlagos
Capmicdn alapul, Amennyiben a termik hasmalata soran nehezsézokbe Otkdzne, a1 jawmsnljuk, hogy eiiszer ekinkse meg 2 felhasmalai
kezikiinyvet es a webhelyiinkon elerhetd informaciokat. Valalatunk (Signify Netherlancs BV, International Business Reply Service |BRS, [/
R Numers 10461 5600 VB Eindhoven, Hollandia) mint ayarta a jelen felterelek szerint a visaras ioSpontatal szamitott 2 (kettd) evig
Magyararesag jngszatidlya szenint szavatclia A 1ermek anyag- &5 gydrtdsi At 6 kivewe, ha a termek Csomagolisan vagy
azan belil mas idétartam szerepel, azzal a feltétellel, homy & termek karban| rtasaraielhavnﬁ 6f kezixinyvben foplalt spolds és tisztitasi
utasitasok szerint elvegzik. Amennviben a vonatkozo jogszabalvak kotelezden alkalmazanda rendelkezésel elterden nem rendelkeznek, a
iolaldsban foglalt kblelezellatpeink sajdl vilasstasunk szenint a ids sk javilisan, cseelenmek biztosilisia vagy  vlolir megloleid
leszallitasara korlatozarik. A jomaias nem leed i a lel- 8s leszereles, illetve telepilest es eltavaliias kiltsegeke, valamint a munkadija,
anha az ivegtsie, az clemekre o8 a cserelhetd fenyforrsokra som. A vallalatunk altal a jotallis alapjan kinalt joporvoslati lehetdseank
ajotallési idd nem hosszanbodix meg, és nenm kezeldotk inol A jetallis hatilya aki lartozd hinds termeket jogosullak
lasztasunk szerint olyan termekre Kicserdlnd, ameivnek Clletve jellemzai kisebb mértesben, & termekfunkcickat
nem érintd madan eltéraek, A elen joralias alagian kiveteléset akkor crvényesithes, ha kémsre bemutatja vallalatunknak (vagy
kepuiselonkiek) 2 megfeleld vissrlist bizunylatal és elemazis celidbol a hibds wrmskel, A jelen jOLilas a hitids vagy eldixsoknak nem
megtelelo termékekkel kaprsolatos telies gydrtoi feleltssegiinket rigziti az alkalmazando jogseabalyok szerint megengedett maximalis
rmertekben Nem vagyunk feleldsck O fole az egyeh vesstesopert, illotuo kazvotott vagy kivotkezmemyns karert (deortve ogyohok mellott az
adatvessest 65 az elmaradt bevétell), és nem Lartjuk meg az alyan tevékenysezek, mint példaul a rendsze; ’rtunmm . illetve a2
adatmentes vagy -helyreallitas kdltsépeit, Az alkalmazando jopszababyok alapian Ont mepillet fosokat & jelen Gnkéntes pydrtoi
nem érintl. Amennyiben a terméket a vasaras helye szorinti orszatal clterd orszaghan adja szervizhe, meaidserelilk a termeket a visards
halye szerinti oezdghan dreényes jatillisl feltttelek werint saenizelelnt. AJBLALS o alath szenvizelietes caliabol fordulon a
kereskedahds, akinel a termekel vasaroita, vagy a Philips iigyfélszolgalali kiizpontjahoz, Az elerhetdsegeket it alala
wwwphilips.com/lighting. Fenntartiuk a jogot, hogy megvaltozassuk 4 torvezesi es milszaki adatakat. A Philips és a Philios Pajzs embléma a
Koninklijke Philins NV bejegyzell vedjegye,
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priporodljive e, da redno preverjate in orvijate vijake prisguckoy. Embalazn materal branile even dosega otrek (npr plasticne vecke ).
infrania svetila cistite s suho krpo, ne uporablizite fedkih sredstey ali topil. Elektriéni deli ne smejo oriti v stik s tekotino, Pocen ali
zlomben prosajni pokrow takaj zamenjajte in uporablajte samo dele. ki jih priporoca proizvajalec. Priporociive je, da uporabljate samo
sijalke Phitioes.

& Seznanite se z lokalnim sistermom odstranjevania, Iofevania in zoirania elektrtne in elektronske opreme ter embalaze. Unostevajte lokalng
zakonodaio ler starega izoelka in embalaze ne odiozite med obitajne gospodimske odpadke, S pravilnim odlaganem em &, izclelka in/ali
Baterij e nepacike boste prepredilio Ei it et gospudiniske
noparike, lener na namenskin zbimin haterijs, kijin uparabik ne more 2amenjati sam, bo takine
baterije oclstraniia strakowna osena

MOZORE spoca) S0 e razlage s Stevilskimi referencami na ustrezne tkone pred Lemi varmostnin navodili
01} lztlelek fahka namestite same v zaprin prostern, 02) lzdelsk o primeren za namestitey v kapainice, precvsen ne v navedenem abmodu.
03) lzdelek ni primeren za neoosredno namestitey na normalne vnetljive povrsine. 04) lzdelka ne smete pokrit s toplotna izolacijskim
materialom. U5) Lzdelek lahko nameslile samo na sbiop, 06G) ldeiek s samo na slena, 07 lzdeles ke namestite na strop ali
steno. 08) Vedna upostevaite najkrajso rardalio med svetilko in osvetljenin r.l(:drr etom, ki je navedena naskoni. 09) 1PK: [z k je zasciten
|3rt'd kapljanjem vado. 19X lzdelok lahko izpostavite deznim kapiam (padaodim kapliam pod kotom do 607 na navpicno os). [PX4: (zdolok
solporen prat préenju: lanko ga izpostavite préenju vode iz vesake smer (30070 IPKS: lzdelek je zasditen o vodnimi curki. IPX7: lzdeiek
la‘!kn namestite v tia, IPKE: |ztelek e zasditen pred potopibdio do navedene glohine, - IPSX lzdelek e zastiten pred prahom. IPGX, lzdelek je
odporen na prah. 10) Poteno ali zlor no zagditno stekla taka) zameniaite in uporabljajte same borosilikatne dele istih dimenzij in debeline

2 mim, 1) Zasfitn razred & izdelek all komponenta i i ek, Dzemljitvena Zica (rurmenay zelena) mora Dt ikl
na prikljucek z oznako zastini razned 1,12] Zascital mzred 11 izdelek ali komponenta ima dvoino ali okreplienc fzolaciio, 13) Zasdit
izdplok ali komoonenta jo PmEma samo 23 varmastng mzkenanetostins napajanje (= 50V AC: = 120 ¥ DO 14) Zico razkrijie, kot jo
naian, 15) Dzemijilvena zica mora vedna bitl daliéa od fave napetostne (L) in macdre neviralne (M) Zice. 16) Nad razkrnitimi del zic merate
uparabliati prilazeno topiotno orna abhojko, 17) lzdelsk [ahko prikljucite sama neposrednn na elektricna napajanie, 18) - Bovezava X:
Pl b-odl:v;n: Zico IT|:I’:\IC‘ZJIT|C‘I1]J[| z Hico iste wiste, PDvC‘Z:I\ v‘ |::|sk0:l:wanu chu L:hknz mnn]a sama pro zvajalec, mstnh ter ali

o kibiel

uc%kuduvzn etilo uniciti. 19) Nach W uoDra? 1|= sama siialke, ki so primeme za ta o navedeno
mac v W, 20] lzdelek je primenon sama za mefloktomske sjalke. 21) lzcolok jo primeren samo zusr?tlm FL au LED-sijalke (npr. E14, £27, Gui0,
22) lzdelek ni primeren za sjalke CFL ali LED-sjalke (npr. £14, E27, G0, Gri3 ) 231 Uparabite lahks sama sialko premena 60
mm. 5 tem fzdelkom ne smete uporahiti sijalke premera 45 mm. 24) Uporabite samo kroglasto sialko navedenega premera, Ne uporabliajte
standardne sfialke z Zarilno nitke. 251 (zdelek jo primenen sanmo za sialke v obliki svede. 26) (zdelek jo primenzn same za sijalko z verajeno
zastito ali nizkotlacno sijalko, Dudalng varnastoe steklo ni polebng, 27) Kapsulamin in balogenskin nearnin sijalk se o smete dolisat 2
rolimi rokami 28] lzdelek imavarovalko, Ce je fzdelek po zameniav siialke okvarjen, morate zameniati notranjo varovalko, To mora storiti
uspasobljen elektrikar. ce lahko pride do stika z notranjimi Zicami. 29) lzdelek Lahke zatemnite s prilozenim zatemnilinim stkalom ali 2
[Icn“e-mm‘- zatemnilnim stikalom, ki je unkmw‘"w ndyHcL "m :‘d[][—e vl dome. Reference sl aglejte o .sapls\'.mw ant www.philips.com. Pri

enim ELFKtnkal]&m 30) \’nElkH ni mopofe ZatEml'\*t‘ 31) tzded \Ek lahko

estih Ce oolagate iz

sa in svetlobe. Najnizia in

najvisia vrednost sta Ha\-‘ﬂlrn' na lkum Bm lztlelek lahka names tlle ne vwm do G m 37, V'Ja 7apcltwitﬁ:snesliwodeluvdl1j izlelek
namestite na vising, ki jo navedena na ikoni, Navedena sta tudi najvedii in najmanisi dosea detektora. 38) Standardni aktivni vidni doseg
delekloria pakriva stopinie, ki s navetlene na ikoni, 39) lzdelek morate namestit vodors wile taljsa Fuljenisko dobo, sijal
ne sme biti pod kotom riad 4 stopinje. 40) Pazite, da med namestitvijo ne previtate elektricne napeliave ali drugih owir v steni ali stropo,
A1 Co je izdelek namesten na stropno ali stenske vibicnica, morate najora) na vhicica namestit pokray. (npr. na Nizozomskem) 42) Elokricna
napelava med izdelkam in poving namestitve ne sme bili stisrjena ali zvita 43) Del izdelka lahko postaneio viadi 49) ldelek ni primere:
za otmke pod Y letom starost. 45) [zdelek [abko uporabliaio sanno osebe ¥ letom starosti. 46) lzdelek namestite izven dosega (X za
atroke, X2: za odrasle). 47) lzdelex morata namestitl 2 osel. 48) Da prepredite korozije. svetilko ofistite vsaj 2 krat na leto z mehko krpa in
revlralnim detergenton, {d-srat na obalni ali industrifkin obmoring, 49 ek lahko nasta .
50 Pozor: nevarmost elektricnesa udara! Svetlobni vicy tem svetilu lahko zamenia samo profzvajalec, niesov senvisni zastopnik ali pocobna
usposchlena oseba 51} Svetlanni vir (same LED), ki ga lahke zamena kongn uparanni. 52) Svetlobni vir, ki ga lahke zamenja konc i
upratinik, 53) Svet ot vir (samo LED, ki g3 ko zamenja strokounjk: Svetloln vir LED v tem svetily lahka zamenja le proizvjalec ali
pocklagteni servisni zastopnik aziroma druga podobro usposabliena assha, 54) Svetlabni wir, ki ga lahko zamenja strokovniak: Svetiobn
W tem svetilu lanko zamenja le proizvajalec ali pooblaséent serwan‘ zastopnik oziroma druga podobno usposoolena oseba. 553) Nezamenljiv
svetlobni v Svetiobnesa vir tegs suetia i mesode zam i lobnegs vira poters, morate zameniat celotnag
svetilo. 56) Krmilna naprava, ki jo lahko zamenia konéni upor abmk 57) Krmilna naorava, ki jo lanka zamenja strakavniak. 58! Nezamenliva
krmilna naprava, 59 kentrelnka ne uparabliajte 2 mokrimi rekami in na mestin, ki 5o neposrecng izpostasiena vodi, azioma na prostem,
G0 Me glejte v delujod svetlobni
Uredba o oznacevaniu z energijskimi nalepkami (EU) 2019/2015; 61) Ta izdelok veobuje svorlobn vironorgijske ulinkoyitost azmda i
2] Ta izclelek veebuje svatlatmi vir ensrsijske uéinkovitost rzreda 8 61) Ta izdelek wsebuje svetlob vir energljske ufnkouitost sazreda ©
4] Tat izelelek vssbiije svetlohng vir snsergijske uinkovitost razeda D, 65) Ta fzoelex vsebuje svetlabni vir energijske ucinkovitost rzreca £,
66) Ta fzdelek vsebuje svetlabni vir energiiske udinkovitosti razreda B uT]“’a\z'\eL_\wsn\:u]c svetlobni vir energiiske uSinkovitost razreda G.

Ta fzdelek & zasnavan in razvit posebe) za domaro upoaba le v aoiéajnih poga fajno delovare . Ziljenjska doba, navedena na
embalaz, je povpreena zvieniska doba (v skladu s standardoma | 70850 in IFC60069), dolocena na podiag povpreton 3 ur delova
dan. Coimate kakrsne koli tozave pa uporabi izdelka, vam prioomocama. da najpre] prebenete upoabaiski priregaik in infarmaciic na
nadern spletoem mestu. W sklacl s temi pagoli sade nodjetje kot proizvajalec (Siznify Netherlands 2V, International Business Reply 0

jana




Service LBRS. /2RI Numérs 10461 5600 VB Eindhoven, Nizozermska) jamdi, da bo izdelek dve [2) leti po datumu nakupa brez napak v
matenalu in izdelay. razen ée je v embalaZi zdelka ali na njej navedena drugacno cbdobje. e se predoostavlja, da veclrizevanje izdelka
pa sklathu 2 navaili o negi in CSCenjy, opisanim v up riiskem priceniku. Ce zakonske doloibe veliavne zaoncdaje ne dola
drugace, so nase garanciske obveznosti po nasi izbin omejene na popravilo, zarotovitey drupepa fzdelka kot nadomestka za okvarjeni
izdelok ali prnudbn ustreznesa dabrapisa za nakupno cona ckvarenega izdelka. (Dejmontaza m/all namestanic oz mzstavdianio n stoski
we sijalke. NaZa pravna sredsbva, povesana s 10 gaancio, ne
paranciiskepa ohdobja. Po lastni izbin smo upraviceni do zamenjave okvarensga izdelka pod
nekoliko odstona po zasnowl in/ali tehniénin znagilnostin, kar ne voliva na delovanje izdelxa. Da bi bill upraviéen do
e veljavnega odskadninskega zahievka v skladu s 1o garanciic, morate nam (ki nasemu zastopniku) na zabtevo predio?it uslezen
ra¢un o nakuou in okvaren izdelek za analize. V tem praviiniku sa v najveciem dovolienem obseau, kot pa dovoljuie veliavna zakonoda
doloéene vse nase obveznosti, ki smo jih dalzni izpoinjevati kot proizvajalec, v pavezayi z okvarjenimi ali neusteznimi izdelk, Ne
HEVZETATIO OEEOVOMOSt 2 druge zauhe ozioma posrednag al pasledicno Skodo tkar mer deugim wljuduje zaoba podatko sl dohocdka)
inwvam ne bemo pavenili sredstey 78 dejavnost, kot je redne vzodrzevanie, shramevanie ali chnavljane podatkoy, Ta prostovolino prediczens
garancija proizvajalca nima voliva na vase zakonske pravice, kiizhajajo iz veliavne zakonodaje. Co svoj izdelek predlogite sorvisu v drogi
chiad kot v deav, v kateri ste kupili zdelek, se boma pol Jat 630 visd Lectilek servisiran v sklady 2 garans jskimi poga, ki veljajo v i,
v kateri ste kupili fzdelek Ce zelite, da se servis izvede v £asu paranciiskena ohdobia, se obrnite na izbranega trgovea ali Philipsoy center za
podporo strankam. Podatki za stik so na volie na strani: waw.philipscomylighting. Philips si pridrzuje pravico do sprememb zasnave in
tehnicnih seli. Philips in zlavni logolin Philips (v obliki 2rba) sta resiatriran: blagavni zoamki podietia Koninklijke Bhilips NV

trerthee Plilie, Lereibe cjpaime vl noabic e marke Bhilps | aeino v mnogo zadoeljs

korigtenju prmzvoda Prirucnik B sadrzi definicije svih potencijalno primjenjivih parametara i specifikacija s ikonama, u skladu s
ECUNaradnim Aormama i sigumosnim stand e, Medutim, moia se ne oonose sve na proizvod kaji ste kupili - ot TE DU e
kane u dadatnam prireeniku A koje se cinose specfiitne na vas proizvod
Proizvodad preporutuje isoravnu upotrebu rasvietnih tiela! Swoga se uvijek pridrzavaite ovih uputa radi ispravne i sigurne montaze to

i i 1 bucude potrebe. Prilikom adalia odgovarajute spane z: sgurmu menlaiu prozvots
ite: u obzir tefinu profzvoda i materijal powsine za montazu. Ako niste siaurmi,
zatrazite saviet od kealificiranog/licenciranog elektricara i se obratite prodavaty. Projzvod sbavezng montiajte u skladu s
origovaraudio popisim:a, Bastoje popis: koj naladu kaka elektridne proizvace smiju montrati skludva leencirani tehnicdan (pr. Part 0
za UK, A5/NZ53000 IN za AUSTRALIIU/NCVI ZELAND), Brije mantaZs, adriavania il servisiranja obavezno iskljucite napajanje. Prilikam
rmontaze gratite odgovarajucu boju Zica: plava (N), smeda (L)1, u sluéaju zastitne klase |, Zutafzelena (uzemijenie). Zidna svjetla fnonnr.:l]tn
ievan tohvata diece. Aka protzeod montirate ne melalnu poveSing, ta povsing mora bit uzemijena il povezar polencj
provodnikom orilikom montaze. Obavezna Evrsto zatepnite vilke na pri<fucku, posebice nastavke niskonaponskop ofitenis (12 V. ak:! e
armienjival. Preporetuiema da vijke na priklucky redovits provieravate | prema potreni zategnete. Ambaiazoe materijale ([prmjerice,
najlonske wredice] dedile izvan dobvals diece. Unulrasnjost rasvjetnog ljels odravajle suhom kegom; nemojte koristith abrazivoa siedstya
ili ctapala. Pazite da tekucina ne dosgiie na elektricne dijelove, Cdmah zamijenite napukac ili slomljeni prozirmni poklopac i koristite
isklutivo dijelove koje je adobiic proizvodad. Pregorudujemo upotrebu Zarulja teitke Philios.

% Infarmirajte se o lokalnom sustawa 2z odlaganie, acvajanied prikupljane elektaénin i eloktromickih prorzvoca | ambalaza. Postupagte u
sklaclu s lokalnim propisima i ne edlazie stare proizvode  avbalaze s uobicajenim kucanskim otoacdem. Ispravng oolaganje ambalaze,
proizvaca /it bateria pomad fe u spietavaniu moEucih nepatviin oosliedica za akolis 1 zoravie ud, Baterie je potrebno odlagat
Behvineri el Komunalnoe ol na 72 1 presviclenim solagalistine, Kaca ciliazete oo ko s bateriie ke karsk ne moss
sanaslalng samijeniti, e Ce batenije uklonil st njak
BAZINIA U nastavks mazete pronadi sva objadnjenja s numenckin referoncama na adaowarajuce ikane ispred sliadedin sigunosnih uputa:
0T Prorvod montiajle iskiucvo U zatvorenim prostarioms, 02) Protzved remaojte montisti o kapaonicama, pogolovo ne u istaknuto) 2o
03] Proizyod nemojte montrati izrawna na oovrsine s normalnim svojstvima zapaliivosti. 04) Proizvod nemajte prekevati woplinskim
Jzolatarima. 05) Proizvad je namijenjen za mantau na stap. D) Mroizvod je namijerjen za mantazu na zid. 07) Proizvod mozele mentiat
1z it ilf ma strop. Q) Obavezno pesite na nzimanio udzlienost zaedu svietijke  predmeta kojega osvietljava hazoatena ma ikon)

09) I1PXT Praizved ima zastitu od vode kapa. 1PX3: Proizvod moze Diti izlozen kaplicama kise (kanljice koje aju pod kutam ad

ajvige 60 ° U adnasy na vertikalnu os). IPXA: Praizyad je ofparan na prskanje: moZe ot izlazen prekanu vade iz svif kotova (360 5, 9%

Proiviicd ima zastitu o aden miazova, IPXF. Proisvad mazele montirati na to, IPXE: Praiavor s saétit ool uranjana da nasmaiens
v od pragine. IPGX: Profzvod jo otporan na prodiranie prasine. 10) Sdmah zamijenite napuklo ilf slomljeno
1tna staklo 1 chavezno koristite borosiikatne dijelove dentiénih dimenzija, debljine najmange 3 mim. 1) Klasa zastive |: protzvad 1l
mponEnts imaju prkliutak za uzemlenis, Kabel za vzemiienie (Futi/zeient) morate prikGugit o prikliudak ozmetenom resdicom klass
zastite |, 12) Klasa zastite | proizvad il komponenta imaju dvostruku il gjacanu izolacije. 13) Klasa zastite |1k proizvod it kompanentu
ljugite iskliuiva na nanajanie izuzetna niskog napona (< 50V A < 120 W 301, 74) Ogolite Zicu kao &0 to naznafuje ikona 15) Kab
uzemljenie mora biti dufi od smede Fice s fazom (L) plave Fice s nulom (N). 16) Neogaliene dijelove #ice obaverzna pravucite kroz prilogen
ovoj atooran na topling. 17) Proizvac je namijenjen iskljutiva za izravno spajanje na struino napajanie. 18) - X-voza: U sluéaju oitecenia zice,
zamijenite je istovrsnom Hoom. « Y-veeza: U slufaju oftedena Zice, kakao bi se iziyegle opasnost, smije j@ zamieniti sama profzvodad,

o strucnjak, - Z-veza: Vanjsk fexsibilnt kabel ovor rasvietnos tiel ne moje se zamiienitt, U slutaju oétecenia kabels, rasvietna
fiele vide s ne moze koristid, 19) MAX, .4W: koristite iskiuciva cne Zarute kaje su oopodne 2a vpetehu s ovim proizvaden | u granicama
specificiane najvece snage, 20) U proszvodu mokete koristit samo refleklorske aculie. 21) U prolzeociu mosete koristit samo CRLib LED
Zanuie (npr E14, B27. Gul0, Gx53 .,.) 22] U proizvodu ne mozete koristiti CFL-i il LED Farulje (npr, 14, E27, Gu1d, Gx53 ) 23] Mozete koristiti
sskljucivo Zarulje pramjera 60 mm. U proizeodu ne mozete korstiti zarulje promjera 45, 24) Zarulu u obliku kugle karistite jedino ako
dimengdjama oogovara naznadenom pramjeru. Nikaka nemajte konstt standarcnu klasiénu zarulju. 2%) U praivodu maZets konstiti
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dubing, « IPSX: Proizvad ima zas:
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samo Zarulie oblika svijete. 26) U protvocu mosele kristiti samo Zarle s ugadening sizomosnin mehanizmom il niskotlacne sarle. Mije
potrebna korstit dodatna sigurmosno staklo. 27) Kapsule i ineame halogens zarulje ne smijete dodirivati golim rukama, 28) Proizvod je
opremljen osgumiem. Aka proizvod nakan zamjene baterie ne rach. aotcbno jo zamieniti nterm osipurad Ako postoji kantakt < ntermem
GHTErE, Lo misra napravit kvalificiani elektolar, 20] Proizvan ima | mogucnost prigesena pulen prilozences pr il putem [nije u
kampletu] orinusivaca kojl mozete spojit na elektsitnu nstalaciu kod kuce, Reterence potrazite na web-riestu wwwohilios com. Prifkam
cdabira odgovarajuces priguivaca. saviet zatrazite od kvalificirancg elektricara. 30) Proizvod nema mogucnost priguiivania. 31) Proizvod
fma ot nost prigudivanz ISKLIUCVO putem prilufenog prigegvada. Nemojte prikiudivali dodalne prigesiae. 32) Znaiajie
mogucnost prigudivania ovise o odabrano; zarulji. Dodatne informacije o mogucnostima prigesvana dostupne su o informativiom paketu
Koy soisparuduie sa Faruljorn. 13) Praizvad fach u kambinaci sa sipurmosnin pretvaracem. Prilikom zamenn neispravnog protvaraca
Ghavesna koristite pretvaral identic nih tehnickin specifikacia. Zatrazite savet od kvalificianog elekticas il se obrelite prodavad .

34) Profzvod za zahtjevna okruzenia. 35) Proizvad s ondiama za pastaviianis vremena | svietia kona oznacava naimanie | najvece
vrijednasti. 26) Proizved modete mantirati na visinu do najvise & m. 37) Kaka biste esigural pouzdan rad, oroizvod mentiraite na visinu koja
Je naznaiena na koot Neznateni su i najvect i najmanji dosey detekton. 38) Stantandan akbivii doseg vicljivost deleklors pokriva
stupnieve koji su nagnadeni na ikoni. 39 Proizvod montisajte vadoravna, Kako biste ioj osigurali dulii mdni vijek, Zaruliv ne postavijajte
poPazite da prilkom montaze ne busite koz elextrizne kabele it noke druge preproke u zidy il stapuiEnswrs nat ta drill through electacal
wires or any other ohslruchion in the vall o celing curing nstallation! 41) Ako proizvad maontirate na kutiu ns stapu il zide, obavesna
najpriie stavite poklopac na kutiiu (mpr Nizozemskal 42) Elektricnd kabeli nikada se ne smiju orikli 1li saviti zmedu projzvods | povrine
2a montazul 43) Dijeloy proizvoca mogli bi se jako zagnjat tiekom rada, 44) Proizvod nije prikladan za diecu isped ¥ godina, 435) Projzved je
namijenjen skljurive osobama starjimea oo ¥ gotin, 46) Protavad montiajle izvan dosesa (X1 za djecu, X2 2a odraste). 47) Za postadange
proizvoda potrebne su dvije osobe. 48) Da biste sprijecili koroeziu, svietiika cistite najmane 2 puta godisnie mekam krpom i neotralnim
ceterdzentam. (4 puta u obalmim i industrjskin padrucima) 48) Prorzved mozete mantirat iskljutiva pemocu alata. 50) Cprez: Cpasnost
g Lckaral Lavor svjella u cvom rasvetnom el simie zamijeniti skljud iva prosvodal, serviser proizvodada ill osoba sa sidnim
kealifikaciama 511 Zamieniivi (iskljusiva LEDR) fzvor svietlost od strane krainjep korisnika. 521 Zamjeniivi szvor svetlasti od strane krainjep
karisnika. 53) Zamgeniivi (isk{utva LED) izver svietlosti ad strane rofesionalne osebe: LED izvor svistlosti u ovam asvjetnom tjelu meze
sivodiac il njpgoy servieni predstavnik il sliina kealifitinans usoia 54) Za Lrvor syttt o strane profesionalne
osohe: fzvor svietlosti u ovom rasvietnom tielu moze zamijeniti sama profzvodad il njegoy servisni predstavnik il siicna kvalifciana osoba,
55) Nezamenjivi izvor svjetlosti:lzvor svietla u ovem rasvjetnam tiel nije moguce zamjeniti; kada izvor setla dosegne kra) wiela trajana,
trebate zamienili Gielo msvielno lielo, 56) Zamjergivi upravljadk oedaj o stane krajjeg konsnika. 57) Zamjenjvi upravljadki uredaj oo
strare profesionalne osobe. 58 Nezamijeniivi upraviiacks uredsi, 59) Upraviiacki uredai nemoite uootrebliavati ako imate maokre ruke iu
podrudima fzravna izlozenim vedi i na otvorencm. 601 Ne eledajte u radni izvor svietost.

Urerba o oznativanju energetske ufinkovitosti [EL)2019,/2015: 613 e proizeon sad o suetlost energelske urinkoviiost ke A

62] Chvaj proizvod sadrZi izvor svietlosti energetsise ucinkovitasti klase B 63 Owvaj proizvod sadrz izvor svietlosti energetske udinkovitosti
Klase . 64) Guaj praizvod sadr? izvor svietlost enerpetske ufinkowitosti Klase O 65) Cuaj proveved sadr izvor svietlast cnergotske
uginkovitisti klase £, 66 Ovaj proizvod sachZ var sueliost energetske uinkovitost kiase F, 63) Cuaj pratzvor sadi s izvor svietlosti
enerpetske ucinkovitosti klase o,

Cvaje proizvad posebno raeviien | namijenien kuénai unarabi iskliuive U nermalnim uvietimai pri nermalnem radu. Na pakiraniu jo
navedden tek prosjeran viiek lnjania (o skiadu sz stantardims LIORS0§ narmams IECAO960) e se lemeli na orosieku od 3 adna sala po
danu, Aka naidete na bilo kakve poteskace pri uporabi praizvoda, preporuduiemo da najorije pregledate korisickt phrcnik, a zatim
informarije na nasom weh mjestu. U skladu s ovthe navedenm uvietima adredbama, naéa bertka kas praizuodat (Signify Nothorlands BV,
International Business Renly Service LBRS, [ CORL Numén 10467 5600 VB Endhoven, The Netherlancs] jam{i ta Ce proizvod u raziablju
od dviie (2] podine ad dana kupnje it bez nelspravnosti v materfialima ilf izradi, osim aka na ilf u pakiraniu profzyoda rije navedeno drugo
razdoblie, aka se pretpostavia da se odriavane proizveda odvia u skiady s uputama za niegw i Eienie opisanim u kansnickam grirgni<u.
sim akn zakonske ouredie videceg zakona ne adreduin drukrie, nale atese o okyin gamstva bit e prema naZem izhor ogranitene na
popravak, na isporuku zamienskog dijela kao nadamjestka za neispravan proizvod ili ponudu odgovarajuceg kredita u visin kupowne cijens
neispraviag praizveda. Tragkov [dejmantaze i/l (delinstalacije 1 tradkow rada isdjuceni su iz jamstua, Stavrijedii za slombons stakio,
Laterje | Aamjenjive Farule. Nada pravna siedstua o akvin jamstva necs procdusili i obnovits eoma vazece amstvena aeadchle. Prema
viastitom izbor, imamo prave nefspravan profzvod pokriven jamstvom zamijenitt profzvodom kol ima mania odstupania u dizainu il
soecifkaciama koje ne utjetu na furkdonalnost proizvoda. Kaka biste stekli prava na ulaganje valjanos odétetnog zahtjova u okyiru ovos
rate iz (il nadem zastupnik) ma zahtes predoditi odgovarioc ratun za kupnju | neispravil protsod z2 analizn U ovim
pravilima su u najvecem opseru koji dopusta vazedi zakon, utvidene sve nase odgovornosti koje smo duzni izvrsavati kao proizvodacd, u vezi
= neisprawmim it neuskladenim prorzvodima. Necomo biti adgovorn za ostale gubitke to neizravie il pashechene Stete (Ukdjueudt zmedu
Galalog Bubitak podataka il gubitak pinodea), nili (ema vam vratitl sredstva za aklinost e recinwne el avane, spremane i
ohnavlianie podataka, Ove dobrovaling penudens oroizvodaceyo jamstvo nema utjecaia na vasa zakanska prava koja proizlaze iz vazecer
zakonodavstva. Ake proizvod date na servs L drzavi koja nije drizava kuonje preizvoda, aokusat cema vas oroizvod servisirat u skladu s
uwietime jamstva kaji vrijede u driae o kajo] sle kupili protzad, Da Biste osteril servis unutar jamstvenog sedubliz obratile se saojem
predstavnika il Philipsovom centru za karisnicke podréku. Padac za kontakt mago se pronaci na: weaahilips com flighting. Pridrzavamo
prava naszmjene dizajna tehnickin specifikacija. Philiss | Philipsov logatp (U obliku &tita) registrram su zastion znakoi tvrtke Komakijke
Bhilins N,

Jamste,

kaa




PL - INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Dzigkujemy za zakuia tego produktu Fhilips. Bardzo si cieszymy, 22 marka Philios orzypadia i do gustu i zyczyimy przyiemnegzo
KUE2yALANin 2 Nasseg0 produkle, Niniejszs matiukcja B zawiera omawisnie wazystkich parametsw i wymagas teehmezmeh mogasyen
miec zastosowanie da procuktu, wraz z ich ozraczeniami — zrodnie z normam’ miedzynarodowymi oraz orzepisami 7 zakresu
bezpczenstwa, Jednak czesc 2 mch meze nie miec zastosawania oo tege produkty, Oznaczenia seceegolnie wazne w orzypadky danego
produktu znajduja sie wdor cej nstoukai A
Producent zaleca poprawne uzytkowanie opraw oswietleniowych! Nalezy wiec zawsze przestrzegac tych instrukcii dla pewnosci
oezpieczne) i paprawne) instalaci 1 dzialania oprawy. oraz zachowac je do poZnicjszego weladu. Do prawidiowego zamontowania
protusiu mesbidiy jesl odpowienni zaczen — woels je Lstsr naliely ziawsze skansullowar s 2 fachoween, Nalesy waiar pod
uwage wage produktu i rodzai powierzchini, na ktarej ma by . W razie watpliwosc nale?y skensultowac sie z
wrkwtiTThowanym L Dysponuigeym odpswiednin uprawnieniam eloktrkien albo skontaktowac 5@ 2 punktem spreedazy detaiiczne)
Bradukl musi zoslad zzinstalowany zgadnie 2 obowiqzujacymi preepisami. Miektore praepisy sawieajs wymog inslalowania urzdze
elektrycznych przez elektryka o cipowiednich uprawnieniach (np. przepisy z czesci B w praypadsu uzytkownikaw z WIELKIE] BRYTANI
czy przopisy AS/NZS3000 IN w przyoadky uzytkowniktw 2 AUSTRALINOWED ZELANDIN, Przed rozpaczecicn instalacii. konserwaci b
'y beawsglednie pulaceyd zasilanie sl W trakeie instalac]i trzeba pamiglar o poprawnym podigezeniu preewottw
odpowiednio da fch kolordw: niebieski (N], brazowy (L) oraz — w przypacdku klasy ochronnoéel | — 2oity/zielany (uziemienie), Oéwietlenie
scienne nalezy montawac tak, aby znadowalo sic poza zasicgiom dzec, Jesk produkt jest mantowany na metalowej powierzchni, do

pomierze i te naley podkac sy preewdd cziemiajacy b orzewad wyrdwnawezy inatalacy. Nalezy zauwsse mocno dokrecad whigly
Faciskiw, Fwiaszeza w preypacdku ewadiw niskiego napiecia (12 V). Zalerane jest preeprowadzanie regularnych kontroli | dokrecanie
\w'krc[cw v zaciskach. Materiaky onakowaniowe (np. worki foliowe) nalezy orzechowywad w migjscu niedostgonym dla dzieci. Oprawy

ey LaySLIC sucha szmatka, ez uzytla Srockiiw zawierajacych subslancie sieme a2 rzpuszezaliki. Chionid porzespaly
elektrvcme przed kontaktem z phynami, Pekiriets lub uszkodzang osione polpreezroszysta nalezy niezwlocznie wwmienic, uzywaisc
wylacznie elementéw dopuszczonych do uzytku przez producenta. Zalecane jest uzywanic wylaczmie zrodel Swiatta mark Philips,
T Naalery we whasmym zakiesie sprawdzic nformace o okalryeh plastwkas ontieraisonh ayvte procukty sektryene | elektronicne
apakawania po nich. Nalezy hezwzglecnie preestrzezad lokaliyth preepistw zakazujacych wyrzucania urzadzen § opakawan mzem z

Tie W Sprawie ia energetycznepo (WE)2019,/2015; 61) Ten pracukt zawiera #rodio swistia o kiasie shekt
energetycznej A, 62) Ten produkt zawiera Zradio swiatla o klasie efektywnoscl energetycznej B. 63) Ten produkt zawiera Zradio swiatla o
klasie efeklyvmenicl energelycene] © 643 Ten produkl zwiera Adcio Swiatha o klasie efeklywnoscl energelycene] D, 65) Ten procust zawiers
#rodio swiatia o klasie efektywnoscl enerpetveznei B, 66) Ten orodukt zawiena 2rodto Swiatia o klasie efektywnosd energetveznei F.

@71 Ten produkt zawera 2iodla swiatla o klasic efoktywonsc energetyezng) s,

Ten procukt stal zaprojeklowany | stwarzany wyiaeanie 0o zastosowan domowych, w nommaloych waronkach | rghie deialania Wekazan
na apakowaniu okres eksploatacii jest jedynie przyblizony (zpodnie z normami L70B50 1 IECG0969). Przy jego wyliczaniu zatnzano, 28
produkt jest wykaorzystywany srednio przez 3 godziny pracy na dzied. W razie jakichkalwiek rudnosc zwiazanych z eksploatacia produkty
zalecany zanveanie sie 2 nstrussa obslugl oraz informacjami zawartymi w nasze| wlllvrut—v Z zastroereniem warinkiw niniejsze) umowy,
fako producent (Signity Netherlands BY, International Business Reply Service LBRS. / numer 10461 5600 VE Eindhoven, Holandia),
gwarantuiemy, ze produkt jest wolny od wad matenaiowych i wad wykonania przez ks chvoch (2) lat od daty zakupu, chyba ze na.
opakowaniu produkt padanc mny okres, | podlega konsarwaji zgednie 2 instrake jami kansenwar i cagsaczenia akreslonymi winstokei
obstugi. Oile przepisy ustawowe prawa wiasciwego mie stanawig inaczej, nasze zobowigzania na mocy gwarancii 53 ograniczone — wedtug
naszego uznama - do naprawy wadliwege oroduktu,. zastanienia go innym produktem lub w ienia odpowiednie) noty kredytowe] na
kot ndpowiacajr ceme zakupu wadliwego produkto, Montaz demontas) i/ lob i & [deinslalacja) ors

wylarzone z zakresu gwarancii, poochnie jak stluczone szkio, baterie { wymienne zarowk, Skorzystanie przez nas ze srockay
wynikalgeyeh 2 gnamanc nie skutkuje wydluzemien ani wenawienmien pienwotness okesu rarncl. Mozemy - wedlus naszego Lzna
zastamic wadllivy produkt ohigly swaranca produklem chaaktenyzujacym sig mi i ve zakresie budony lub
specyfikacii, ktare nie wplywaja na funkcjonalnose produktu. Aby w sr;clsnb prawidbowy zutosic roszezenie reklamacyjne na padstawie
ninigjszej gwarancii, nalezy przekazad nam (b naszemu przedstay zadlanie wystarczajacy dowod notwierdzajacy cokonanie
zakupu, & take wadlivy produkt, w celu dokananta anallzy. W ninfejszych za maksymaliym zakiesie doseolangm
przez prawo wiascdwe — caly zakres nasze] odpowiedzialnosci jako producenta w zwiazku z wadliwym lub niezeodmymi oroduktarm. Nie
ponosimy wober klientm odpawiedzialnosc za inne straty lub szkody, pesrednie Wa nasteacze, ico ohejmuje miedzy inn ate danych
lub ubiate dochordw), ant nie ekomg v o koszlaw wykanywanych przez niego copnosc, Lakich konserwacja,
anie b DE‘.ZvﬁklwaNE danych. Ninejsza gwarancia, udzielana dobrowalmie przez producenta, me ma wiobawu na uprawnienia
ASChWEED. JC;U -<lio|1l ofcr.wn SWOj :ronuk[ lul: swija usl Iua: w kr.:l]u mr'v’n niz kr.:i w

ktarym z;kuj l produkt, Aby uzyskad p\:rrc' senyisows W ukruswe
obstugi Philips. Dane koniakiowe mozna znalesc na wwe philips.com,/Ehting. Zastrzesamy solie ar
snecylikaciach techniczoych. Phitips i emblemat Philips sq zarejestiowanymi znakami towarowyimi Kon




odpadami komunaimymi. Wiasciwe usunieoe zuzytero cpakowania, produktu i/ lub baterii pormoie unikngc potencalnyeh szkodiwych
skutkew Hla Srotowiska naturalnegs | zorawia luds, Bater ris woino wyrzuear wraz 2 adpadami kemonaloymi. Nalezy je zanosic do
wayrniazzonyeh purklaw it W irsypsaku ulylizac produkto sesieralaeegn baterie nispoclegaiace wymianie preez Usytkawnika, powinng
one zostac usumiets przes spedialisls
UWAGA ponize] preedstlawiono wazystiie definice aznaczen bezplecseistea noprredsone adpowiednim odniesienien licbosym
01) praduk: preeznaczony do montazu wylgezme wewnstrz pomieszezen. 02) produkt nie nadasje sie do montazu w tazienkach, w
szczegolnosc nie w okreslone strefie. 03) produkt nie nadaje sie do bezoosrednieao montazu na powierzchniach meognioodparnyeh,
04) prociukt nie moze by ostonigly materiaem termoizolscgngm, O5) podukl nadaje sie wyldesne ta montazo sufitowego. D6) produst
nacaje sie wytacznie do montazu sciennepo. O7) produkt nadaje sie oo montaiu scienneqo lub sufitowero. 0B) nalezy zawsze zachowat
minimalna odleatost pomiedzy aprawa oéwietleniowg a swietlanym przedmiotem, wskazana na oznaczeniu. 051 (IPXT): produkt jest
acdpormy iz daiakanie kapiace) wody, (PXE) produkt moze zostad wystawiony na deatanie deszoa (kopli spadajaeych oo maksymaliygm
katem 607 wzgledem osi pionowej). (IPX4): Pradukt jest odporny na rozbryzgi. Moze zostac wystawiony na dziatanie wody pryskajace] 2
dawalnegs kierunky (360°). [IPK5): produkt jost adpary na dzialanie strumienia wady. (IPXF): produkt nadaje sig do montazu w arncie.
(PX8): procukl jest oo pory na zanurzanis i wskassne] glebokesc, - (95X produk! jest popory na dziaanie pyin, IPGX) prackl jest
pyloszczelny, 10) peknicte lub uszkodzone elementy ze szkia bezpiecznezo nalezy niezwiocznic wymienic, uzvwaiac wylacznie czesci
wykonanych z bargkrzenianu o takich samyeh wyniiarach | grobasc ninimum 3 mm. 11 (klasa ochronnoscl [ W procukcie lub jego
POCsEsRalE wykorrystano uziemiente, Preewin uziemiaiacy Fotty/zielony) musi sostac poiaczony do zacisky znaczonego swiszdaE klasa
ochrennosc 1L12) (klasa ochonnosc 1): w produksie Wi jeee podzesoole zastosowana pockvaing badz wamecniona izolacis. 13) (klasa
achronnosel 1 produkt o jegn podzesnol moze bye zasilany wylacznie bardzo niskio, bezpieczoym napiecen (< 50V pracu
przemtiennegn; = 120 W pracu stalego), 14) zolacje nreeworu nalezy USUnds w spasan przestawiony na oznaczeniu. 15 preewdd uziemiajacy
musi bye dluzszy ocl brazowesn przowady napiciowegs (L) oraz niehieskicgo przewody zeroweza (V). 16) na nieodizolowane odcinki
przewnddw nalezy natozye koszulki termoadpome dolaczone do produktu, produkt nadaje sie wylaczime do bezposiedmegn
pactaczenia do zrodla zasilania. 18) - Polaczenie X — uszkodzany preewad powinien zostad zastapiony przewotem tesn samego typu, -
Polaczenic ¥ - ze wzgledow bezpieczedstva uszkodzony orzewod powinien zostad wymieniony wytacznie przez oroducenta. dystrybusora
Luby vy kwalilkowanegn elektryka. < Polacsenie 2 — zewngtrzny gistki preewad te) oprawy oswistleniowe) nie podlega wymianie, W
przypadiu uszkodzenia tepo preewodu oprawe nalezy zutylizowad 19) (MAX, W) nalezy stosowad wytgczme Zmodia swiatla odpowiednie
dia danego typu produkty: nie przekraczac maksymalne) mocy w watach. 20) nalezy stasowac wylacznie odpowiedie refloktorowe 2rodla
Swiatla. 21) nalesy stosmwad wylaczme dridla Swiatla CFL-- ub LED (3. E19, 27, Gul0, GxG3). 22) nie nalely stosowar AG0ta Swiatka CFL-i-
ani LED (np. F14, E27, Gu10, Gx53). 23) Naledy stosowad wylscznie zrodta Swiatta o Srednicy 60 mm. Nie naledy urywad #rodel wiatla o
srednicy 45 mm. 24) Nalezy stosowacd wylacznie kuliste 2redla swiatla o wskazaneg] srednicy. Zabronione jest korzystanie 2 tradyoyjnych
sartwek, 25) nalesy stosowad wylacanie odpowiednie i Swiatls w kszlaics Swiecy, 26) Na e zrtie Auia &
whudowanym zabezoreczeniem Wb niskocisnieniowych Zrodet Swiatla, Nie jest wymagane stosowanie dodatkowych oston ze szkia
bezpiocznesn. 27) nie nalezy dotykar gobymi rekoma kapsutkawych ani podiuznych halogencwych 2odet swiatla, 28) Frodukt jest
wypOsAZOny w hespiersotk, Jest produkl prrestanie dziatad po wymianme fola Swiatl, nalesy wymienic wewnglrny hesqiecnik W
przypacku nishezpieczenstwa kontaktu 7 odsionictym przewodem czynnose ta powinna zostac wykonana orzez wykwalifkowanegn
et 29) pradukt jest wyposazony w sciemnacz Wb moze wykorzysiywad scienniacz zamontowany winstalaci elektryczne). Wiece)
informacii mozns znaledd pod adresem philipscom, prey wyborze typo Sciemniacza nalesy skonsultowad sie 2 wykwalifikowanym
elektrykiem. 30) arocukt nie ma funkdji orzyciemniania 31) produkt mozna przyciermniac WYLACZZNIE za pornoca dolaczonego resuiatora
przyciemniania. Nie nalezy go pociaczac do inmych regulalone przyciemniania. 32) Moliwost preyoiemniana zalezy od wybranej zamwi
Wigeej informacii na temat funkeji Stiempiania znajduje sie w pakiecie informacy nym dolseeonym do zarowki. 33) Produkt wspolpracuje 7
transformatorem. Miesprawy fransformatar mozna wymien'c wylacznie na transfamator oidentuczoych parameirach technicznyeh, W om
celu nalezy skan elektrykiem b z punktem sprzedazy detaliczne). 34) Pradukt nadaje sie da mantazu na
reobmbions] powierzebni 35] Produkt umo; awisnie czasu Swierenia i natezenia Swiatla, Wartosci minimalne | maksymalne zostaly
podane na oznaczeniu, 36) Produkt nadaje sig do montazu na wysckosc maksymalnie @ m, 37] Aby zapewnic optymalng skutccznost
slziatania, procukt nalesy zamentowad na wysokosc wskazane; na nznaceeniv, ©znaczenie okiedla iwniez maksymalny oraz minimalny
zasien czuinika, 38) standardawy zakres raborzy czuinika jest okresiony preez wartoscl wskazane na ozraczeniu, 39) Ten produst nalesy
ZAMERIOWAC v D02y pOziome]. Aby wydlluzye ywotnost ziodla swiatla, nie nalezy go nachylac pod katem wigkszym niz 4 stopiic
A0 podezas instalaci naledy uwazad, aby e preewioncic preewactn elextrye zmycl wewiencic sie w inne praearkocdy majeojace sie w
Scianie lub suficie! 41) jesli produkt ma zostac zamontowany na suficie podwieszanym l.ub zabudowie $ciennej, najpierw nalezy zakry¢
zabucowe (rozwiazanie stosawane np. w Holandii). 42) przewody slektryczne pamigdzy tym produktem a powierzehma montazowg me
moga iy zakleszezone/zacisnigle ani poskrecane! 43) riekl elementy produkiu moga silnie sig nagreewad, 44) pradukt nie moze byl
ugywany orzez dzieci wwieku nonize] ¥ lat 43) produkt jest przeznaczany wytacznie dia 0soh powyze] ¥ ke Fvcia, 46) produkt nalezy
zamontowac na takic] wysokosc, aby nie dalo sig do mego siegnac reka (X dotyczy dzieo, X2: dotyezy asén dorestych). 47) Pradux: do
monta w2 esoty. AH) Ay unisnad korogi, nalesy ceySoic zkscki miskka Soierer ek | neutralngm deferganlem conajmnis] dwa sy w ok,
(na obszarach arzylrzeznych b przemysiowych - cztery rmey w roku), 49) produkt mozna zamontowat wylaczie za DoMmocs narzec s,
50) Uwaga: mebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! 2rodke Swiatia zamantowane w te] oprawie maze byt wyrnieniane
wylatenie przes producenta, pracownica serwisu i inng wykealifkowang osobe, 57) 2ok Seiatia (yiko LED) wymieniane prees
uzytkownika, 52) Zrbdle dwiatia wymieniane przez uzytkownika. 53) Zracko swiatla (tylko LED) wymieniane przez specjalists: Zrocko swiatta
LED wewnatrz te] oprawy oswietlenioss] meze bye wymieniang wylacznie przez producenta, jego pracownika serwisowesga Lo przez inng
hvsalilikowang pachie, 54] Zracko swistia wymieniane preez specialiste: Zrdio swiatls wewnal Le] opravwy oswietleniows] moe by
wymieniane wylacznic przez producenta. jezo pracownika sereisowean LD przez inna wilwaliflkowang osobe. 55) Micwymicnne zrodio
Swiatla: 2rodla swiatla zamo a : Nlie oz wymienics gy zakoneey sie 56) Ospreel slenacy wymieniany preez
wvzytkowmka, 57) Osprzet sterujacy wyrmieniany przez specjaliste. 58) Osprzet sterujgcy nie wymieniany przez uzytkownika 59 Nie wolno
obslugiwac urzadzonia storujacopo mokrymi rokami, w nejscach bezposrednio narazomych na kontakt 2 woda ani na zownatz
Swiatla 40







